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AYZEIZ ZXOAIKQN
AZKHZEQN

Keipevo
— e —

Ovidius poéta in terra Pontica exulat. Epistulas Romam scriptitat. Epistulae plenae
querelarum sunt. Romam desiderat et fortdnam adversam deplorat. Narrat de incolis
barbaris et de terra gelida. Poétam curae et miseriae excruciant. Epistulis contra

iniuriam repugnat. Musa est unica amica poétae.
Metdappaon tou KeLpévou
F—\

Ovidius poéta in terra O mowntic OBSLog otn yn
Pontica exulat.  tou EU&ewvou Movtou elvat eEoplotod.
Epistulas Romam scriptitat. ETilotoAég otn Pwun ypdgeL.
Epistulae plenae querelarum sunt. Ol ETILOTOAEG YEUATEC TTapATIOVA Elval.
Romam desiderat ~ Tn Pwpun emBupel

et fortnam adversam deplorat. Kal yla Tnv avti&éon tuxn Bpnvet.
Narrat de incolis barbaris ~ Apnyettat yia toug BapBapoug Katotkoug
et de terra gelida. KQL yla TNV TTaywpevn yn.

Poétam curae et miseriae ~ ToV TIOLNTH OL EYVOLEC Kal Ol SUCTUXLEG
excruciant.  Baocavidouv.
Epistulis contra iniuriam repugnat. ~ ME TLG EMIOTOAEC evavTiov TN adlklac uayetal.
Musa est unica amica poétae. ~ H Mouoa elval n povadikn @iAn Ttou mowntn.


https://lisari.gr/courses/latinika-v-lykeiou/lessons/latinika-v-lykeiou-a-tefchos-lyseis-apantiseis-askiseon-scholikou-vivliou/

1. «Ovidius poeta in terra Pontica exulat»———(K)

exulat: prua / Ovidius: utokelpevo / poeta: mapdBeon oto Ovidius / in terra:
EUTIPOOETOC ETILPPNHATIKOC TIPOCGSLOPLOUOC TOU TOTIOU TIoU SNAWVEL 0TAON OTO exulat/

Pontica: sTBeTiko¢ Ipoodloplopog oto terra.

2. «Epistulas Romamscriptitat» ——(K)
scriptitat: pnua / Ovidius: svvooUpevo umokelpevo / Epistulas: avtikelpevo /

Romam: attiatikr) tng kateubuvong oto scriptitat.

3. «Epistulae plenae querelarum sunt»———(K)
sunt: priua / Epistulae: umokelpevo / plenae: katnyopouuevo oto Epistulae peow

TOU sunt/ querelarum: yevikr) WC CUPTIANPWUA (QVTIKELUEVLKN)) OTO plenae.

4. «cRomam desiderat» ——(K)

desiderat: prjpua / Ovidius: evwooupevo uttokelpevo / Romam: avtikelpevo.

5. «fortunam adversamdeplorat» —— (K)
deplorat: prjua / Ovidius: evvooUpevo utokelpevo / fortunam: avtikelpevo /

adversam: €TBeTIKOC TIPOCSLopLopPOC oto fortunam.

6. «Narrat de incolis barbaris et de terra gelidan———(K)
Narrat: prpa / Ovidius: evwooUpevo utokelpevo / de incolis,de terra: epmpobetol
eMppnuatikol Tpoodloplopol tng avagopdc oto Narrat / barbaris: €mOetikoc

npoadloplopoc oto incolis / gelida: embetikoc mpoodloplopocg oto terra. 8



7. «<Poetam curae et miseriae excruciant»———(K)

excruciant: prua/ curae, miseriae: unokelpeva / Poetam: avtike{pevo.

8. «Epistulis contra iniuriam repugnat»———(K)
repugnat: prnpa / Ovidius: evwooUpevo umoke(pevo / contra iniuriam: epmpoBetoc
ETILPPNHATIKOC TIPOCSLOPLOPOC TNE evavtiwong oto repugnat / Epistulis: a@alpetikn

TOU JECTO repugnat

9. «Musa est unica amica poetae»———(K)
est: prua / Musa: urokelpevo / amica: katnyopoupevo oto Musa peow Tou est /

unica: eTBeTIKOC TIPOCSLOPLOUOC OTO amica / poetae: YevIKn KTNTLKr oTo amica.



Ovidius: ovopaotikn evik. tou ouo. Ovidius, Ovidii / Ovidi (apo. " k\) = o

OBLéLac, [KANTKNA evik.: Ovidi.]

poeta: ovopaaoTiKr VLK. TOU OUC. poeta, poetae (apc. a’ KA.) = 0 TTOLNTIC.

in: TpOBeON (+ APALPETIKN) = OF.
terra: aQalpETIKN VLK. TOU OUO. terra, terrae (OnA. a’ k\.) = n.yn,_.n.xwea.
Pontica: apalpetikn evik., BnA. yevoug, Tou €mB. TN B kKA. Ponticus, -a, -um =

[MovTikOC, Tou ELEevou MMovTou.

exulat: y' evik. OPLOTIKNG €VECTWTIA €VEPY. PwV. Tou pnu. exulo, exulavi,

exulatum, exulare (1) = elpat e€oplotoc,

epistulas: awtiatikry MANG. Tou ouo. epistula, epistulae (Bn\. a’ kK\) = n
ETILOTOAN).

Romam: attiatikr evik. Tou ouc. Roma, Romae (6nA. a’ kA.) = n_Pwun. [Aev €xeL
TANB. apBuo.]

scriptitat: y' €Uk, OpPLOTIKNG EVECTWTIA E€VEPY. QWV. TOU pPNu. scriptito,
epistulae: ovouaotikiy MANB. Tou ouo. epistula, epistulae (6nA. a’ k\) = n
ETILOTOAN).

plenae: ovopactikn ANB., BnA. yevoug, tou emB. tnc B’ KA. plenus, -a, -um =
YERATOC,

guerelarum: yevikn mANG. Tou ouc. querela, querelae (6nA. a’ kK\) = 10
IIapArovo.

sunt: v’ TTAND. 0pLOTIKNC eveoTwta Tou pny. sum, fui, -, esse = gluat

Romam: attiatikn evik. Tou ouc. Roma, Romae (BnA. a’ k\.) = n_Pwpun. [Aev €xel

ANB. apBuo.] 10
odesiderat: y' cvik. OpPLOTIKNG €eveotwta €evepy. @wv. tou pnu. desidero,



desideravi, desideratum, desiderare (1) = embupw, T0OW.

et: CULTTAEKTIKOC (TTAPATAKTIKOC) CUVEECHOC = KaL.

fortunam: attiatikn evik. Tou ouo. fortuna, fortunae (6n\. a’ K\.) = nTuxn.
adversam: altiatikn evik.,, BnA. yevougtou €mB. Tng B’ KA. adversus, -a, -um

=avti&ooc, evavtioc,

deplorat: y' €ViK. OPLOTIKAG eveECTWTA €vePy. PwV. Tou pru. deploro, deploravi,
deploratum, deplorare (1) = Qpnvw.

narrat: v cVlk. OPLOTIKNG EVECTWTIA EVEPY. QWV. TOU pPru. narro, narravi,
narratum, narrare (1) = Sunyouuat

incolis: apatpetikr) TANB. Tou ouo. incola, incolae (apo. kat BnA. a’ kKA\.) = o,_n
KATOLKOC,
barbaris: apalpetikr) TAND., apo. yevoug, Tou emb. tng B kA. barbarus, -a, -um

= BapBapac,

terra: aQalpeTIkn VLK. TOU OUO. terra, terrae (OnNA. a’ kK\.) = n_yn,N.xwpea.
gelida: agalpetikn evik,BnA. yevouc, tou emB. tnc B KA. gelidus, -a, -um =
MAYWIEVOG,

i

poetam: aLTLATIKN VLK. TOU OUO. poeta, poetae (0po. A’ KA.) = 0 TOLNTNC.

curae: oVOoLaOoTLKN TIAND. Tou ouo. cura, curae (BnA. a’ K\.) = n_eyvola.

et: CUUTIAEKTIKOC (TTAPATAKTIKOC) CUVEECUOC = KaL.

miseriae: ovopactikn TANG. Tou ouco. miseria, miseriae (Bn\. a’ KA) = n
duotuyla.

excruciant: vy TIAND. OPLOTIKNC €VECTWTIA €VEPY. PWV. TOU PNU. excrucio,
excruciavi, excruciatum, excruciare (1) = Bacavi{w.

epistulis: agalpetikn MAND. Tou ouo. epistula, epistulae (BnA. a’ k\) = n
ETTLOTOAN.

contra: poBeon (+ ALTLATIKN) = EVAVTLA CE.

iniuriam: attlatikn eVik. Tou oua. iniuria, iniuriae (BnA. a’ kK\.) = n.adwkia.
repugnat: y' cvlk. OPLOTIKNG EVECTWIA EVEPY. QWV. TOU pnU. repugno,
repugnavi, repugnatum, repugnare (1) = uayouat.

Musa: ovopacoTikr eVik. Tou ouc. Musa, Musae (6nA. a’ k\.) = n_.Mouaoa.

est:y ' eViK. OPLOTIKNG eveoTwTa Tou pny. sum, fui, -, esse = elpal 11

unica: OVOpaoTIKN VLK., BnA. yevoug, Tou eTitB. TG 3" KA. unicus, -a, -um =



lUIOVaASLKOC,

e amica: OVOUAOTIKN €VIK. TOU OUC. amica -ae (BnA a’ kA.) = @lAn.

e poetae: yev. VK. TOU OUC. poeta -ae (apo ' KA.) = TownTNG

OYZIAZITIKA EMNIGETA PHMATA
a' KAion B' KAlon A' auvluyia
Poeta, -ae (A) . .
Ponticus, -a, -um Exulo, -avi, -atum, -are
Incola, -ae (A) o .
Plenus, -a, -um Scriptito, -avi, -atum, -are
Terra, -ae (©) . .
_ Adversus, -a,-um Desidero, -avi, -atum, -are
Epistula, -ae (©) .
Barbarous, -a, -um Deploro, -avi, -atum, -are
Roma, -ae (©) . _
Gelidus, -a, -um Narro, -avi, -atum, -are
Querela, -ae fortuna, -ae  (0O) ) ) .
Unicus, -a, -um Excrucio, -avi, -atum, -are
Cura, -ae (©) Repugno, -avi, -atum, -are
Miseria, -ae (©) PUENO, =avi '
Iniuria, -ae (©)
Musa, -ae (©)
Amica, -ae (©)
Roma, -ae (9)
ZYNAEZMOI
B' kAlon et AvwpaAa
Ovidius, -ii, (-) (A) Sum, fui, --, esse
NMPOOGEZEIZ
in+Ad
de + AD
contra + AlT
4 9
s /
ryylo]
= 12

ONLINE #8 TEST
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Evotnta 2n - Aatwvika B' Aukeiov - META®PAZH

P__\

«AIAQ KAl AINEIAZ»

“F

AYZEIZ 2XOAIKQN

Kelpevo AZKHZEQN

Aenéas filius Anchisae est. Patria Aenéae Troia est. Graeci Troiam oppugnant et dolo

expugnant. Aenéas cum Anchisa, cum nato et cum sociis ad Italiam navigat. Sed venti

pontum turbant et Aenéan in Africam portant. Ibi Dido regina novam patriam fundat.

Aeneas reginae insidias Graecorum renarrat. Regina Aenéan amat et Aenéas reginam.

Denigque Aenéas in Italiam navigat et regina exspirat.

Metdwppacn tou KeLtpévou
P—-\

Aenéas filius Anchisae est.
Patria Aenéae Troia est.
Graeci Troiam oppugnant

et dolo expugnant.

Aeneas cum Anchisa,

cum nato

et cum sodiis

ad Italiam navigat.

Sed venti pontum turbant

et Aenéan in Africam portant.
Ibi Did0 regina novam
patriam fundat.

Aenéas reginae

insidias Graecorum renarrat.
Regina Aenéan amat

et Aenéas reginam.

Denigue Aenéas in Italiam navigat et
regina exspirat.

O Awvelac elval yloc tou Ayxion.

Matplda tou Awvela n Tpola elva.

Ol "EMnvec Ttnv Tpola TtoAlopkoUv

KAl e SOAO TNV KUPLEVOULV.

O Awvelac pe tov Ayylon,

LIE TOV YLO TOU

KAl UE TOUC CUVTPOPOUC TOU,

TIPOC TNV ItaAla TAEEL.
AN oL avepol Tn Baiacoa tapalouy
Kal Tov Alvela otnv AQpPLKn TTapacUpouv.
Exel n Aldw, n BaclAlooq, kawvoupla
ratplda 1epUEL.

O Awvelac otn BaoiAlooa
TLC eVESPEC TwV EAMNVWY agnyettad.

H Bac(Alooa Tov Awvela epwtevetal

kal o Awvelag (epwtevetal) tn BaciAlooa.
TeAka, o Awvelag TTAEeL TTpog TV ItaAla katn 45
BaclAlooa Eepuya (teBalvel).


https://lisari.gr/courses/latinika-v-lykeiou/lessons/latinika-v-lykeiou-a-tefchos-lyseis-apantiseis-askiseon-scholikou-vivliou/

1. «Aeneas filius Anchisae est»——(K)

est: priua / Aeneas: uttoketpevo / filius: katnyopoupevo oto Aeneas peow tou est /

Anchisae: yevikr) ktnukn oto filius.

2. «Patria Aeneae Troia est» —(K)
est: prjua / Troia: umokeluevo / Patria: katnyopouuevo oto Troia UECw Tou est /

Aeneae: yeVIKN KTNTLKN oTo Patria.

3. «Graeci Troiamoppugnant»——(K)

oppugnant: prjua / Graeci: uttokelpevo / Troiam: avtikelpevo.

4. «dolo expugnant»———(K)
expugnant: prjua / Graeci: evwooUpevo utoke(pevo / Troiam: €vwooUpEVO

avtikelpevo / dolo: apatpetikn Tou pecou ato expugnant.

5.«Aeneas cum Anchisa, cum nato et cum sociis ad Italiam navigat» ——(K)
navigat: prua / Aeneas: umokelpevo / cum Anchisa, cum nato, cum sociis: epgmpoBetol
emppnuatikol mpoadloplopol tng cuvodelac oto navigat / ad Italiam: eumpoBetoc

ETILPPNHATIKOC TIPOCSLOPLOPOC TOU TOTIOU TIoU SNAWVEL KateuBuvon oto navigat.

6. «Sed venti pontum turbant»—(K)

turbant: priua / venti: uttokelpevo / pontum: avtikeipevo. 16



7. «<Aenean in Africam portant»—— (K)
portant: prjua / venti: cvwooUpevo UTOKeElpevo / Aenean:aviikelpevo / in
Africam:epmpobeToC  ETLPPNUATIKOC  TIPOCSLOPLOPOC TOU  TOTIOU  TIOU  SNAWVEL

kateuBuvon oto portant.

8. «Ibi Dido regina novam patriam fundat»———(K)
fundat: pnua / Dido: uttokelpevo / patriam: avtikelpevo / novam: €TOeTIKOC
TIPOOSLOPLOPOC OTo patriam / regina: mapdbeon oto Dido / lbi: emippnuatikog

TpoadLopLOKOC Tou ToTou oto fundat.

9. «Aeneas reginae insidias Graecorum renarrat»———(K)
renarrat: pnua / Aeneas: uTiokelpevo / insidias: dueco avtikelpevo / reginae:

EPPEOCO QVTIKELUEVO / Graecorum: YeVIKI) UTTIOKELUEVLKT) OTO insidias.

10. «Regina Aeneanamat»———(K)

amat: prua / Regina: uttoke(pevo / Aenean: avtikelpevo.

11. «Aeneas reginam»——— (K)

amat: evwooupevo pripa / Aeneas: UTTIOKE(UEVO / reginam: avTikelpevo.

12. «Denique Aeneas in Italiam navigat» ——(K)
navigat: prjua / Aeneas: UTiokelpevo / in Italiam: eumpoBetoC emppnUATIKOC
TPOOSLOPLOPOC TOU TOTIoU Tou dnAwvel katevuBuvon oto navigat / Denique:

ETIPPNUATIKOC TIPOOSLOPLOPOG TOU ¥pOVOU OTO navigat.

13. «regina exspirat»——(K)

exspirat: prjua / regina: UTTOKe(UEVO.

17



Evotnta 2n - Aatwvika B' Aukeiouv - FPAMMATIKH

«AlAQ KAI AINEIAZ»

Aeneas: 0VOLACTIKN €VIK. ToU ouc. Aeneas, Aeneae (0po. a  KA.) = o Awelac,
[AlTlatikn evik.: Aeneam & Aenean.]

filius: ovouaotikn evik. tou ouo. filius, filii / fili (apo. 3" k\.) = 0 yLoc, [levikn
evik.: filii & fili. KAntkn evik.: fili.]

Anchisae: yevikn) evik. Tou ouo. Anchises, Anchisae (apo. a’ k\.) = o Ayxlonc.
[AltLa- Tikn evik.: Anchisam & Anchisen. KAnTukn evik.: Anchisa & Anchise.]

est: vy eVlK. OPLOTIKNG eveCTwTa Tou pny. sum, fui, -, esse = eljal

patria: OVOuQOTIKr) eVIK. TOU OUO. patria, patriae (OnA. a’ k\.) =

naatpléda.
Aeneae: yevikr) eVik. Tou ouc. Aeneas, Aeneae (0po. a  KA) = o Auwelac,
[AlTLatikn evik.: Aeneam & Aenean.]

Troia: ovopaotikn evik. Tou ouo. Troia, Troiae (BnA. a’ kA.) = n_Tpola. [Aev €xel
TANB. aplbuo.]

est: ' €VIK. OPLOTIKNC EVECTWTA Tou pru. sum, fui, -, esse = g(ual

Graeci: ovopaoTikn TANB. Tou ouo. Graecus, Graeci (apo. B kA.) = o EAAnvac.
[Mpo- epyetal amo to emid. Graecus, -a, —-um.]

Troiam: attiatikr evik. tou ouo. Troia, Troiae (BnA. a’ k\.) = n_Tpola. [Aev £xel
TANB. aplbuo.]

oppugnant: v’ TIAND. OPLOTIKAC €VECTWTIA EVEPY. QWV. TOU pry. oppugno,
oppugnavi, oppugnatum, oppugnare (1) = TOAOPKW.

et: CUUTTAEKTIKOC (TTAPATAKTIKOG) OUVEECHOC = KaL.

dolo: apatpetikn evik. Tou ouao. dolus, doli (apo. B k\.) = 0 SoAac,

expugnant: y' TIANO. OPLOTIKNC €VECTWTIA EVEPY. (WV. TOU phU. expugno,
expugnavi, expugnatum, expugnare (1) = KupleLw.

Aeneas: OVOLACTIKN €VIK. ToU ouc. Aeneas, Aeneae (0po. a’ KA.) = o Awelac,

[ALTLa- TIKT) VK. Aeneam & Aenean.] 18



cum: T(poBeon (+ aalPETLKN) = WE,_adl JE.

Anchisa: agalpetikn evik. Tou ouc. Anchises, Anchisae (apo. a’ k\.) =.0 Ayxlonc.
[Attiatikn evik.: Anchisam & Anchisen. KAnTikn evik.: Anchisa & Anchise.]

nato: aQalpeTIKN) VLK. TOU oua. natus, nati (apo. B KA.) = 0 yLoc,

SOciis: a@alpeTikn TANB. Tou ouao. socius, socii (apo. B KA.) = 0 clvTpowac,

ad: poBeon (+ altlatikn) = mpoc.

Italiam: aitiatikn evik. Tou ouo. Italia, Italiae (OnA. a’ kA.) = n_ltaAla. [Aev €xel
TANB. aplBuo.]

navigat: v’ €VIK.OPLOTIKNG €VECTWTIA EVEPY. PWV. TOU PrU. navigo, navigavi,
navigatum, navigare (1) = m\cw.

sed: aVTLOETIKOC (MapATAKTIKOG) CUVEECHOC = QAAC.

venti: ovopaotikn TANG. Tou ouo. ventus, venti (apo. B k\.) = 0 Avepoc,
pontum: alTLaTIKN €VIK. TOL oUO. pontus, ponti (apo. B’ k\.) = n_.8dAaocoa.
turbant: y' 1AND. OpLOTIKNC eveoTWTA €veEPY. YWV. Tou pnu. turbo, turbavi,
turbatum, turbare (1) = Tapadw.

et: CUPTIAEKTLKOC (TTAPATAKTIKOC) CUVEECUOC = KAl

Aenean: QLTLATIKN €VIK. ToU ouc. Aeneas, Aeneae (0pc. a’ KA) = o Auwelac,
[Altiatikn evik.: Aeneam & Aenean.]

in: TTpOBeoN (+ ALTLATIKN) = O, TTPOC,

EXELTIAND. aplBuo.]

portant: v TIAND. OPLOTIKNG EVECTWTIA €VEPY. PWV. TOU pPru. porto, portavi,
portatum, portare (1) = ppVw.

ibi: tomko entlpp. = exel.

Dido: ovopaotikr evik. tou ouc. Dido, Didonis / Didus (6n\. v kA.) = n_Aldw.
[Fevikn evik.: Didonis & Didus. Aotikn evik.: Didoni & Dido. Altlatikn evik.: Didonem
& Dido.]

regina: ovoLQOTIKN EVIK. TOU OUC. regina, reginae (6nA\. a’ k\.) = n_BaciAlooa.
novam: aLTLaTikn VLK., BNA. yevoug, Tou €T, B KA. novus, -a, -um = VEOC,
patriam: aitiatikn) evik. Tou ouo. patria, patriae (BnA\. a’ k\.) = nmatpida.
fundat: y' cvik. 0ploTKNC eveotwta evepy. @wv. tou pnu. fundo, fundavi,
fundatum, fundare (1) = 1SpUw.

Aeneas: 0VOLACTIKN €VIK. TOU ouc. Aeneas, Aeneae (apo. a’ KA.) = o Awelac.

[AlTLatikr evik.: Aeneam & Aenean.] 19



reginae: S0TLKN €VIK. TOU OUOC. regina, reginae (6n\. a’ kA.) = n_BaciAlooa.
insidias: attlatikn MANG. Tou ouo. insidiae, insidiarum (BnA. a’ k\.) = Texvaoua.
[Aev €xEL eVIK. aplBuo.]

Graecorum: yevikn TANB. Tou ouc. Graecus, Graeci (apo. B k\.) = o EAAnvac.
renarrat: y' cvlK. OPLOTIKNG EVECTWTA EVEPY. YWV. TOU PrU. Frenarro, renarravi,

renarratum, renarrare (1) = Sunyoupual armo TNy apxn.

regina: ovoLQOTIKN EVIK. TOU OUC. regina, reginae (BnA. a’ kA.) = n_BaciAlooa.
Aenean: QlTLOTIKN €VIK. Tou ouc. Aeneas, Aeneae (apo. a’ KA.) = o Auwelac,
[ALTLOTIKA eVIK.: Aeneam & Aenean.]

amat: y' €ViK. OPLOTIKNG EVECTWTA EVEPY. PWV. TOU prU. amo, amavi, amatum,
amare (1) = ayanw.

et: CUPTIAEKTLKOC (TTAPATAKTLIKOC) OUVEECUOC = KaL.

Aeneas: OVOLACTIKN €VIK. ToU ouc. Aeneas, Aeneae (0po. a’ KA.) = o Awvelac,
[ALTLa- TIK eVIK.: Aeneam & Aenean.]

reginam: alTLATIKN VLK. TOU OUO. regina, reginae (6nA. a’ k\.) = n_BaciAlooa.
denique: ypoviko eTtipp. = TEAKA.

Aeneas: 0vVOLAOCTIKN €VIK. ToU ouo. Aeneas, Aeneae (apo. a’ k\.) = o Awelac.
[AlTLa- TIKn) eViK.: Aeneam & Aenean.]

in: TpOB0eoN (+ altlatikn) = mEac,

Italiam: altiatikn evik. Tou ouo. Italia, Italiae (BnA. a’ kA.) = n_ItaAla. [Aev €xeL
TANB. aplBuo.]

navigat: v’ eVIK.OpLOTIKNG EVECTWIA €VEPY. PWV. TOU pnu. navigo, navigavi,
navigatum, navigare (1) = m\cw.

et: CUPTIAEKTLKOC (TTAPATAKTLIKOC) OUVEECUOC = KaL.

regina: ovolLQOTIKN EVIK. TOU OUC. regina, reginae (6nA. a’ k\.) = n_BaciAloca.
exspirat: v’ eVlk. OpLOTIKNC EVECTWTIA EVEPY. (PWV. TOU PNL. exspiro, exspiravi,

exspiratum, exspirare (1) = nebalvw, Eehuyw.
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OYZIAZTIKA EMIOETA PHMATA
a' KAlon B' kKAion A' auluyia
Aeneas, -ae (A) Nowvus, -a, -um Oppugno, -avi, -atum, -are
Anchises, -ae Expugno, -avi, -atum, -are
Anchisa-ae (A) Navigo, -avi, -atum, -are
Patria, -ae (©) Turbo, -avi, -atum, -are
Troia, -ae (©) Porto, -avi, -atum, -are
Italia, -ae (©) Fundo, -avi, -atum, -are
Africa, -ae (©) Renarro, -avi, -atum, -are
Regina, -ae (©) Amo, -avi, -atum, -are
(©)

Insidiae, -arum

EXspiro, -avi, -atum, -are

B' KAlon NMPOOGEZEIZ Avwpaia
Filius, -ii(i) (A) cum + Ad. Sum, fui, --, esse
Graecus, -i (A) ad + AIT.
Dolus, -i (A) in + AlIT.
Natus, -i (A)
Socius, -ii (A)
Ventus, -i (A)
Pontus, -i (A)

B' kAlon ENIPPHMATA
Dido, -onis (©) ibi / denique

2YNAEZMOI
et/ sed

M4

- ]
ONLINE 8 TEST
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«F

AYZEIZ 2XOAIKQN
Keipevo AZKHZEQN

—— e ———

Cepheus et Cassiope Andromedam filiam habent. Cassiope, superba forma sua, cum
Nymphis se comparat. Neptunus iratus ad oram Aethiopiae urget beluam marinam,
quae incolis nocet. Oraculum incolis respondet: “regia hostia deo placet!”. Tum
Cepheus Andromedam ad scopulum adligat; belua ad Andromedam se movet.
Repente Perseus calceis pennatis advolat; puellam videt et stupet forma puellae.
Perseus hasta beluam delet et Andromedam liberat. Cepheus, Cassiope et incolae

Aethiopiae valde gaudent.

25


https://lisari.gr/courses/latinika-v-lykeiou/lessons/latinika-v-lykeiou-a-tefchos-lyseis-apantiseis-askiseon-scholikou-vivliou/

Metaypacon tou KeLpgévou
F\

Cepheus et Cassiope

Andromedam filiam habent.
Cassiope, superba forma sua,
cum Nymphis se comparat.
Neptunus iratus ad oram

Aethiopiae urget beluam marinam,
quae incolis nocet.

Oraculum incolis respondet:
“regia hostia deo placet!”.

Tum Cepheus Andromedam

ad scopulum adligat;

belua ad Andromedam se movet.

Repente Perseus calceis

pennatis advolat;

puellam videt et stupet

forma puellae.

Perseus hasta beluam delet

et Andromedam liberat.

Cepheus, Cassiope et incolae
Aethiopiae valde gaudent.

O Knpeag kat n Kaoolomn

TNV Avdpopeda KOpn EXOULV.

H Kaoolorn, epr@avn yla tnv opop@La tng,
ue Tig Nnpnléeg tov eautod Tng ouyKpPLVEL.

O MooebwvVag 0pYLOPEVOG CTEAVEL

oTNV aktn tng ABlotilac BaAldoaolo KNTog,

T0 oTmolo Toug Katolkoug BAamte/apavidel.
To pavtelo otoug Katolkoug amavta:
«BaCAKO OAyLo OToV B0 apECEL.

Tote o Knpeag tnv Avbpoueda

0€ evav Bpaxo SEVEL.

To KNTo¢ Tpocg TV Avépoueda Kuvettal.
ZAPVLKQ, O MNMepoeac Pe Ta PTepWIa
0avSAALa KaTaPBAVeL TIETWVTAC.

TNV KOPN (KoTteAa) BAETIEL Kal BapmwveTat
aTto TNV OPoP@LA TNG KOTIEAQC.

O Mepoeag To KNTOC e SOPU CKOTWVEL KAl TNV
Avbpopeda eAeUBEPWVEL.

O Knpeag, n Kaoolotn Kat ot KATOLKOL TNG
AlBLomtiag Tapa oAU yatpovtal.
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1. «Cepheus et Cassiope Andromedam filiam habent» —K)

habent: priua / Cepheus - Cassiope: utokelpeva tou habent / Andromedam:

avtikeluevo tou habent / filiam: katnyopoupevo oto Andromedam.

2. «Cassiope, superba forma sua, cum Nymphis se comparat»—— (K)

comparat: pnua / Cassiope: UTOKeluevO Tou comparat /se: avtikelpevo Tou
comparat, ekgppalel eubela autonabela / cum Nymphis: eumpoBetoc TPoodloplopog
TNC TapafoAng oto comparat / superba: emppnuatiko KatnyopoUUEVO ToU TPOTIoU /
forma: apalpetikn tNC attlag oto superba / sua: €MBETIKOC TIPOCSLOPLOPOC OTO

forma, exppadet eubela automadela.

3. «Neptunus iratus ad oram Aethiopiae urget beluam marinam» ——(K)
urget: prjua / Neptunus: umokelpevo tou urget / beluam:avtikelpevo tou urget/
marinam: €mBeTKOC TPOCdLOPLOPOG oto beluam / ad oram: eumpoBbetog
TPOoadLOPLOPOC TNE Klvnong o€ ToTo oto urget / Aethiopiae: yevikr KTntikr oto oram
/ iratus*:altio\oyKkn Petoyn, cuvnuuevn oto Neptunus.
*ANAAYZH METOXHZ

e quod iratus est - avTikelPeVIKNattloAoyta.

e quod iratus sit - UTTOKELUEVIKNALTLOAOYLQ.

e Cum iratus sit - ATOTEAEOUA PLAC ECWTEPLKNG, AOYLKNC Slepyaactac.

4. «quae incolisnocet» ———(A)
e Acutepelouoa EMOETIKN AVAQOPLKN TIPOTAON TPOCSLOPLOTIKY) OTo  beluam.
Flodyetal pe tnv avag@oplkn avtwvupia quae. Ek@Epetal PE OPLOTIKN, ylatl
SNAWVEL TO TIPAYHA- TLKO. YUYKEKPLUEVQ, UE OPLOTIKI EVECTWTQ, ylatl avagpepetal
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OTO TIAPOV. AELTOUPYEL WC ETILBETIKOC TIPOCSLOPLOPOC OTo beluam.



nocet: pr)pua / quae: uttokeluevo tou nocet / incolis: avtike(pevo Tou nocet.

5. «Oraculum incolis respondet» ———(K)
respondet: prjua / oraculum: utokelpevo tou respondet / incolis: avtikelpevo tou

respondet.

6. «Regia hostia deo placet!»—— (K)
placet: prjua / hostia: umokelpevo tou placet /deo:avtikelpevo tou placet / regia:

ETILOETIKOC TIPOOSLOPLOUOC OTO hostia,

7. «Tum Cepheus Andromedam ad scopulum adligat»——(K)
adligat: prjpa / Cepheus: uttokelpevo tou adligat / Andromedam: avtikelpevo tou
adligat / ad scopulum: pmpPOBeTOC TPOOSLOPLOUOC TNG O0TACNC o€ ToTo oto adligat /

tum: emppnuatkog Mpoadloplopog Tou xpovou oto adligat.

8. «belua ad Andromedam se movet»———(K)
movet: priua / belua: uttokelpevo Tou movet / se: avtikelpevo Tou movet, ekppadel
dpeon autorabela / ad Andromedam: sumpoOeToC TPoodloplopoc tne kivnong oe

TOTIO OTO Movet.

9. «<Repente Perseus calceis pennatis advolat»——(K)
advolat: prjua / Perseus: uttoketlpevo tou advolat / calceis: agalpetikn Tou opydavou
oto advolat / pennatis: mBeTIKOC TIPOCSLOPLOPOG OTO calceis / repente:

ETILPPNUATIKOC TIPOCSLOPLOPOC TOU TPOTIOU OTo advolat.

10. «puellam videt»———(K)
videt: prjua / Perseus: svwwooUpevo uTtokelpevo tou videt / puellam: avtikelpevo tou
videt.

11. «et stupet forma puellae» ——(K)
stupet:prjua / Perseus: ewwooUpEVO UTIOKElUEVO ToU stupet / forma: a@alpetikn tne

attlac oto stupet / puellae: yevikr Ktntikn oto forma. 28



12. «Perseus hasta beluam delet» ———(K)
delet: prjua / Perseus: uttoke(pevo tou delet / beluam: avtikelpevo tou delet /
hasta:

AQALPETLKN TOU opyavou oto delet.

13. «et Andromedam liberat»———(K)
liberat: prjua / Perseus: evvooUpsvo UTOoKeluevo tou liberat / Andromedam:

avtikelpevo tou liberat.

14. «Cepheus, Cassiope et incolae Aethiopiae valde gaudent» —— (K)
gaudent: prjua / Cepheus - Cassiope - incolae: umokelpeva tou gaudent /
Aethiopiae: yevikr) KTNTKA (1 QVTKELPEVIKN) OTO incolae / valde: €mppnuATIKOG

TIPOOSLOPLOKOC TOU TTIOoOU OTO gaudent.
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Evotnta 3n - Aatwvika B' Aukeiouv - FPAMMATIKH

«AlAQ KAI AINEIAZ»

Cepheus: ovopaotikr evik. Tou (avwp.) ouclactikou Cepheus, Cephei /
Cepheos (apo. B’ kKA.) = o0 Knpeac, [Feviknevik: Cephei & Cepheos. ALTLATIKNEVIK.
Cepheum & Cephea. KAntkn evik.: Cepheu. Aev €xeL TTAND.]

et: CULTTAEKTIKOC (TTAPATAKTIKOC) OCUVEECHOC = KaL.

Cassiope: ovouaoTLKN EVIK. TOU (aVwp.) ouo. Cassiope, Cassiopes (OnA\. a' k\.) = n
Kaoolomn. [OvopaoTikr, KANTIKN KAl a@alpeTikn evik.. Cassiope. [eVIKNEVIK.:
Cassiopes. ALTLATIKN eVIK.: Cassiopen. Agv exeL TTANB.]

Andromedam: altlatikn evik. Tou (avwy.) ouc. Andromeda / -e, Andromedae /

-es (OnA. d KA) = n_Avbpopeda. [OVOUAOTIKN, KANTIK KAl Q@alpeTLKN

evik..Andromeda & Andromede. levikn evik.: Andromedae & Andromedes. AltLat.
evik.: Andromedam & Andromedan & Andromeden. Agv £xel TANG.]

filiam: awtiatkn evik. tou ouo. filia, filiae (BnA. a' kA) = n_kopn. [AoTkn Kat
agatpetikn AnG.: filiis & filiabus.]

habent: Vv TANB. 0pLOTIKNC eveoTwTa €vepy. @wv. Tou pnu. habeo, habui,
habitum, habere (2) = gyw.

Cassiope: ovouaoTLKN EVIK. TOU (aVwp.) ouo. Cassiope, Cassiopes (OnA. a' kKA.) = n
Kagolomn. [BA. tapamnavw.]

superba: ovouaotikn evik., BnA. yevoug, tou emif. tng ' kA. superbus, -a, -um =
ERNPAVOC,

forma: agalpetikn evik. Tou ouc. forma, formae (BnA. o' kKA.) = n.opoppLA.

sua: AQALPETLIKN EVIK,BNA. YEVOUC, TNG KTNTIKNC QVTWV.Y TIPOOWTIOU yla &vav
KTtopa

suus, sua, suum = 0 81KOC ToU / TNC, N_SLKN ToU / TN, To SIKO ToU / TNC.

cum: 1pOBean (+ APALPETLKN) = WE. 30
Nymphis: apatpetir) mAnB. tou ouc. Nympha /-e, Nymphae / -es (6nA\. ' k\.) =



N_NUP®N. [OVOAOTLKN, KANTIKN KAt a@atpeTikn evik.: Nympha & Nymphe. l'evikn
evik.. Nymphae & Nymphes Attiatikn evik.: Nympham & Nymphen.Xtov Ang.
KALVETAL OpaAd KATA TNV A’ KA.

se: aLTLATIKN EVLK., TOU Y TIPOC. TNG TIPOCWTILKNG QVTWV. ego.

comparat: y €evlk. OPLOTIKNG EVECTWIA EVEPY. QWV. TOU pPNU. comparo,
comparavi, comparatum, comparare (1) = guykpivw.

Neptunus: ovopaoTIkn eVik. Tou ouclaotikoU Neptunus, Neptuni (apo. ' k\.) =

0 Mocelbwvac. [Asv exel TANG.]

iratus: OVOUAOTIKN €VIK., APO. YEVOUC, TNC PETOXNC TIAPAKELLEVOU TIABNT. PwvNng
ouVNBWC AVATIANPW- VETAL Ao TOV TIAPAKElpgeVo suscensui Ttou suscenseo (BA.
OXOA. YPAUUATLKN, OEA. 134).

ad: pdOeon (+ ALTLATIKN) = O€, TTRAC.

oram: QLTLATIKN EVLK. TOU OUC. ora, orae (BnA. a’ kA.) = n.aktn.

Aethiopiae: yevikry evik. Tou ouo. Aethiopia, Aethiopiae (OnA. d k\) = n
AlBLomiia. [Aev exel TTANG.]

urget: V' €VIK. OPLOTIKNG EVECTWTA EVEPY. PWV. TOU PrU. urgeo, ursi, -, urgere (2)

= OTEAVW, OTTRWYVW.

beluam: attiatikn evik. Tou ouo. belua, beluae (6nA. ' kA.) = To KQTOC.
marinam: altlatikn eViK., BnA. yeévoug, Tou emB. 3’ tn¢ KA. marinus,-a, -um =
BaAdooloc,

quae: OVOUAOTLKN EVLK., BNA. YEVOUC, TNG ava@opLkne avtwy. qui, quae, quod = o

ortoloc, n_omola, To omoto.

incolis: Sotikr) TANG. Tou ouo. incola, incolae (apo. a’ K\.) = 0 KATOLKOC,

nocet: y' cVIK. OPLOTIKNG EVEOTWTA EVEPY. PWV. TOU Pr)U. Noceo, nocui, nocitum,
nocere (2) [+ 50TKN] = BAATTTW.

oraculum: ovopaoctikr) evik. Tou ouc. oraculum, oraculi (oud. ' kK\) = 10
avtelo.

incolis: Sotkr) TANG. Tou ouo. incola, incolae (apo. a’ kKA.) = 0,_N KATOLKOC,
respondet: ' cviK. OPLOTIKNG EVECTWIA EVEPY. QPWV. TOU prju. respondeo,
respondi, responsum, respondere (2) = anaviw.

regia: ovoUQOTIKN VLK, BnA. yevoug, tou €miB. tng ' KA. regius, -a, -um =
BaclAlkoc, [ZYTKP.: magis regius, -a, -um. YINEPO.: maxime regius, -a, -um.] 31

hostia: ovopaotikn evik. tou ouo. hostia, hostiae (OnA. o' k\.) = 10 oayLo.



deo: 5otk evik. Tou ouo. deus, dei (apo.3' k\.) = 0 Bedc, [KANTIKN eViK.: deus, dive
(& dee). OvopaoTikr Kal KANTIKA TANG. dei, dii & di. AOTIKr Kal a@alpeTikn TANG.
deis, diis & dis. l'evikr) TANB. deorum & deum.]

placet: y &eViK. OpLOTIKNG €VEOTWTA €vepy. QYwv. Tou pnu. placeo, placui,
placitum, placere (2) [+ S0Tkn] = apeow.

tum: xpoviKo Tiipp. = TOTE.

Cepheus: ovopaotikn evik. Tou (avw.)ouctactikol Cepheus,Cephei / Cepheos
(apo. B' KA.) = o Knweac, [BAETE TTapamnavw.]

Andromedam: attlatikn evik. Tou (avwy.) ovc. Andromeda / -e, Andromedae/

-es (BnA. d’ KA.) = n.Avdpopeda. [BAeTe TTapamavw. ]

ad: poBeon (+ altlatikn) = gg, TPAC.

scopulum: altlatikn evik. Tou ouclactikoU scopulus, scopuli (apo. B k\.) = o
Bpaxac.

adligat: V' cVIK.OpLOTIKAG eveoTwTa evepy.@wv. tou pnu. adligo, adligavi,
adligatum, adligare (1) = Sevw.

belua: ovopacotikr evik. Tou ouc. belua, beluae (BnA. o’ kK\.) = To kNTOC,

ad: Tpobeon (+ altlatikn) = gg, TPAC.

Andromedam: attlatikn evik. Tou (avwy.) ouc. Andromeda / -e, Andromedae /

-es (6nA. d’ KA\.) = n.Avépopeda. [BA. Taparavw. ]

se: aLTLaTLKN EVLK., TOU Y TIPOC. TNE TIPOOWTILKNG AVTwV. ego.

movet: ' cVIK. OPLOTIKNC EVECTWTA EVEPY. QWV. TOU PrU. moveo, movi, motum,
movere (2) = KWWW.

repente: TPOTILKO emlpp.= Eapvika. [[Tpoepyetal amo to emlB. tNC Y KA. repens,
repens, repens (VeVlKn: repentis) = arpoodOKNToC, atpvidloc.]

Perseus: ovopUaOTIKN €VIK. TOU (avw.) oucolactikoU Perseus, Persei /Perseos
(apo. B K\.) = o Mepaeac, [[evikn evik.:Persei & Perseos. AITLATIKN eVIK.: Perseum &
Persea.[Aev €xel TTAND.]

calceis: apalpetikny MAnB.tou ouclactikou calceus, calcei (apo. 3 K\) = 10
OaVEAAL

pennatis: apalpetikr) TAND., apa. yevoug, Tou €mLB. TnS ' KA. pennatus, -a, -um
= PTEPWTOG.

advolat: y cvik. OplOTIKNC eveCTWTA €vepy. pwv. Tou pnu. advolo, advolavi,

advolatum, advolare (1) = kata@Bavw MeETWVTAC, 32

puellam: attiatikn evik. tou ouo. puella, puellae (BnA. o' k\.) = n_kotmeAq.



videt: V' €VIK. OpLOTIKNC eveoTWTa €vepy. Ywv. tou pnu. video, vidi, visum,
videre (2) = BAcTiw.

et: CULTTAEKTIKOC (TTAPATAKTIKOC) OUVEECHOC = KaL.

stupet: V' cVIK. OPLOTIKNG EVECTWTA €VEPY. PWV. TOU prU. stupeo, stupui, -,
stupere (2) = Sapmwvouat

forma: agalpetikn evik. Tou ouc. forma, formae (BnA. o' kKA.) = n.opoppLA.
puellae: yevikr) evik. Tou ouo. puella, puellae (6nA. a’ K\.) = nkomEAQ.

Perseus: oVOLAOTIKN €VIK.TOU (QVWl.) ouclactikoU Perseus, Persei/ Perseos
(apo.B' KA.) = o [epaeac. [BAeTe Taparnavw.]

hasta: apaipetikn evik. Tou ouo. hasta, hastae (BnA. o’ k\.) = To Sopu.

1

10 KNTOoC.

beluam: aitiatikn evik. Tou ouo. belua, beluae (BnA. a’ k\.)
delet: V' €vIK. OPLOTIKAG eveoTwTasveEPy. Ywv. Tou pnu. deleo, delevi,deletum,
delere (2) = KATAOTPEPW, OKOTWVW.

Andromedam: altlatikn evik. Tou (avwy.) ouc. Andromeda / -e, Andromedae/

-es (OnA. d’' k\.) = N Avépopeda. [BA. tapamavw.]

liberat: V' evik. oploTknNG eveotwta evepy. wv. tou pnu. libero, liberavi,

liberatum, liberare (1) = eAcuBepwvw.

Cepheus: ovopaotikn evik. Tou (avwp.) ouclactikou Cepheus,Cephei / Cepheos
(apo. B' KA.) = o0 Knweac, [BAETE Tapamnavw.]

Cassiope: ovouaoTLKN EVIK. TOU (aVwp.) ouo. Cassiope, Cassiopes (OnA. a' kKA.) = n
Kagolomn. [BA. tapamnavw.]

incolae: ovopaotikn TANB. Tou ouo. incola, incolae (apo. A’ K\.) = 0 KAToLKOC,
Aethiopiae: yevikr) evik. Tou ouc. Aethiopia, Aethiopiae (6n\. o k\) = n
AlBLomia. [Aev exel TANG.]

valde: moootiko emipp. = mdpa moAv. [Valde kal valide: ipogpyetal amo to emib.
Tn¢ B KA. validus, -a, -um = SuvaTtoc, LoXUpPOoC.]

gaudent: V' TTAND. 0pLOTIKNC EveCTWTA Tou pr)U. gaudeo, gavisus sum, gaudere

(2, npuamod.) = yaipouat

OYZIAZTIKA EMIOETA PHMATA

a' KAlon B' kKAlon A' auluyia 33




Incola, -ae
Cassiope, -es
Andromeda, -ae

ONORS

Superbus, -a, -um
Marinus, -a, -um

Regius, -a, -um

Comparo, -avi, -atum, -are

Adligo, -avi, -atum, -are
Advolo, -avi, -atum, -are

(A)

(©)

(©)
Filia, -ae (©) Pennatus, -a, -um Libero, -avi, -atum, -are
Forma, -ae (©)
Nympha, -ae (9)
Ora, -ae ()
Aethiopia, -ae (©)
Belua, -ae (©)
Hostia, -ae ()
Puella, -ae (©)
Hasta, -ae (©)

B' KAlon ANTQNYMIEZ B' culuyia

Cepheus, -i (A) Suus, -3, -um | Habeo, habui,  habitum,
Neptunus, -i (A) (KTNTKN) habere Urgeo, ursi, --, urgere
Deus, -i (A) Ego, tu,  (sui) | Noceo, nocui, nocitum, nocere
Scopulus, -i (A) (MPOOWTILKM) Respondeo, respondi,
Perseus, -i (A) Qui, quae, quod | responsum, respondere
Calceus, -i (A) (QvapopLKkr), Placeo,  placui,  placitum,
Oraculum, -i (O) se (TIPOCWTILKA) placere Moveo, movi, motum,

movere Video, vidi, visum,

ZYNAEZMOI videre
Stupeo, stupui, --, stupere
et Deleo, delevi, deletum, delere
Gaudeo, gavisus sum,
(gavisum), gaudere
NMPOGEZEIZ " cuQuyiag
cum + AQ. lrascor, iratus sum, iratum,
ad + AIT, irasci
EMNIPPHMATA

repente / valde /

tum
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Keipevo AYZEIZ Z2XOAIKQN
AZKHZEQN

Apud antiquos Romanos concordia maxima sed avaritia minima erat. Romani in
suppliciis dedrum magnifici sed domi parci erant. lustitia inter se certabant et patriam
curabant. In bello pericula audacia propulsabant et beneficiis amicitias parabant.

Delecti consultabant patriae; eis corpus ex annis infirmum sed ingenium propter

sapientiam validumerat.
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Metagpaon tou KeLpévou
F

Apud antiquos ROmanos
concordia maxima

sed avaritia minima erat.
Romani in suppliciis dedrum
magnifici

sed domi parci erant.

lustitia inter se certabant

et patriam curabant.

In bello

pericula audacia propulsabant
et beneficiis amicitias parabant.
Delecti consultabant patriae;

eis corpus

ex annis infirmum

sed ingenium propter sapientiam
validumerat.

>Touc apyatoug Pwpatoug

Tapa oAU peyaAn opovola

aAAG EAAYLOTN TTIAEOVEELa UTTNPXE.

Ol Pwpatot otn Aatpeta twv Bewv

NTav yevatodwpol,

aAAQ oTo ottt peldwAot (nTav).

>t Slkatoouvn Petagy toug cuvaywvidovrav
Kal Tnv atptda gpovridav.

> TOV TIOAEWO

TOUC KLVOUVOUC E TOAUN ATTOPAKpUVAY

KQl PE EVEPYEDLEC ouppaylec amokTtovoay.
ExAgypevol avbpec gpovtidav yia tnv matptéa.
>' autouc aduvapo cwpa

arto TA XPOvLa,

aAAd duvato Tveupa

ggaltlag TN coplac utrpxe.
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1. «Apud antiquos Romanos concordia maxima» ——(K)

erat: cvwoolpevo pnua / concordia: urokelpuevo /  maxima:  eTBeTIKOC
mpocdloplopoc oto concordia / Apud Romanos: €umpOBeToC ETLOPNUATIKOG
TPOCOLOPLOUOC TOU  TOTIOU  (UETAPOPLKA) OTo erat / antiquos: €MIBETIKOC

TIPOCSLOPLOLOC 0TO Romanos.

2. «avaritia minimaerat»— (K)

erat: pr\ua / avaritia: uttokelpevo / minima: emBeTIKOC TIPOCoSLOPLOPOC OTO avaritia.

3. «Romani in suppliciis deorum magnifici» —— (K)

erant: evwooupevo prjpa / Romani: utoke(pevo / magnifici: katnyopoupevo oto
Romani peow tou erant / in suppliciis: eumtpOBeTOC ETLPPNPATIKOC TIPOCSLOPLOUOC
TNG Katdotaong n tng avagopdg oto erant / deorum: yevikr QVTIKELUEVLIKI] OTO

suppliciis.

4. «domi parcierant»——(K)
erant: prjua / Romani: evwwooUpEeVO UTTOKE(EVO / parci: katnyopoUuevo oto Romani
LUEOW Tou erant / domi: eMppNUATIKOC TIPOCSLOPLOPOC TOU TOTIOU (UETAPOPLKA) OTO

erant.

5. «lustitia inter se certabant» ——(K)
certabant:prjpa / Romani: evvooUpevo UuTokelpgevo / inter se: euTpOBEeTOC
ETPPNUATIKOC  TIPOCOLOPLOPOG TNC aMnAomdbelag oto certabant / lustitia:

APALPETLKN TNG aVapopag Oto certabant.
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6. «patriam curabant» —— (K)

curabant: prjpa / Romani: evwooUpevo UTIOKELEVO / patriam: avTikeluevo.

7. «In bello pericula audacia propulsabant» ——K)
propulsabant: prjua / Romani: evwooupevo umoketlpevo / pericula: avtikelpevo / In
bello: suTPOBETOC EMPENUATIKOC TIPOCSLOPLOPOC TOU XPOVouU OTo propulsabant /

audacia: apalpeTIKN ToU TPOTIOU OTOo propulsabant.

8. «beneficiis amicitiasparabant»———(K)
parabant: prjua / Romani: evwvooupevo uTokelpevo / amicitias: avtikelpevo /

beneficiis: apaipetikn tou pecou oto parabant.

9. «Delecti consultabant patriae»———(K)

consultabant:prjua / Delecti*: emOstikr) petoyr) wg utokelpevo / patriae: S0TKN
TIPOCWTILKN XAPLOTLKN) OTO consultabant.

* ANAAYZH METOXHZ

Y10 BIBAlo avagepstal oav €miBeto KL OxL 0av PNUATIKOC TUTIOC. Evdexouevn

uetatporn Ba ntav: «qui delecti sunt».

10. «eis corpus ex annis infirmum»———(K)

erat: svwooUuevo pnua / corpus: UTokelpevo / infirmum: katnyopoUpevo oTo
COrpus pecw ToUu erat / eis: SOTIKN TIPOCWTILKI KTNTKN OTO erat / eXx annis:
EUTIPOBETOC €MPPNUATIKOC TIPOCSLOPLOUOC TOU EEWTEPIKOU QVAyKAOTIKOU altiou ato

erat.

11. «ingenium propter sapientiam validum erat» —(K)
erat: prjua / ingenium: uttokelpevo / validum: katnyopoUuevo oto ingenium pHECW
Tou erat / propter sapientiam: cumpOBeTOC EMIPPNUATIKOC TIPOCSLOPLOPOS TOU

€EWTEPIKOU aVayKAOTIKOU altlou ato erat.
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apud: TpoBeon (+ altiatikn) = o€, S(mAa oe.

antiquos: altlatikn TANG., apo. yevoug, tou emB. Tng B’ kKA. antiquus, -a, -um =
apxalac.

Romanos: awtiatikn 1AnB. tou ouo. Romanus, Romani (apo. B kA) = o
Pwualoc.

concordia: ovopaoTikn eViK. Tou ouo. concordia, concordiae (6nA. a’ KA.) = n
ouovola. [Q¢ apnpnuéevn evwwola otov TTANG. To oua. &gV elvat eLxpnaoTo.]

maxima: ovVouaoTLKn eVIK., BNA. yevoug,tou emB. TnG B kKA. maximus,-a, -um =

mapa oAU peyAAoC, eyiotac, [Elval umepBetikog Babuoc tou emB. tng B KA.

magnus, -a, —-um = peyahoc. 2YIKP.: maior, maior, maius.]

sed: aVTIBETIKOC (TTAPATAKTIKOC) CUVEECUOC = aAAA.

avaritia: ovouaoTIkr) €VIK. TOU ouOo. avaritia, avaritiae (OnA. a’ «k\) = n
mAeovegla. [Q¢ apnpnuévn evvola otov TAND. To oua. dev elval eUypnoTto Kal
nalpvel Tn onuacta «ta elén tng mAsovetiacy.]

minima: ovopacoTkn evik., BnA. yevoug, Tou €mtB. tn¢ B kKA. minimus, -a, -um =
gAayLotoc, [Elval umepBetikog Babuoctou €mB. tnc B KA. parvus, -a, -um =
ULKROC, XYTKP.: minor, minor, minus.]

erat: y' €eVIK. OPLOTIKNG TtapatatikoU tou pry. sum, fui, -, esse = glyal dw:
UTTAPXW.

Romani: ovopaotikny mAnB. tou ouc. Romanus, Romani (apc. B KA) = 0
Pwpalog,.

in: TTpOBeoN (+ APALPETIKN) = O€.

suppliciis: apalpetikr TAND. Tou ouo. supplicia, suppliciorum (ous. B’ k\.) = n
Aatpela. [Evik.: supplicium, supplicii / supplici = Tlpwpla (etepoonuo).] 41

deorum: yevikr) TANG. Tou ouo. deus, dei (apo. 3" KA\.) = 0 Beoc,



magnifici: ovopaotikr TANB., apo. yevoug, Tou e, TnG B kKA. magnificus, -a, -
um = yewalodwpod. [XYIKP.:magnificentior, -ior, -ius.YMNEPO.: magnificentissimus, -
a, um.]

domi: yevikn evik. Tou ouo. domus, domus (6nA. & KkA) = To omitt €6w: n
LOLWTKN Cwn).

parci: ovopaotikn ANG., apo. yevoug, Tou emB. g B’ KA. parcus, -a, -um =
QELBWAQC,

erant: vy’ TANO. OpLOTIKNC TTapatatikoL Tou prp. sum, fui, -, esse = (uat.

iustitia: apalpeTikn evik. Tou ouo. iustitia, iustitiae (BnA. a’ kA.) = n_Swkaloouvn.

inter: TpO0eoN (+ ALTLATIKN) = QVAECA O€,_UETAED.

se: aLTLaTLKN VLK. TOU Y TIPOO. TNE TTPOOWTILKNG avtwvuplag = Touc,
certabant: y' ANB. 0pLOTIKNC TTAPATATIKOU EVEPY. PWV. TOU PNU. certo, certavi,

certatum, certare (1) = cuvaywvidopat

patriam: altiatikn) eVik. Tou ouo. patria, patriae (BnA. a’ k\.) = nmatpida.
curabant: v’ TTANO. OpLOTIKNC TIAPATATIKOU EVEPY. PWV. TOU PrU. Curo, curavi,
curatum, curare (1) = gpoviidw.

in: TpOBeoN (+ APALPETIKN) = OF.

bello: apatpetikn evik. Tou ouc. bellum, belli (cud. 3" kK\.) = 0 TOAepOC,
pericula: awtiatikny mANG. tou ouo. periculum, periculi (oud. ' KA) = 0
klvouvoc,

audacia: a@alpeTikn evik. Tou ouo. audacia, audaciae (6n\. a’ KA.) = n_TOAUN.
propulsabant: y' TTANG. 0pLOTIKNC TTAPATATIKOU €VEPY. PWV. TOU pnu. propulso,
propulsavi, propulsatum, propulsare (1) = anwbw.

beneficiis: apalpetikr) TANO. Tou ouc. beneficium, beneficii / benefici (ous. 3
KA.) = n_euepyeala.

amicitias: altiatikn TANG. Tou ouo. amicitia, amicitiae (6nA\.a’ kKA.) = n_pW\la

delecti: ovopaotikn TAND., apo. yevoug, TNG PTY. TTAPAKELEVOU TIABNT. YWwV. TOU
pnu. deligo, delegi, delectum, deligere (3) = ekAeyw.

consultabant: y' TAnB. 0plOTIKNC TTAPATATIKOU EVEPY. PWV. TOU priU. consulto,
consultavi, consultatum, consultare (1) (+ 50T TIPOOWTILKI XAPLOTIKN) =

@povIidw yia.




patriae: 50Tk eVik. Tou ouo. patria, patriae (6nA. a’ k\.) = nmatrpléa.

eis: S50TIKN TTIANG., apa. yevouc, TNC SELKTIKNC (WC ETTAVAANTITLKNC) avTwy. is, ea, id

= QUTOC, AQUTr),_AUTO.

COrpus: OVOPAOTLKN EVLK. TOU OUC. COrpus, corporis (0us. y' KA.) = To cwpa.

ex: T(poBeon (+ aWalPETLKN) = ATO.

annis: a@aALpeTIKr TAND. Tou oUC. annus, anni (apo. B KA.) = 0 XpOVOC, TO £T0C,
infirmum: ovopactikn evik., oud. yevoug, Tou emib. tng B KA. infirmus, -a, -um
= ad0lvauoc,

ingenium: ovopacoTikn eVIK. TOU ouo. ingenium, ingenii / ingeni (oud. B’ k\.) =
10 Tveuua.

propter: poBeon (+ attatkn) = egawtiac.

sapientiam: aitlatikr) evik. Tou ouc. sapientia, sapientiae (6nA\. a’ kKA) = n
oopla.

validum: ovopaotikr evik., oud. yevouc, Tou emf. tn¢ B KA. validus, -a, -um =

erat: y' gVIK. OPLOTIKNC TTAPATATIKOU Tou pru. sum, fui, -, esse = g(paL

OYZIAZTIKA ENIOETA PHMATA

a' KAlon B' kKAlon A' culuyla
Incola, -ae (A) Antiquus, -a, -um Certo, -avi, -atum, -are
Concordia, -ae (9) Maximus, -a, -um Curo, -avi, -atum, -are
Avaritia, -ae (9) Minimus, -a, -um Propulso, -avi, -atum, -are
lustitia, -ae (9) Magnificus, -a, -um | Paro, -avi, -atum, -are
Patria, -ae (©) Parcus, -a, -um Consulto, -avi, -atum, -are
Audacia, -ae (9) Infirmus us, -a, -um
Amicitia, -ae (9) Validus us, -a, -um
Sapientia, -ae (©)

B' kAion ANTQNYMIEZ " culuyia
Romanus, -i (A) Ego, tu, (sui) | Deligo, -legi, -lectum,
Deus,-i (A) (TTPOCWTILKN) -ligere
Annus, -i (A) s, ea, id (0pLOTLKN) 43
Supplicia, -orum (O) Se (T(POCWTILKN)




Bellum, -i (O)
Periculum, -i (0)
Beneficium, -ii(i) (O)
Ingenium, -ii(i) (O)
Y' KAlon MPOOGEZEIZ AvwpaAia
Corpus, -oris (@) Apud + AlIT. Sum, fui, --, esse
In +AQ.
Inter + AlT.
Ex +AO.
Propter + AlT.
&' KAlon METOXEZ
Domus, -us (©) Delectus-a-um

EMNIPPHMATA

Domi

2YNAEZMOI

Sed /et

4

A
Aye A
: ,

L =
ONLINE B8 TEST
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Keipevo
—— e ——

AYZEIZ Z2XOAIKQN
AZKHZEQN

Silius Italicus, poéta epicus, vir clarus erat. XVll(septendecim) libri eius de bello Punico

secundo pulchra sunt. Ultimis annisvitae suae in Campania se tenébat. Multos in illis

locis agros possidebat. Silius animum tenerum habébat. Gloriae Vergili studebat

ingeniumque eius fovébat. Eum ut puer magistrum honorabat. Monumentum eius,

quod Neapoli iacebat, pro templo habébat.

Metdappaon tou KeLtpévou
k—-‘

Silius Italicus, poéta epicus,

vir clarus erat.

XVlI(septendecim) libri eius

de bello Punico secundo

pulchra sunt.

Ultimis annisvitae suae

in Campania se tenébat.

Multos inillis locis agros possidébat.
Silius animum tenerum habébat.
Gloriae Vergili studébat ingeniumque
eius fovébat.

Eum ut puer magistrum honorabat.
Monumentum eius,

quod Neapoli iacebat,

pro templo habébat.

O {ALOC ITAALKOG, ETILKOC TTOLNTN,

avépac evéo&ocg frav.

Ta éekaemra BLBAla tou

yLa Tov 6eUtEPO Kapyn&oviako TIOAELO

wpata etvat.

YTa tehevtala xpovia tng {wng Tou

otnV Kaprmavia mapepeve.

Y€ ekelvOUC TOUC TOTIOUC TTOAMOUC aypoUc KaTeLye.
O X{ALoc lye tpupepn Yuxn.

Tn 66&a tou BipyAlou emedlwke

KQl TO TIVELPA auToU TIEPLEBAAAE Pe ayarn.
AUTOV, OTIWC To Ttaldl (TLpd) Tov SAcKaAo, TLHoUaE
To pvnuelo tou,

Tou otn NedmoAn Bplokotay,

oav vao BewpoUoE. 47
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1. «Silius Italicus, poeta epicus, vir clarus erat» ——(K)

erat: pnua / Silius Italicus: umokeluevo Tou erat / vir: katnyopoUUEVO OTO
uttoke(pevo Silius Italicus Tou erat / clarus: emOeTIKOC TTPOCSLOPLOPOC OTo Vir / poeta:

napaBeon oto Silius Italicus / epicus: TOETIKOC TIPOCSLOPLOUOC OTO poeta.

2. «XVII (septendecim) libri eius de bello Punico secundo pulchri
sunt»———(K)

sunt: prjpa / libri: uokelpevo tou sunt / pulchri: katnyopoUpevo O0TO UTTOKELUEVO
libri tou sunt / XVII (septendecim): eTBeTIKOC TTPOOSLOPLOUOC OTO libri / eius: yevikn
ktntkn oto libri / de bello: sumpobetoc Mpoodloplopoc tng avapopag oto libri /
Punico: emiBetikog poodloplopog oto bello / secundo: eTIBETIKOC TTPOCSLOPLOPOG

otn @paon bello Punico.

3. «Ultimis annis vitae suae in Campania se tenebat» ——» (K)

tenebat: priua / Silius Italicus: svvooUpevo umokelpevo Ttou tenebat / se:
QVTIKELEVO ToU tenebat, exppddlel eubela automdbela / in Campania: umpoBeToC
TPOCSLOPLOUOC TNG OTACNC OE TOTIO OTO tenebat / annis: a@alpeTLkn ToU XpOVoU OTO
tenebat / ultimis: emi- BeTIKOC TPOCSLOPLOPOC OTO annis / vitae: yevikr) SLALPETIKN

0TO annis / suae: eTBETIKOC TIPOOSLOPLOHOG OTO Vitae, ekppalel eubela automabela.

4. «Multos in illis locis agros possidebat» ——(K)

possidebat: prjua / Silius Italicus: evwooUpevo uttoke(pevo tou possidebat / agros:
QVTIKELUEVO ToU possidebat / multos: emiBeTIkOC poadloplouoc oto agros / in locis:
EUTIPOOETOC TIPOCSLOPLOPOC TNG OTACNG O ToTo oto possidebat / illis: EﬁL@EtLKCZ‘B

TIPOCSLOPLOUOC aTo lodis.



5. «Silius animum tenerum habebat» —(K)
habebat: priua / Silius Italicus: uttokeluevo Tou habebat / animum: avtike(pevo tou

habebat / tenerum: emBeTIKOC TTPOCSLOPLOPOC OTO animum.

6. «Gloriae Vergilistudebat» = (K)
studebat: prjua / Silius Italicus: svvooUpevo utoke(pevo Tou studebat/ gloriae:

avTIkeluevo Tou studebat / Vergili: yevikn ktntikn oto Gloriae.

7. «ingeniumque eius fovebat» —(K)
fovebat: prjua / Silius Italicus: evwooupevo umokelpevo tou fovebat/ ingenium:

avTikeluevo Tou fovebat / eius: yevikr KTNTLKN OTOo ingenium.

8. «Eum honorabat»—K)
honorabat: priua / Silius Italicus: svwooUpevo umokelpevo tou honorabat / eum:

aVTIKelevo Tou honorabat.

 ———

+ AeUuTEPEVOLOA ETILOPNUATIKA ATIAN TIAPABOALKN TIpOTACcN TIoU SNAWVEL TPOTIO. ELoa-
VETAL PE TOV TIAPABoALkO cUvbeopout (Tou oyxnuatilel mapaBoAko (elyog LE TO
enlpp. sic TN¢ KUpLaC TPOTAoNC). Ek@EPeTal e opLoTKn,yatl N ouykplonapopd dUo
TMPGEELC N KATAOTACELC TIoU €lval ) Bewpouvtal QVTIKELUEVIKT) TIPAYUATIKOTNTA.
Y UYKEKDLUEVQ, E OPLOTLKN EVECTWTA, ylatl avagePeTal Oto apov. Asttoupyel we B
OPOC CUYKPLONC.

honorat: svvoolUpevo pnua / puer: uUToKeluevo tou honorat / magistrum:

avtikelpevo Tou honorat.

10. «Monumentum eius pro templo habebat»—(K)
habebat: priua / Silius: evwwoolpevo uTokelpevo tou habebat / monumentum:
avTlkeluevo Ttou habebat / pro templo: sumpoBeto  KaATNyopOPOUUEVO  OTO

QVTIKELUEVO monumentum tou habebat / eius: yevikr KTNTKN 0To monumentum.
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AeutepeoUOQ ETILOBETIKN AVa@OPLKN TIPOTacn, TIPOCSLOPLOTIKA GTO monumentum.
Elodyetal pe TNV ava@opikn avtwvuplaquod Kal eKQEPETALUE OPLOTLKN, ylatl SNAWVEL
TO TIPAYUATIKO. YUYKEKPLUEVA, HE OPLOTIKN TIAPATATIKOU, VLTl ava@epeTal oto
TIapeABOV. Acltoupyel W ETILOETIKOC TIPOCSLOPLOPOS GTO Monumentum.

iacebat: prjua / quod: uttokelpevo Ttou iacebat / Neapoli: agatpetikr wg

ETLPPNUATIKOC TIPOCSLOPLOPOC TNG 0TACNC O TOTIO OTO iacebat.
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Silius: ovopaotikn evik. tou oua. Silius, Silii 7 Sili (apo. B k\.) = 0 Y{Aloc. [KANTIKN

eviK.: Sili.]
Italicus: ovouQoTIK €VIK.,apo. yevouc, tou €mB. tng ' KA. Italicus,-a, -um
=|TaALKOC,

poeta: ovopaaoTIKr EVIK. TOU OUC. poeta, poetae (apo. ' KA.) = 0 TOlNTNC.

epicus: OVOLQOTIKN EVIK., apO. Yevoug, Tou €. tng ' kKA. epicus, -a, -um =
ETILKOG,

Vir: OVOLAOTLKN VLK. TOU OUC. Vir, viri (apo. ' KA.) = o avépac,

clarus: ovopaotikn evik, apo. yevoug, tou emB. tnc B kKA. clarus, -a, -um =
£v60&Qg,

erat: ' eVIK. OPLOTIKNG TIAPATATIKOU Tou pru. sum, fui, -, esse = eluat.

XVII (septendecim): armoAUTo aplBuNTKO eTBETO (AKALTO) =&ekaemTa.

libri: ovopaotikn mANB. tou oua. liber, libri (apo. ' kKA.) = 1o BLBAlO.

eius: yeVIKN EVLIK., aPO. YEVOUC, TNG SELKTIKNG (WC ETTAVAANTITIKNG) avTwy. is, ea, id

= QUTOC, AUTr),_AuTo.

bello: agatpetikn evik. tou oua. bellum, belli (ous. B’ k\.) = 0 MOAEOC,

Punico: agatpetikn evik, oud. yevoug, tou €mf. tng B kKA. Punicus, -a, -um =
Kapynéoviakac,

secundo: aQalPETIKN VLK., 0U8. YEVOUC, TOU TAKTLKOU aplBpuntikou emiB. Tng B KA.
secundus, -a, -um = §eUTepQC,

pulchri: ovopactikry MANB., apo. yevoug, Tou emib. tnc B’ kKA. pulcher, pulchra,
pulchrum = wpaloc, [XYIKP.: pulchrior, —ior, -ius. YIMEP®.: pulcherrimus, -a, -um.]
sunt: ' eVIK. OPLOTIKNG EVECTWTA ToU pr. sum, fui, -, esse = g(ua.. 51

ultimis: agalpetikn MANB., apo. yevoug, tou emiB. Tn¢ ' KA. ultimus, -a, -um =



0 tedeutaloc, [Elvat umepBeTikog Babuog ou apdyetal aro To emipp. (kat Tpod.)

ultra (= mepa). OET.: —. XYTKP.: ulterior, —ior, -ius. YMEPO.: ultimus, -a, -um.]

annis: a@aLpeTIkn TAND. Tou ouc. annus, anni (apo. ' KA.) = 0 ¥POVOC, TO £T0C,

vitae: yevikr) eVIK. TOU oUQ. vita, vitae (OnA. a' k\.) = n.{wn.

suae: YeVIKN VLK., ONA. YeVOUC,TNG KTNTIKNC avTwy. TOU Y TIPOO. yld £vav KItopda

suus, sua, suum = 0 S1KOC ToU / TNE, N_6LKN Tou / TNC, To SLKO Tou / TN,
in: TpOBeon (+ aPaLPETIKn) = O€.
Campania: aQalpetikn evik. Tou ouc. Campania, Campaniae (OnA. ' k\.) = n

Kapmavia. [Aev exel TANG. aplBuo.]

se: ALTLATIKN VLK., Y TIPOC. TNE TIPOCWTTLKNG AVTWY. ego

tenebat: V' €viK. OpPLOTIKNC TIAPATATIKOU €VEPY. YWV. TOU PrU. teneo, tenui,
tentum, tenere (2) = kpatw, EXW.

multos: attiatikn mANB., apo. yevoug, Tou €. tn¢ ' KA. multus, -a, -um =
oAuc. [Mapabetika kuplwe otov ANG.: XYTKP.: plures, —es, —a. YMNEPO.: plurimi, -
ae, -a.]

in: TTpO0e0N (+ APALPETIKN) = CE.

illis: apalpetikn) MANG., apao. yevoug, Tne Selktikng aviwv. ille, illa, illud = gkelvoc,

eKelvn,_ekelvo.

locis: apatpetikny TANG. Tou ouo. locus, loci (apo. ' kK\.) = 0 TOMOC, TO UEPQC.

[MANB. apBuoc: (apo.) loci, locorum (= ywpta BiBAlou)kal (ous.) loca, locorum (=
TOTIOL) (ETEPOYEVEQ).]
agros: aLTLaTIKA TTANB. Tou ouo. ager, agri (apo. B’ KA.) = 0 aypOoc, TO AyROKINUA.

possidebat: ' cvik. OpLOTIKNG TIAPATATIKOU €VEPY. GWV. Tou pnu. possideo,

possedi, possessum, possidere (2) = Kateyw, £XwW OTNY KATOXI)_lOU.

Silius: ovopaotikn evik.tou ouo. Silius, Silii- i (apo. 3" k\.) = o F{Aloc, [KANTKN
eviK.: Sili.]

animum: aLTlatikn eViK. TOU ouo. animus, animi (apo. B kA.) = nhuyn.
tenerum: alTLATIKN €VIK, QPO. YEVOug, Tou €mB. tng B’ KA. tener, tenera,
habebat: v svik. oplotikng mapatatikoU evepy. @wv. Tou pnu. habeo, habui,
habitum, habere (2) = gyw.

gloriae: S0Tikn evik. Tou ouo. gloria, gloriae (6nA. a’' kK\.) = n.6o¢a.

Vergili: yevikn) evik. Tou ouo. Vergilius, Vergilii / Vergili(apo. 3’ k\.) = o BipylAloc,

[KANTKr evik: Vergili.] 52



studebat: y' evik. OPLOTIKNG TTAPATATIKOU €VEPY. PWV. ToU pNnu. studeo, studui, -,
studere (2) [+ 60TIKN] = ETLOLWKW.

ingenium: alTlaTkr eVIK.TOU ouc. ingenium, ingenii / ingeni (oud. ' K\.) = T0
MVEUUQ.

(-)gue: CUUTIAEKTLKOC (TTaPATAKTLKOC) oUVEECUOC = Kal. [Elval eykALtikn Aggn.]
eius: YeVLKN EVIK.,, APO. YEVOUC, TNC SELKTLKNC (WC ETTAVAANTITIKNAC) avTwy. is, ea, id

= QUTOC, AQUTr),_AUTO.

fovebat: ' cvik. 0pLOTIKNG TTapatatikoy evepy. wv. Tou pnu. foveo, fovi, fotum,

fovere (2) = meplBarw e ayann, AdTpevw.

eum: alTlaTikr EVLIK., ap0. YEVOUC,TNG SELKTLKNG (WC ETTAVAANTITIKAC) avTwvy. is, ea,

id = autoc, autr),_auto.

ut: TapaBOALKOC cUVEECUOC (ekpPAlEL TPOTIO) = OTIWC,

puer: OVOLAOoTIKN EVIK. TOU OuC. puer, pueri (apo. ' k\) = 1o madl- €dw: o
Habntig.

magistrum: QlTlaTkn €VIK. TOU ouo. magister, magistri (apo. 3 k\) = 0
SAOKAAOC,

honorabat: V' €vik. 0pLOTIKAC TApATATIKOU €vepy. @wv. Tou pru. honoro,
honoravi, honoratum, honorare (1) = Tlpw.

monumentum: alTlaTIK €VIK. TOU OUC. monumentum, monumenti (oud. 3
K\.) = To pvnpelo.

eius: yeVIKN €VIK,, apa. YEVOUC, TNG SEIKTIKNCG (WG EMavaANTITIkNG) avtwy. is, ea, id

= QUTOC, AuTr),_Auto.

quod: ovopaacTIKN EVLK., 0US. YEVOUC, TN aVa@opLkng avtwy. qui, quae, quod = o

ortoloc, n.omola, To omolo.

Neapoli: apaipetikn evik. tou ouc. Neapolis, Neapolis (OnA. V' k\.) = n_NedmoAn.
[Att- atikn) evik.: Neapolim, agatpetikn evik.: Neapoli. Aev €xel TANG. aplBuo.]
iacebat: y' cvik. OpLOTIKNG TIAPATATIKOU €VEPY. PWV. TOU pny. iaceo, iacui,
pro: poBeon (+ agalpeTikn) = avrl,_oav.

templo: apalpetikr eViK. Tou ouc. templum, templi (ous. 3’ kKA.) = o0 vaoc,
habebat: ' cvik. oploTiknc TapatatikoU evepy. @wv. tou pnu. habeo,

habui,habitum, habere (2) = exw- dw: Bewpw.
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OYZIAZTIKA EMIGETA PHMATA
a' KAion B' KAion A' culuyia
Poeta, -ae (A) | Italicus, -a, -um
Vita, -ae (©) | Epicus, -a, -um
Campania, -ae (©) | Clarus, -a, -um
Gloria, -ae (©) | Secundus, -a, -um
Punicus-a-um
Pulcher, pulchra, pulchrum | Honoro, -avi, -atum, -are
Sacer,  sacra,  sacrum
Ultimus-a-um
Multi-ae-a
Tener-era-erum
Multus-a-um
B' kAion ANTQNYMIEZ B' culuyia
Silius, -ii (-1) (A) | is, ea, id (opLoTIKA) Teneo, tenui, tentum, tenere
Annus, -i (A) | suus-a-um (xtnTkn) Possideo, possedi,
Locus, -i (A) | ego, tu, (sui) (TpoowTtkr) | possessum, possidere
Animus, -i (A) | ille, illa,illud (&eLKTIKr) Studeo, studui, --, studere
Vergilius, -ii (-i) (A) | qui,quae, quod (avagoptkr)) | Foveo, fovi, fotum, fovere
Ager, -agri (A) | se (TpooWTILKA) laceo, iacui, iacitum, iacere
Liber, -libri (A) Habeo, habui, habitum,
Vir, viri (A) habere
Puer, pueri (A)
Magister, stri (A)
Bellum, -i (O)
Ingenium, -ii () (O) SYNAESMOI
Monumentum, -i ~ (O)
Templum, -i (O) | Que, ut
Y' KAlon APIOMHTIKA Avwpala
Neapolis, -is (©) | Septendecim Sum, fui, --, esse
NMPOOEZEIZ
de + AD.
in +AQ.
pro + AD.
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Evétnta 6n - Aatwvika B' Aukeiov - META®PAZH

«Ol NOMOI»

“F

Keipevo AYZEIZ ZXOAIKQN

P___

AZKHZEQN

In ea civitate, quam leges continent, boni virilibenter leges servant. Lex enim est

fundamentum libertatis, fons aequitatis. Mens et animus et consilium et sententia

civitatis posita est inlegibus. Ut corpora nostra sine mente, sic civitas sine lege non

stat. Legum ministri sunt magistratus, legum interpretes iudices, legum denique

omnes servi sumus: sic enim liberi esse possumus.

Metdaypacn tou KeLtpévou

In ea civitate,

quam leges continent,

boni virilibenter leges servant.
Lex enim est fundamentum
libertatis, fons aequitatis.

Mens et animus et consilium

et sententia civitatis

posita est inlegibus.

Ut corpora

nostra sine mente,

Sic civitas

sine lege non stat.

Legum ministri sunt magistratus,
legum interpretes iudices,

legum denique omnes servi sumus:
sic enim liberi esse possumus.

Y’ autr)v TNV ToALTElq,
TNV omola oL VOUOoL cuYKPATOLV () OTEPLWVOLV),
oL Kahol avépeg Toug VooUC TtpoBupa Tnpouv.
Matt o vopocg elval Bepelio Tng eAeuBeplac,
N TINyn te dlkatoouvnc.
O vouc kat n Puyn kat n okewn
kal n kplon tng moALtelag
Bplokovtal otouc vopouc.
Onwc Ta cwuatd pag
XwpLc Tov vouo &€ otekovtal (f) 66V UTIAPYOLV),
£TOL Kal N TToALTela
XWwPLC ToV VOO &€ oTeKeTal (1 SV UTIAPXEL).
TwV VoUWV BepdmovTeg lval oL ApyoVTEG,
TWV VOUWV EPUNVEUTEC OL SLKAOTEC,
TWV VOUWV, TEAKA OAOL ELUOCTE UTINPETEC:
ylatl €tot pmopoupe va elpaote ehelbepot. 37
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1. «In ea civitate boni viri libenter leges servant» ——(K)

servant: pnpua / viri: uttokelpevo tou servant / leges: avtikeluevo tou servant / in
civitate: eumpoBeTOC TPOGSLOPLOPOC TNE OTACNC OE TOTIO OTO Sservant / ea: eTBETIKOC
TpocdLlopLopoC oto civitate / boni: embetikoc mpoadloplopog oto viri / libenter:

ETILPPNHATIKOC TIPOCSLOPLOPOG TOU TPOTIOU OTO Servant.

2.«quam leges continent»——— (A)
- Aeutepevouoa eMBETIKN QVa@OPLKNTIPOTACH TIPOCSLOPLOTIKN OTO Civitate. Eloayetal
LE TNV QVa@OoPLKr avTwvupla quam, EKQEPETAL PJE OPLOTLKN, YLaTl SNAWVEL TO TIpayua-
TIKO. YUYKEKPLUEVQ, UE OPLOTLKN EVECTWTQ, YLATl ava@ePeTal 0To Tapov. AELTOUpYEl W¢
ETILOETIKOC TIPOOSLOPLOUOC OTO civitate.
continent: prjua / leges: umokelpevo tou continent / quam: avtikelpevo Ttou

continent

3. «Lex enim est fundamentum libertatis, fons aequitatis» —— (K)
est: pnua / lex: umokelpevo tou est / fundamentum - fons: katnyopoupeva oto
uTtoke(pevo lex tou est / libertatis: yevikr) avtikelpevikry oto fundamentum /

aequitatis: yevikr) UTTOKELUEVIKN OTO fons.

4. «Mens et animus et consilium et sententia civitatis posita estin
legibus» — (K)

posita est: prjua / mens - animus - consilium - sententia: urtokelpeva tou posita
est / in legibus: eumpobetoc TPoodloplopog TNC OTAoNG O TOTIO (UETAPOPLKA) OTO
posita est / civitatis: yeviKr) KINTIKN ota mens/ civitatia Kal YeVIKr UTTOKELUEVLKT) OTa

consilium - sententia. 58



 —

- AeuTEPEVOLOA ETILOPNUATLKA ATIAN TIAPABOALKN TIPOTACN TIoU SNAWVEL TPOTIO. ELloa-
VETAL PE TOV TIAPAPBOALKO cUvéeopout (TTou oyxnuatilel mapaBoAlko (eUyog HE TO
entlpp. sic TNC KUpLag MpoTaonC). Ekpepetal pe oploTikn, ylatl n olykplon apopd SU0
TIPAEELC 1) KATAOTACELG Tou elval 1 Bewpouvtal QVIIKELUEVIKN TIPAYUATIKOTNTA.
Y UYKEKPLUEVQ, UE OPLOTIKN EVECTWTQ, YlaTl avagepetal oto mapov. Asttoupyel we 3
OPOC CUYKPLONC.

non stant: svwooUpevo prjpa / corpora: UTIOKE(Jevo Tou non stant / nostra:
ETILOETIKOC TIPOCOLOPLOUOC OTO corpora / sine mente: upPOBeTOC TIPOCOLOPLOUOC

TIOU SNAWVEL 0TEPNON OTO non stant.

6. «sic civitas sine lege non stat» ——(K)
non stat: prjua / civitas: umokelpevo tou non stat / sine lege: eumpoBetoc
TpoodloplopoC TIoU  SNAWVEL OTEPNON OTO non stat /  sic:  ETMPPENUATIKOG

TIPOCSLOPLOUOC TOU TPOTIOU OTO Non stat.

7. «Legum ministri sunt magistratus»—— (K)
sunt: prua / magistratus: utokelpgevo Tou sunt / ministri: katnyopoUpevo OTO

UTTOKE(UEVO magistratus tou sunt / legum: yevikr) QUTIKELUEVIKT) OTO ministri.

8. «legum interpretes (sunt) iudices» ——(K)
sunt: evwooupevo pnua / iudices: utokelpevo Tou sunt / interpretes:
KQTNYOPOUPEVO OTO UTIOKELpEVO iudices Tou sunt / legum: YeVIKI) QUTIKELUEVIKT OTO

interpretes.

9. «legum denique omnes servi sumus» ——» (K)

sumus: prua / nos: €WOOUWEVO UTIOKE(UEVO TOU sumus / omnes: ETOETIKOC
TIPOCSLOPLOUOC OTO NOS / servi: KatnyopoUUEVO OTO UTIOKE(IEVO NoS Tou sumus /
legum: yevikr) QVTIKELUEVIKN OTO servi / denique: emppnuUatiKog TTIPocdLopLoPOG ToU

XPOVOU OTO SUMUS.

10. «sic enim liberi esse possumus»———(K)
59



possumus: pnuUa / NOs: €WWOOUUEVO UTIOKE(UEVO TOU pOSSUMUS Kal TOU esse
(tautompoowrtila) / esse: TEAKO aTapepPATo, avtikelpevo tou possumus / liberi:
KQTNYOPOUPEVO OTO UTIOKELUEVO NOS TOU esse / Sic: eTppnHaTKog TIPOaSLOPLOPOG

TOU TPOTIOU OTO POSSUMUS/ enim: alTloAOYIKOC OUVEECHOC.
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Evotnta 6n - Aatwvika B' Aukeiouv - FPAMMATIKH

«Ol NOMOI»

in: TpOBeon (+ aPalpeTIKn) = O€.

ea: APALPETLKN EVLK., BNA. yEVOUC, TNG SELKTIKNG (WG ETAVAANTITIKNG) avTwy. is, ea,

id = qutoc, autn),_auto.

civitate: agalpeTikn evik. Tou ouo. civitas, civitatis (OnA. V' k\.) = n_moAuela.
[Fevikn TTANG.: civitatum &civitatium.]

quam: alTlaTIkn eVIK.,, BNA. yevoug, TG ava@opLkng aviwy. qui, quae, quod = o

oTto(- 0¢, n.omola, To omolo.

leges: ovopaotikn TTANG. Tou ouo. lex, legis (BnA. V' kKA.) = o vouoc,
continent: V' TAND. OPLOTIKNG EVECTWTA EVEPY. PWV. TOU pPrl. contineo, continui,

contentum, continere (2) = oTEPEWVW, OUYKEATW, otNE(W.

boni: ovopaotikn TAND., apo. yevouc, Tou €miB. Tng B’ KA. bonus, -a, -um = KaAoc,
[2YTKP.: melior, —ior, —ius. YIMEP®.: optimus, -a, -um.]

viri: ovopaotikr) TANB. Tou ouo. vir, viri (apo. B k\.) = 0 avdpac- edw: 0 ToAlTNC.
libenter: tpomko emipp. = mpoBupa. [Mpogpyetal amo To emib. Tng Y KA. libens,
libens, libens (yevikn: libentis).]

leges: altiatikr) TAND. tou ouo. lex, legis (BnA. V' KA.) = 0 vopoc,

servant: V' TIAND. OPLOTIKNG EVECTWTA EVEPY. PWV. TOU PNU. Servo, servavi,
servatum, servare (1) = Tnpw.

lex: ovopaotikn evik. Tou ouo. lex, legis (BnA. y’ KA.) = 0 vopuoc,

enim: attloAoyLKOC (MTAPATAKTIKOG) CUVOECHOC = yLatl.

est: V' eVIK. OPLOTIKNC eVECTWTA TOU prY. sum, fui, -, esse = glual.
fundamentum: ovopaoctikn evik. tou ouc. fundamentum, fundamenti (ous. 3
K\.) = 10 Bepelio.

libertatis: yevikr) evik. tou ouo. libertas, libertatis (OnA. y' kK\.) = n_eAcubepla.
fons: ovopaotikn evik. Tou ouo. fons, fontis (apo. V' K\.) = n_nyn. [Mevikn TANG.;
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aequitatis: yevikr) evik. Tou ouc. aequitas, aequitatis (On\. v k\.) = n_wootnta, n
Sikatoouvn. [Qc agpnpnuevn evvola éev lvat ebxpnotn otov TANG. aplBuo.]
mens: OVOUAOTIKN €VIK. TOU OUC. mens, mentis (BnA. V' KA.) = o vouc, [[eviKn
TANB.: mentium.]

et: CULTTAEKTIKOC (TTAPATAKTIKOC) CUVEECHOC = KaL.

animus: OVOUQOTLKN €VIK. TOU OUO. animus, animi (apo. ' kA.) = nuyn.
consilium: ovopaotikr) evik.tou oua. consilium, consilii/ consili (cud. 3" kK\) = n

oken.
sententia: ovoUQOTIKN €VIK. TOU OUC. sententia, sententiae (6nA. ' k\.) = n

I

KpLorn.

civitatis: yevikn evik. Tou ouo. civitas,civitatis (OnA. v k\.) = n_moAwuela. [BA.
napanavw.]

posita est: V' evik. OPLOTIKNG TTAPAKELPEVOU TIABNT. Pwv. TOU PrU. pono, posui,
positum, ponere (3) = TooBeTwW.

in: TTpO0eoN (+ APALPETIKN) = O€.

legibus: apalpstikr) TAND. Tou ouo. lex, legis (BnA. v KA.) = 0 vopoc,

ut: TTapaBoALKOC CUVEECHOC (KPPALEL TPOTIO) = OTTWC,

corpora: ovouaoTLKn TTANB. ToU OUa. corpus, corporis (0Ud. V' KA.) = To owpa.
nostra: ovopactikr) TANB., oud. yevoug, TNG KTNTIKNG QVTWY. TOU A’ TIPOA. yLd TIOA-

AoUC KTNTOpEC noster, nostra, nostrum = 0 S1KOC_ac, N_SIKM_UAC, To SIKO pac,

sine: T(pO0eon (+ APALPETIKN) = YwpLc,

mente: a@alpeTikr) EVIK. TOU ouo. mens, mentis (OnA. v K\.) = o vouc, [BA.
TaPATAvVW. ]

siC: TPOTILKO emlpp. = £T0L

civitas: ovopaoTIKN) VLK. TOU 0OUO. civitas, civitatis (On\. v kK\.) = n_moAwtela. [BA.
napanavw.]

sine: TpOBeon (+ AYALPETIKN) = YwpLc,

lege: apalpeTikr eViK. Tou oua. lex, legis (OnA. V' kKA.) = o vouoc,

non: apVNTIKO PopLo = Sev.

stat: V' VLK. OPLOTIKNG EVECTWTA EVEPY. PWV. TOU pru. sto, steti, statum, stare

(1) = otekopal, uglotaual, Umapyw.

legum: yevikr) TAND. Tou ouo. lex, legis (BnA. V' KA.) = 0 vopoc,

ministri: ovouaotikr) TANG. tou ouc. minister, ministri (apo. ' KA) = 0
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sunt: y' TAn0. opLoTIKNG eveotwta tou pry. sum, fui, -, esse = glual.

magistratus: ovopactikr TANB. Tou ouo. magistratus, magistratus (apo. &' k\.)

= 0 APY0VTAC, OL APXEC.

legum: yevikr TAND. Tou ouo. lex, legis (BnA. V' KA.) = 0 vopoc,

interpretes: ovopactikr) TAND. Tou ouo. interpres, interpretis (0po. V' kKA.) = 0
EQUNVEUTHG.

iudices: ovopaotikr) ANG. Tou ouo. iudex, iudicis (apo. V' KA.) = 0 Sikactnc.
legum: yevikr) TANG. Tou ouo. lex, legis (BnA. V' KA.) = 0 vopoc,

denique: xpoviKO eTiipp. = TEAKA.

omnes: OVOUAoTIKN TTANB., apa. yevouc, Tou €TLB. TNG Y KA. omnis, omnis, omne
= d)\oC.

i

servi: 0VoUaoTLKA TTANB. TOU OUC. servus, servi (apo. ' kKA.) = 0 UTINEETNC.

sumus: o' TTAND. 0pLOTIKNA G eveoTwta Tou pnu. sum, fui, —, esse = elpat

siC: TPOTILKO emlpp. = £T0L

enim: attloAoyLKOC (MAapATAKTIKOG) CUVOECHOC = yLatl.

liberi: ovopaotikn mMANB., apa. yevoug, tou emiB. Tng B KA. liber, libera,liberum =
eAevBepac, [XYTKP.: liberior, —ior, -ius. YINEPO.: liberrimus, -a, -um.]

esse: arnapEUPaTo eveoTwta Tou pny. sum, fui, -, esse = slpal

possumus: ' TTANO. OPLOTIKNG EVECTWTA TOU pn. possum, potui, -, posse =

UTIOPW.
OYZIAZTIKA EMNIGETA PHMATA
a' KAion B' KAlon A' culuyia
Sententia, -ae (®) | Bonus-a-um Servo, —avi, —atum, -are
Liber-era-erum Sto, steti, statum, stare
Y' KAion
Omnis-is-e
B' kAlon ANTQNYMIEZ B' culuyia
. . . ) , , . o 63
Animus, -i (A) | is, ea, id (bektikn - oplotikn) | Contineo, continui




Servus, -i (A) | qui, quae, quod (avagoplkr) | contentum, continere
Vir, viri (A) | noster, nostra, nostrum
Minister, -stri (A) | (xTtnTkn)
Fudamentum, -i (O)
Consilium, -ii(-) (O)
Y' KAion MPOOGEZEIZ " oculuyia
Fons, -ntis (A) | in+AD. Pono, posui, positum,
Interpres,-pretis  (A/O)| sine + AD. ponere
ludex, -icis (A)
Civitas, -atis (A)
Lex, -gis (©)
Libertas, -atis (@)
Aequitas, -atis (©)
Mens, -ntis (©)
Corpus, -oris (O)
&' KAlon ENIPPHMATA AvwpaAa
Magistratus, -us  (A) | libenter /sic/denique sum, fui, --, esse

2YNAEZMOI

enim / et/ ut

Possum, potui, --, posse

ONLINE B8 TEST
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Evéotnta 7n - Aatwvika B' Aukeiov - META®PAZH

«ETOIMAZIEZ A ZEXEIMQNIAZMA» 1, § ="
' 1=
G

Keipevo AYZEIZ ZXOAIKQN

S AZKHZEQN

Caesar propter frumenti inopiam legiones in hibernismultis conlocat. Ex quibus

quattuor in Nerviis hiemare iubet et tribusimperat in Belgis remanére. Legatos omnes

frumentum in castra importare iubet. Milites his verbis admonet: «Hostes adventare

audio; speculators nostri eos prope esse nuntiant. Vim hostium cavéere debetis;

hostes enim decoilibus advolare solent et caedem militum perpetrare possunt».

Metdappacn tou KeLtpévou

Caesar propter frumenti inopiam
legiones in hibernismultis
conlocat.

Ex quibus quattuor

in Nerviis hiemare iubet

et tribusimperat

in Belgis remanére.

Legatos omnes

frumentum in castra importare iubet.
Milites his verbis admonet:
«Hostes adventare audio;
speculators nostri

eos prope esse nuntiant.

Vim hostium cavére debetis;
hostes enim decoilibus

advolare solent

et caedem militum perpetrare
possunt».

O Kaloapag, etattlag tng eMeldng otaploy,
AEYEWVEC OE TIOAAA XELPEPLVA OTpaToTESA
gykabLota.

ATIO QUTEC, TECOEPLC VA EEXELUWVLATOLY

otn xwpa twv NepBlwv dtatadlet

Kal {veL eVvTOAN TPELG

OTN XWpPa Twv BeAywv va tapapeivouy.

OAoUC TOUC BLOLKNTEC TWV AEYEWVWVY

TO OLTAPL OTO OTPATOTESO VA EL0AYOLVY, SLatalkl.
TOUG OTPATLWTEG JUE QUTA TA AOYLA CULBOUAEUEL:
«O gxBpol otL MAnoLadouy, MAnpopopoupal:

Ol QVLYVEUTEC UAg avayyeAAOUV

oTL autol elvat kovta.

Tn duvapn Twv exBpwv OPEIAETE va TTPOCEXETE
ylatl oL exBpol, amod toug Aowoug,

ouvnB{louv va (e€)oppolv

KQL TOUG OTPATLWTEC VA KATACPA&ouV 67
UTtopoUv».
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1. «Caesar propter frumenti inopiam legiones in hibernis multis

conlocat» —— (K)

conlocat: prjua / Caesar: uTioke{uevo Tou conlocat / legiones: avtikeipevo tou
conlocat / in hibernis: eumpo6etoc MPoodLoplopocg TNE 0TAoNS e TOTIO 0To conlocat /
multis: €BeTIKOC TTPOaSLOPLOPOC ato hibernis / propter inopiam: eumpoOeTog
TPOCSLOPLOKOC TOU €EWTEPLKOU avaykaoTtkoU attiou oto conlocat / frumenti: yevikn

UTTOKELEVLKI OTO inopiam.

2. «<Ex quibus quattuor in Nerviis hiemare iubet» —— (K)

iubet: pnua / Caesar: svwwooULEVO UTIOKE(UEVO TOU iubet / quattuor: dApeco
avtikelpevo Ttou iubet kat uttokelpevo tou hiemare (etepompoowrtia) / hiemare:
TEAIKO QTIapELPATO, €PPECO avTlkelpevo Ttou iubet / in Nerviis: eumpobetog
TpoCodlopLlopOC TNG OTAonC ot TOTMo oto hiemare / ex quibus: eumpobetoc

TIPOCSLOPLOKOC TOU SLALPEPEVOU OAOU OTO quattuor.

3. «et tribus imperat in Belgis remanere»——— (K)

imperat: prua / Caesar: evwoOUUEVO UTIOKE(UEVO Tou imperat / tribus: cppeco
QVTIKELUEVO TOU imperat / remanere: TEAKO aTapeP@PATo, AUECO QVTIKE(UEVO Tou
imperat / tres: evwo- oUuEVO UTIOKElUEVO TOU remanere (etepompoowttla) / in Belgis:

EUTIPOBETOC TIPOCELOPLOUOC TNE OTACNC OE TOTIO OTO remanere.,

4. «Legatos omnes frumentum in castra importare iubet» —— (K)
iubet: prjua / Caesar: evwooUpevo UTIOKElgevO Tou iubet / legatos: dpeco
QVTIKELUEVO TOU iubet kal uTtokelpevo Tou importare (etepompoowttia) / importare:

TEALKO QTIOPEUPATO, E€PPECO avTikelpevo tou iubet / in castra: empPENUATIKOC
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TIPOOSLOPLOPOC oTo legatos / frumentum: avtikelpevo tou importare.,

5. «Milites his verbis admonet»—— (K)
admonet:prjpa / Caesar: €vwooUpevo UTokelpevo Tou admonet / milites:
avTlkeluevo tou admonet / verbis: agalpetiky tou tpomoucto admonet / his:

ETOETIKOC TIPOOSLOPLOPOG OTO Verbis.

6. «Hostes adventareaudio» ——— (K)
audio: prjua / ego: evwwoupevo UToKelpevo tou audio / adventare: €l8KO
arapepearto, avilkelyevo tou audio / hostes: umokelpevo Tou adventare

(etepompoowrtia).

7. «<speculatores nostri eos prope esse nuntiant»—— (K)

nuntiant: prjua / speculatores: UTTOKelPEVO TOU Nuntiant/ esse: €LOIKO AmapeP(aArto,
QVTIKELUEVO TOU nuntiant / eos: UTIOKE(JEVO TOu esse (eTepoTpoowTila) / nostri:
ETLBETIKOC TIPOCOLOPLOPOG OTO speculatores / prope: emppnUATKOC TTPOCSOLOPLOPOG

TNC oTdonc o€ TOTo (MAnotlov) oto esse.

8. «Vim hostium cavere debetis» —— (K)
debetis: prijua / vos: evwooUpevo UTIOKeElpevo Tou debetis kat Tou cavere
(tautoTpoowrtila) / cavere: TEAIKO QTIAPEPQPATO, AVTlkeluevo Tou debetis / vim:

avTikelpevo tou cavere/ hostium: yevikn KTnTikn oto vim.

9. «hostes enim de collibus advolare solent»——— (K)
solent: prjua / hostes: utoke(pevo tou solent kat tou advolare (tautompoowrtia) /
advolare: teAiko amapeppato, avtkelpevo tou solent / de collibus: eumpoBetog

TPOoadLOPLOPOC TNE Klvnong amo toTo ato advolare.

10. «et caedem militum perpetrare possunt»—— (K)
possunt: pripua / hostes: eWWOOUPEVO UTIOKE(EVO TOU possunt kal Tou perpetrare
(tautoTpoowrtla) / perpetrare: TEAKO QMAPEUPATO, AVTIKEIPEVO TOU possunt /

caedem: avtikelpevo tou perpetrare / militum: yevikn avtikelpevikn oto caedem.
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Caesar: ovoUaoTIKN VIK. Tou ouo. Caesar, Caesaris (apo. V' kA.) = o Kaloapac,

propter: poBeon (+ altiatikn) = e€attiac,

frumenti: yevikn evik. tou ouo. frumentum, frumenti (oud. 3' K\.) = To oTdpL.

inopiam: altlatikr evik. Tou ouo. inopia, inopiae (BnA. a’ kK\.) = n_eAAeln. [Aev
EXELTIAND. aplBuo.]

legiones: altiatikn ANG. Tou ouo. legio, legionis (BnA. V' KA\.) = N Aeyewva.

in: TTpOBeoN (+ APALPETIKN) = O€.

hibernis: apatpstikr) TANB. Tou ouc. hiberna, hibernorum (oué. ' K\) = 10

YELLEQWO 0TRATOTESD. [AeV €XEL €VIKO aplBuo, yiatl Tpogpyetal armo 1IN

ouvek@opd hiberna castra (= Yelpepwo otpatormedo). BA. Tapakdtw TO Oua.
castra,castrorum (= To oTPATOTESO).]

multis: apalpetikr) MANB., ous. yevoug, Tou emd. Tn¢ B KA. multus, -a, -um =
noAuc, [Mapabetika kuplwe otov AND.: XYTKP.: plures, -es, —a. YMNEPO.: plurimi, -
ae, -a.]

conlocat: V' €viK. OPLOTIKNG EVECTWTA €VEPY. PWV. Tou pnu. conloco, conlocavi,

conlocatum, conlocare (1) = TooBeTwW, £yKABLOTW.

ex: IpoOean (+ aPaLPETLKN) = aTO.
quibus: apatpetikn TANBG., BNA. yevoug, TG avagopikng avtwy. qui, quae, quod

= 0 omoloc, n.omnola, To omnolo.

guattuor: altlatikr TAND. Tou (AKALTOU) aTTOAUTOU aplBuntikoy 10, quattuor =

T£00EQLC, TECOEQLC, TECTEQQ.

in: TpOBeoN (+ APALPETIKN) = OF.

Nerviis: apatpetikr mAnB. Tou ouo. Nervii, Nerviorum (apo. ' kA.) = ot Nep[3LoL

[Aev exel eviko aplBuo.] // in Nerviis =_0tn ywpa twv NepRlwv.

hiemare: amapecppato eveotwrta evepy. @wv. Tou pnu. hiemo, hiemavi
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iubet: V' €VIK.OPLOTIKNG EVECTWTA €VEPY.EWV. Tou pru. iubeo, iussi, iussum,
iubere (2) [+ altlatikn (WG APECO AVTLK.) KAl TEAIKO QMAPEUPATO (WC EPPECO
AVTLK.)] = Slatdadw.

et: CUPTIAEKTLKOC (TTAPATAKTLIKOC) CUVEECUOC = KaL.

tribus: Sotikr) TAND., BNA. yevouc,Tou amoAuTou aptBuntikou T8, TNC Y KA. tres,

tres, tria = Tpelc, Tpelc, Tpla. [Ma tnv kKAlon BA. oeA. 53]

imperat: V' gVIK. OPLOTIKNG EVECTWTA EVEPY. PWV. TOU pny. impero, imperavi,
imperatum, imperare (1) [+ 60Tk (WG EYPECO QVTLK.) KAL TEALKO ATAPEUPATO

(WC Gueoo avtik.)] = Slatalw, Sivw eVIOAN.

in: TTpOBeoN (+ APALPETIKN) = O€.
Belgis: agalpetikny TAND. Tou ouc. Belgae, Belgarum (apo. a' kA.) = oL BeAyoL

[Aev exel evikd aplBua]. (in Belgis = otn ywpa twv BeAywy).

remanere: anapPEPQPATO EVECTWTIA EVEPY. QWV. TOU PNU. remaneo, remansi, -,

remanere (2) = Tapapevw, Slapevw. [MTy. Ttad. TTapakelpgevoU: mansus, —a, —um

(arto To armAod prY. Maneo, mansi, mansum, manere).]

legatos: aitiatikr) mAnB. Tou ouo. legatus, legati (apo. ' kA.) = 0 dlolknInC (tng
AEYEWVAQ).

omnes: aLTLATIKN TTAND.,apa. yevoug, Tou ETTL0. TNC Y KA. omnis, omnis, omne =
frumentum: aitiatikn evik. Tou ouo. frumentum, frumenti (oud. ' kK\.) = 10
olapL

in: TTpOBeoN (+ ALTLATIKN) = O, TTPOC,

castra: altiatikn mAnB. Tou ouao. castra, castrorum (0Ub.[3' KA.) = T0 otpaTonedo.

[>TOV €VIKO aplBuo: castrum, castri = To @pouplo (eTepoonuo).]

importare: amapeUPATO EVECTWTA EVEPY. PWV. TOU pPrU. importo, importavi,

importatum, importare (1) = (UeTQ)PEQW UECQ, ELOAYW.
iubet: ' cVIK. OPLOTIKNG €VECTWTA EvVEPY. PWV. Tou pru. iubeo, iussi, iussum,
iubere (2) [+ altlatikr (WG APECO AVTLK.) KAl TEAIKO QMAPEUPATO (WC EUPECO

avTik.)] = Sdatddw.

milites: attiatikr) TANG. tou ouo. miles, militis (apo. vy K\.) = 0 oTpatwng.
his: agaipetikn TAND., ous. yevoug, TnNC Selktikng avtwy. hic, haec, hoc = qutdc,

QuTr),_auTo.

verbis: apatpetikn ANB. Tou oua. verbum, verbi (oud. 3 k\.) = Aoyoc. 71

admonet: V' eVIK. OPLOTIKNG EVECTWTIA EVEPY. PWV. TOU priU. admoneo, admonui,



admonitum, admonere (2) = cupBouAsvw.

hostes: aitiatikr) mAnG. tou ouo. hostis, hostis (apo. v kK\.) = 0 €xBpaoc. [lev.
TANB.: hostium.]

adventare: amapsUEATO EVECTWTIA €VEPY. QWV. Tou pnu. advento, adventavi,
adventatum, adventare (1) = mAnoladw.

audio: O VK. OPLOTIKNG eveotwta evepy. @wv. Tou pnu. audio, audi(v)i,
speculatores: ovouaotikn TAND. Tou ouo. speculator, speculatoris (apo. V' kK\)

= 0 QVLYVEUTNC.

nostri: ovopactikn TANG., apo. yevougTNG KINTKNAG QVTwv. Tou ' TPoo. yila
TTIOAMOUC KINTOPEC noster, nostra, nostrum = 0 SIKOC_lIAC, N_SLKA_JUAC, TO SIKO
Kac.

€0S: aLTLaTIKN TIAND., apo. yevoug, TNG SEIKTIKNG(WG EMaVAANTITIKNG) avTwy. is, ea,

id = qutoc, autr),_auto.

prope: TOTILKO ETILPP. = KOVIA.

nuntiant: y TAND. 0PLOTIKNC EVECTWIA EVEPY. YWV. TOU pNU. nuntio, nuntiavi,
nuntiatum, nuntiare (1) = avayycA\w.

vi. [IANG.: vires, virium, viribus, vires (& viris), vires, viribus.]

hostium: yevikr) TANG. tou ouo. hostis, hostis (apo. v' kKA) = o _€xBpoc. [lev.
TANB.: hostium.]

cavere: QTAPEUPATO EVECTWTIA EVEPY. QWV. TOU pnu. caveo, cavi, cautum,
debetis: 3 TANG. oploTknC eveotwta evepy. wv. tou pnu. debeo, debui,
debitum, debere (2) = opciAw.

hostes: ovopaotiki TANB. Tou ouo. hostis, hostis (apo. V' kA.) = 0 exBpaoc. [Tev.
TTANB.: hostium.]

enim: alttloAOYIKOC (TTAPATAKTIKOG) CUVEECHOC = yLaTL.

de: pobeon (+ apalpeTikn) = amo.

collibus: agpatpetikr) MANB. tou ouo. collis, collis (apo. V' K\) = o0 Aowoc. [lev.

TANDB.: collium.]

advolare: amapsp@aro eveotwrtaevepy. @wv. tou pnu. advolo, advolavi,

advolatum, advolare (1) =£oppw. 72



e solent: y TAnB.oploTKNC eveotwta tou pru. soleo, solitussun, solere (2,

nUuarnoB.) = cuvnBidw.

mAnG.: caedium.]

o militum: yevikr) TAN6. tou ouo. miles, militis (apo. y' K\.) = 0 oTpatwIng.

e perpetrare: arAPEUPATO EVEOTWTA EVEPY. PWV. TOU Pr. perpetro, perpetravi,

perpetratum, perpetrare (1) =dlanpdrtw.

e possunt: ' TTAND. OPLOTIKNC €veOTWTIA TOU pPr. possum, potui, -, posse =

UTIOPW.
OYZIAZTIKA ENIOETA PHMATA
a' KAion B' KAlon A' culuyia
Belgae, -arum Multus-a-um Conloco, -avi, - atum, - are
Inopia, -ae Hiemo, -avi, - atum, - are
Impero, -avi, - atum, - are
Importo, -avi, - atum, - are
y' KAlon Advento, -avi, - atum, - are
Nuntio, -avi, - atum, - are
omnis-is-e Advolo, -avi, - atum, - are
tres,tres,tria Perpetro, —avi, - atum, - are
B' KAlon ANTQNYMIEZ B' culuyia
Nervii, -orum (A) | Qui, quae, quod (avagopikn) | lubeo, iussi, iussum, iubere
Legatus,-i (A) | Hic, haec, hoc (&ektikn) Remaneo, remansi, - ,
Frumentum,-i (O) | Noster, nostra, nostrum | remanere
Verbum, -i (O) | (ktnTkn) Admoneo, admonui,
Hiberna,-orum (O) | Is, ea, id (SelkTIKN - admonitum, admonere
Castrum, -i (O) | emavaAnTtikn) Caveo, cavi, cautum, cavere
Debeo, debui, debitum,
debere
Soleo, solitus sum, (solitum),
solere
Y' KAlon NMPOGEZEIZ A' cu{uyia 73




Caesar, -aris
Miles, -itis
Hostis,-is
Speculator,toris
Collis, -is
Legio,-onis
Vis,vim(aLt.)
Caedes, -is

[CRCCI=I=Iee =

propter + A®. Audio,  audivi,  auditum,
in+ AO®. audire
ex + AD.
in +AIT. ANQMAANA
de + AD.
Possum, potui, --, posse
APIOMHTIKA Sum, fui, --, esse
Quattuor
ENIPPHMATA
Prope
ENIPPHMATA
et, emim

ONLINE M8 TEST
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AYZEIZ Z2XOAIKQN
AZKHZEQN

Keipevo
— e

Gaius Plinius Cornelio Tacito suo salutem. Ridebis. Ego tres apros feroces cepi. “Ipse?”
interrogabis. Ipse. Ad retia sedebam; erat in proximo non venabulum sed stilus et
pugillares; cogitabam aliquid enotabamque; etsi retia vacua, plenas tamen ceras
habebam. Silvae et solitudo sunt magna incitamenta cogitationis. Cum in venationibus
eris, licebit tibi quoque pugillares adportare: videbis non Dianam in montibus sed

Minervam errare. Vale!
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Metdaypacn tou KeLpgévou
F

Gaius Plinius

Cornelio Tacito suo salutem.
Ridebis.

Ego tres apros feroces cepi.
“Ipse?” interrogabis.

Ipse.

Ad retia sedebam;

erat in proximo non venabulum

sed stilus et pugillares;

cogitabam aliquid enotabamque;
etsi retia vacua,

plenas tamen ceras habebam.
Silvae et solitudo

sunt magna incitamenta cogitationis.

Cum in venationibus eris,

licebit tibi

quoque pugillares adportare:

videbis non Dianam

in montibus sed Minervam errare.
Vale!

O dwoc MAlvioc

otov KopvnALo TAKLTO TLC EVXEC TOU OTEAVEL.
©a yeAdcoeLC.

Eyw tpla woBepd ayployoUpouva ETLaca.
«O {6lo¢», Ba pwtnoeLc.

O (&loc.

Kovtd ota dlytua kabopouv:

SEV UTINPXE TIAAL JOU KUVNYETLKN AOYXN

aA\G ypa@(da Kal TIAGKEG QAELUUEVEG UE Kepl:
OKEPTOPOUV KATL Kal KpatoUoa ONUELWOELS:
av Kal (elya) Ta élytua adela,

elya OPWC TLC TAAKEC YEUATEC.

Ta daon kal n povaéla

elval peyaia epeblopata tng okePnc.

Otav oto kuvnyL Ba eloat,

Ba elvat Suvato kal o’ eceva

VA (PEPELC TIAAKEC OAELEVEC e Kepl:

Ba kataAdBeLg OTL eV TepumAavieTal N Aptepn
oTa Bouva aAAd N ABnva.

Yylawve!
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1. «Gaius Plinius Cornelio Tacito suo salutem» —— (K)

dicit: prjua / Gaius Plinius: umtokelpevo / salutem: dueco avtikelpevo / Cornelio

Tacito: cppeco aviikelevo / suo: eTBETIKOC TipoodLoplopog oto Cornelio Tacito.

2. «Ridebis»——— (K)

Ridebis: prjua / tu: evwooUpevo uttokelpevo.

3. «Ego tres apros feroces cepi» —— (K)
cepi: pniua / Ego: urmokelpevo / apros: avilkeluevo / feroces: €mOTIKOC

TIPOCSLOPLOUOC OTO apros / tres: eTOeTIKOC TIPOCSLOPLOOC OTO apros.

4. «lpse (cepisti)?» — (K)
cepisti: evwooUpevo prua / tu: evwwooUueVo UTIOKe(PEVO / Ipse: KatnyopnuaTikog

TIPO0SLOPLOPOC OTO tu.

5. «interrogabis» —— (K)

interrogabis: prjua / tu: evwooUpevo UTTOKE(PEVO.

6. «Ipse (cepi)» — (K)
cepi: eWWooUPEVO prua / ego: eWwWOOUPEVO UTIOKE(PEVO / Ipse: KatnyopnuaTikog

TIPOCSLOPLOPGC OTO ego.

7. «Ad retia sedebam» ——— (K)
sedebam: prjua / ego: evwooUpevo umokelpevo / Ad  retia: eumpoBeTog

ETILPPNHATIKOC TIPOCSLOPLOPOC TOU TOTIOU TIOU SNAWVEL TO €yyUC 0To sedebam. 79



8. «Erat in proximo non venabulum» —— (K)
Erat: prjua / non venabulum:utoke(pevo / in proxXimo:epmpoBeToC ETILOPNUATIKOG

TIPOOSLOPLOPOC TOU TOTIOU TTOU SNAWVEL TO €yyUC oTo Erat.

9. «stilus et pugillares (erant in proximo)»——— (K)
erant: evwooupevo priua / stilus - pugillares: umokeilpeva / in proximo: eumpoBetog

ETILPPNHATIKOC TIPOCSLOPLOPOC TOU TOTIOU TTOU SNAWVEL TO €yyUC OTO erant.

10. «cogitabam aliquid» —— (K)

cogitabam: prjua / ego: evwooUpevo uTtokeluevo / aliquid: avtikeluevo.

11. «enotabamque»——— (K)

enotabam: priua/ ego: evwooUpeVo UTIOKELpEVO.

E
» AeUTEPELOUOA ETILPPNHATLKI EVAVTLWHATIKA TIPOTACN, WC ETMLPPNUATIKOC TIPOCSL0PL-
OpOC TNG evavtiwong oto habebam tng e€aptnonc tne.

habebam: cvvooupevo prua / ego: evwooupuevo uToke(pevo / retia: avtikelpevo /

vacua: KatnyopoUpevo OTo retia peow tou habebam.

13. «plenas tamen ceras habebam»——— (K)
habebam: priua / ego: evvoolpevo utokelpyevo / ceras: avilkelpevo / plenas:

KQTnyopOUHEVO OTO ceras peow tou habebam.

14. «Silvae et solitudo sunt magna incitamenta cogitationis»———(K)
sunt: prjua / Silvae - solitudo: uttokelpeva / incitamenta: katnyopoupevo ota Silvae
- solitudo peocw TOu sunt / mMagna: emBETIKOC TIPOCSLOPLOUOC OTO incitamenta

/cogitationis: yevikr) QUTIKELLEVLKT) OTO incitamenta.

 ——
*AeuTEPEUOUOA ETILPPNHATLKY XPOVLKN TIPOTACH, WG ETLPPNHATIKOC TIPOCSLOPLOPOG
TOU XpOvou oTo licebit tnC e€dptnonc tne. Elodyetal e ToV amAo XPOoviKO CUVEECUO

CUM KAL EKPEPETAL JE OPLOTLKN, YLATL SNAWVEL KATL TO TTPayATLKO. 80



eris: pnua / tu: ewooUpevo UTokelpevo / in venationibus: eumpoBetoc

ETLPPNHATIKOC TIPOCSLOPLOPOC TOU TOTIOU (LETAPOPLKA) OTO eris.

16. «licebit tibi quoque pugillares adportare»——— (K)
licebit: prjua / adportare: UTIOKElpEVO, TEAKO QTIAPEPQPATO, E UTIOKE(PEVO te
(etepompo- owrttta) / tibi: otikr) MpoowTkr) oto licebit / pugillares: avtikeluevo oto

adportare / quoque: €TLPENUATIKOC TIPOCSLOPLOUOC TOU TPOTIOU OTO licebit.

17. «videbis non Dianam sed Minervam in montibus errare»———» (K)
videbis: pnua / tu: evwoolpevo UTIOKE{EVO / errare: avilke(evo, ELSIKO
arapEPPATo, Pe utokelpeva non Dianam, Minervam (etepompoowttla) / in montibus:

EUTIPOBETOC ETILPPNHATIKOC TIPOCSLOPLOPOC TOU TOTIOU TIou SNAWVEL OTACN OTOo errare.

18. «Valel» ——(K)

Vale: prjpa / tu: evwooUpevo UTToKelpevO.
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Gaius: ovopaoTIKN eVIK. ToUu ouo. Gaius, Gaii / Gai (apoc. B k\) = o [aloc,

[KANTIKN evik.: Gai.]

Plinius: ovopacotikn evik. tou ouo. Plinius, Plinii / Plini (apo. 3" k\.) = o MAlvioc,
[KANTwKn evik.: Plini.]

Cornelio: Sotikn evik. tou ouo. Cornelius, Cornelii / Corneli (apo. B K\) = 0
KopvrAwoc, [KAnTkr evik.: Corneli.]

Tacito: 50Tk evik. Tou ouo. Tacitus, Taciti (apo. 3" kA.) = o TakLToC,

Su0: SOTIKN €VIK, APO. YEVOUC,TNG KTNTIKNG avTwvuplag Tou y ' TIpoo. yla evav

KTHTOPA SUuUs, sua, suum = 0 51KOC Tou, N_SLKM TOoU, TO SLKO Tou.

neunuepla.
dicit salutem = gTeAvel TIC_euxec_Tou, Ta yalpetioparda tou. [Q¢ agnpnuevn

evvola bev elvat eUxpnotn otov TANG. aplBuo.]

dicit (svw.): B €VIK. OPLOTIKAG EvECTWTA vePY. PwV. Tou pnu. dico, dixi, dictum,
dicere (3) = Aéw. [B’ TIPOCWTIO EVIK. TIPOOTAKTLKNG eveoTwTa: dic.]

ridebis: 3 cvik. 0pLOTIKNG pEAMOVTA €vePyY. QWV. ToU pnu. rideo, risi, risum,
ridere (2) = yeAw.

€go: OVOUACTLKN EVIK. TNC TIPOCWTILKAC AVTWY. TOU @ TIPOOC. = EVW.

tres: altlatikn mMANB., apo. YEVOUC,TOU QTTOAUTOU aplBunTkou €miB. Tng Yy KA.

tres, tres, tria = TpelC, TpelC, Tpla.

apros: altlatikn TANG. Tou ouo. aper, apri (apo. B’ kKA.) = To aypLoyoupouva.

feroces: aitiatikn mANG., apao. yevoug, tou emB. Tng y KA. ferox, ferox, ferox
(yevikn: ferocis) = aypLac,
cepi: a’ VLK. OPLOTLKNG TIAPAKELPEVOU EVEPY. PWV. TOU pr. capio, cepi, captum
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ipse: OVOUAOoTIKA VLK, aPO. YEVOUC, TNG OEIKTIKNG (WG OPLOTIKAC) aviwv. ipse,

ipsa, ipsum = o {6lo¢, n (61q, To (blo.

interrogabis: 3’ cvik. OpLOTIKNG pEAOVTA €VEPY. QWV. TOU PNU. interrogo,
interrogavi, interrogatum, interrogare (1) = pwtw.
ipse: OVOUQOTIKN €VIK, QPO. YEVOUC, TNG OEIKTIKNG (WC OPLOTIKAG) aVIwV. ipse,

ipsa, ipsum = o {6loc, n (61, To (s10.

ad: TpoBeon (+ attiatikn) = &lmAa, kovtd oe.

retia: attiatikr) TANG. Tou oua. rete, retis (LS. v K\.) = T0 SlYTU. [AQPALPETIK

eVIK.: rete & reti. OVOPAOTLKN), ALTLATLKN, KANTWKN TTANG.: retia. Mevikn TANG.: retium.]
sedebam: a’ vk, OpLOTIKNC TTApATATIKOU evepy. @wvV. Tou pnu. sedeo, sedi,
sessum, sedere (2) = kaBopal.
in: TpOBeoN (+ APALPETLKN) = OF.
proximo: a@atpetikn evik.,, oud. yevoug, Tou emB. B kKA. proximus, -a, -um =

(mépa)_TmoAU_kovtwaoc, [Elval umepBetikoc Babuog Tou mapdyetal amno To emipp.

(kat Tp6B.) prope (= kovtad). OET.: —. XYTKP.: propior, —ior, —ius. YMNEPO.: proximus, -
a, -um.]

non: apvnTko PopLo = Sev, OxL

venabulum: ovouaotikn evik. Tou ouc. venabulum, venabuli (ous. B k\) = n

KUVNYETLKN AOYXD.

sed: avTIBETIKOC (TTAPATAKTIKOG) OUVEECHOC = AAAA.

stilus: ovopaotikn evik. tou ouo. stilus, stili (apo. B K\.) = n.ypapida.

et: CUPTIAEKTLKOC (TTAPATAKTIKOC) OUVEECUOC = KaL.

pugillares: ovopaotikr) TANG. Tou ouo. pugillares, pugillarium (apo. y' k\) = oL
TTACKEC (QAELUEVEC e KePL). [Agv £xEL eVIK. aplBuO.]

cogitabam: o' evik. OpLOTIKNC TIAPATATIKOU EVEPY. QWV. TOou pPnu. cogito,
cogitavi, cogitatum, cogitare (1) = okeproual

aliquid: altatikn evik., oud. yevouc, TNC aopLoTng oUoLaoTIkng avtwy. aliquis,

(omav. aliqua & aliquae), aliquid = kamoloc, kamola, KAToLo / KATL.

enotabam: a’' &VIK. OPLOTIKNC TIAPATATIKOU €VEPY. QWV. Tou pPNU. enoto,
enotavi, enotatum, enotare (1) = onuelWVW.

-gue: CUPTIAEKTLKOC (TTapATAKTIKOC) OUVEEOUOC = KaL. [Elval eykALTIKN Aggn.]

etsi: evavTlwPATKOG 0LVEEOHOG = QV KAL. 83
retia: altiatikn TANB. Tou oua. rete, retis (0ud. y' KA.)=To Sixtu. [BA. mapamavw}



vacua: altlatikn mAnB., oud. yevoug, Tou €mB. TnC B KA. vacuus, -a, -um =

adeloc. [XYIKP.: magis vacuus, -a, -um. YIEPO.: maxime vacuus, -a, -um.]

plenas: attiatikiy TANG., BnNA. yeévoucg, tou €mB. tnc B° KA. plenus, -a, -um =
YEHQATOG,

tamen: avTIBeTIKOC (TTAPATAKTIKOC) OUVOECUOG = OJWC,

ceras: QLTlaTKN TIAND. Tou ouo. cerae, cerarum (OnNA. a’ KA) = 0oL TIAQKEC

(aAetppevec e kepl). [EVik.: cera, cerae = kepl (eTepoonuo).]

habebam: a’ evik. oploTiknC Tapatatikol evepy. ewv. Ttou priu. habeo, habui,
habitum, habere (2) = gyw.

silvae: ovopaotikr) mAnB. Tou ouo. silva, silvae (BnA. a’ kA.) = to &dooc,
solitudo: ovopaotikn evik. tou ouo. solitudo, solitudinis (BnA. v' KA) = n
HovaELa.

sunt: v’ TTANG. OpLOTIKNC eveEoTWTa Tou priy. sum, fui, -, esse = glual.

magna: ovoLaaoTkr) TIANG.,0U8. yevoug, Tou €miB. tTnc B KA. magnus, -a, -um =
heyaAac, [ZYTKP.: maior, maior, maius. YINEPG.: maximus, -a, -um.]

incitamenta: ovopactikn ANG. Tou ouo. incitamentum, incitamenti (oud. 3
K\.) = To epeBlopa.

cogitationis: yevikr) evik. Tou ouo. cogitatio, cogitationis (6n\. y' k\) = n
aKen.

cum: YpOVIKOC 0UVEECHOC = otav. [ESw elval o kaBapd Xpovikog cum.]

in: TpOBeoN (+ AWALPETLKN) = CE.

venationibus: agalpetikr) TANO. Tou ouo. venatio, venationis (OnA\. y' kA.) = 10
KUVOYL

eris: B’ evik. OpLOTIKNG peMovTa Tou pry. sum, fui, -, esse = clpal

licebit: v’ eviK. 0plOTIKNC pEAAOVTA EVEPY. (PWV. TOU artpocwtiou pnu. licet, licuit

& licitum est, licere (2) = emrpenetal,_elvat duvaro.

tibi: 50Tk eVikoU TNC TIPOCWTILKNC aVTwV. Tou B’ TIpoo. tu = 0U.

quoque: TPOTILKO Ttlpp. = emlonc.

pugillares: attiatikn mANB. tou ouo. pugillares, pugillarium (apo. y' kKA) = oL
TAQKEC (QAELUEVEC E KeEPL). [BA. Taparmavw.]

adportare: amapey@ATO €VECTWTA €veEPY. Ywv. Tou pnu. adporto, adportavi,

videbis: 3" evik. 0pLOTIKNC peAovTa evepy. @wv. Tou pnu. video, vidi, visum,

videre (2) = BAcnw. 84



NON: APVNTIKO POPLO = OXL,_OEV.

EXELTIAND. aplBuo.]

in: TTpO0e0N (+ APALPETLIKN) = OE.

montibus: apalpetikr) TTANG. Tou ouc. mons, montis (0po. ' KA.) =_To_[ouVo.

[Fevikn TTANG.: montium.]

sed: avTIBETIKOC (TTapATAKTIKOC) OUVEECHOC = AAAQ.

Minervam: alitlatikn evik. Tou ouc. Minerva, Minervae (6nA. a’ kA.) = n_ ABnva.

[Aev £xeL TTANB. apLBuo.]

errare: ATAPEUPATO EVECTWIA EVEPY. (PWV. TOU PrJ. erro, erravi, erratum,

errare (1) = mepuTAavieal.

vale: 3’ &eVlK. TIPOOTAKIIKNG EVECTWTA €VEPY. QWV. Tou pnu. valeo, valui, -,

valere (2) = uylalvw. [Mty. peA.: valiturus, -a, -um.]

OYZIAZTIKA EMIOETA PHMATA
a' KAlon B' kKAlon A' culuyla
Cera, -ae ©) | Proximus, -a, -um Interrogo, - avi, —atum, -are
Silva, -ae (©) | vacuus, -a, -um Cogito, - avi, -atum, -are
Diana, -ae ©) [ plenus, -a, -um Enoto, - avi, -atum, -are
Minerva, -ae ©) Magnus, -a, -um Adporto, - avi, —atum, -are
Erro, — avi, -atum, —-are
Y' KAion
ferox, ferocis
tres, tres, tria
B' kAilon ANTQNYMIEZ B' culuyia
Gaius, -i (A) | Suus, -a, -um (KTNTKn) Rideo, risi, risum, ridere
Plinius, -ii () (A) | Ego, tu, (Sui) (MpOOWTILKN) Sedeo, sedi, sessum, sedere
Cornelius, -ii (i) (A) | Ipse, ipsa, ipsum Habeo, habui, habitum,
Tacitus, -i (A) | (SelKTikr| - 0pLOTIKA) habere
Aper, apri (A) | Aliquis, -is, -id Video, vidi, visum, videre
Stilus, -i (A) | (ouotaotikr) - adpLotn) Valeo, valui, --, valere
venabulum, -i (O) Licet, licuit & licitum est,
| Incitamentum,-i (O) | [ licitum, licere




Y' KAlon MPOOEZEIZ " culuyia
Pugillares, -ium (A) | ad + AT, Capio, cepi, captum, capere
Mons, montis (A) | in+AD. Dico, dixi, dictum, dicere
Salus, -utis (©)

Solitudo,-inis (©) ENIPPHMATA AvwpaAa
Cogitatio,-onis (©)
Venatio, -onis (©) | quoque sum, fui, --, esse
Rete, -is (O)

2YNAEZMOI

sed/que/et/etsi/
cum/tamen

ONLINE M8 TEST
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AYZEIZ ZXOAIKQN

Keipevo AZKHZEQN
———E—

Tarquinius Superbus, septimus atque ultimus regum, hocmodo imperium perdit.
Filius eius Sextus Tarquinius pudicitiam Lucrétiae,uxoris Collatini laedit. Marttus et
pater et lunius Brutus eam maestam inveniunt. lllis femina cum lacrimis iniuriam
aperit et cultro se ipsam interficit. Brutus ex vulnere dolore magno cultrum extrahit et
delictum punire parat. Populum concitat et Tarquinio imperium adimit. Liber iam
populus Romanus duo consules, lunium Brutum et Tarquinium Collatinum, deligere

constituit.
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Metagppaon tou KeLpévou
F_\

Tarquinius Superbus,
septimus atque ultimus regum,
hocmodo imperium perdit.
Filius eius Sextus Targuinius
pudicitiam Lucrétiae,

uxoris Collatini laedit.
Maritus et pater

et lunius Brutus

eam maestam inveniunt.
Illis femina

cum lacrimis iniuriam aperit
et cultro se ipsam interficit.
Brutus ex vulnere

dolore magno

cultrum extrahit

et delictum punire parat.
Populum concitat

et Tarquinio imperium adimit.
Liber iam populus Romanus
duo consules,

lunium Brutum et
Tarquinium Collatinum,
deligere constituit.

O TapkUvLog 0 YTeEpnavoc,
0 £BSopoc Kal Teheutalog amo Toug BacALASEC,
U’ QUTOV ToV TPOTIOo TNV €€ouata yavel.
O yLo¢ Tou 2£ET0C TapKUVLOG
TNV TP Ttng Aoukpntlag,
oulUyou tou KoAativou, TIpooBAMEL.
O oUduyoc KaL o TTatepag
kat o lovviocg Bpoutocg
autn TeplAuTin Bplokouv.
€ ekelvoug, n yuvaika
ue SAkpua TNV adikia armoKaAUTITEL
Kal JE payalpl autokTovel.
O Bpoutog, amo to Tpavuaq,
LIE TIOVO UEYAAO
To payalpt Byadel
KQL TO €yKANUa va TlHwENoEL eTtolpadetal.
Tov Aao Eeonkwvel
Kal aro tov Tapkuvio tnv eéouacta agatpel!
EAcUBepoC TIla 0 Pwpaikog Aaog,
SU0 uTtdTouc,
Tov lovvio Bpouto kat tov
TapkUvio KoAattvo,
armopactlel va eKAEEEL.

20



1. «Tarquinius Superbus, septimus atque ultimus regum, hoc modo imperium

perdit» (K) ——

perdit: prjua / Tarquinius Superbus: uttoke(pevo / imperium: avtike(pevo / modo:
AQALPETIKN TOou TpoTou oto perdit / hoc: emBeTKOG TTPoadloplopog oto modo /
septimus - ultimus: mapaBecelc oto Tarquinius Superbus / regum: yevikn

SLALPETLKN ota septimus, ultimus.

2.«Filius eius Sextus Tarquinius pudicitiam Lucretiae, uxoris Collatini,
laedity— (K)

laedit: prjua / Filius: umokelpevo / eius: yevikry ktnukry oto Filius / Sextus
Tarquinius: enetrynon oto Filius / pudicitiam: avtikelpevo / Lucretiae: yevikn
KtnTikn oto pudicitiam / uxoris: apaBeon oto Lucretiae / Collatini: yevikr) KTtnTkn

OTO UXOris.

3. «Maritus et pater et lunius Brutus eam maestam inveniunt» —— (K)
inveniunt: prjpa / Maritus, pater, lunius Brutus: umokelpeva / eam: avtikelpevo /

maestam:katnyopoUUEVO OTO eam PeCW TOU inveniunt.

4. «lllis femina cum lacrimis iniuriam aperit» — (K)

aperit: prjua / femina: utokelpevo / iniuriam: dpeco avtiketpevo / Hlis: €upeco
avtikelpevo/ cum lacrimis: sumpoBeTOC EMPENUATIKOC TIPOCSLOPLOPOC TOU TPOTIOU
OTo aperit.
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interficit: priua / femina: evwooUuevo UTIOKElUEVO / se: QVTIKE(UEVO KaTd aueon
QUTOTIABELa / ipsam: KaTnyopnUaTtikoc Tipoadloplooc oto se / cultro: agalpetikn

TOU opydvou oto interficit.

6. «Brutus ex vulnere dolore magno cultrum extrahit» ——— (K)

extrahit: pnua / Brutus: uttokelpevo / cultrum: avtikelpevo / ex vulnere:
EUTIPOBETOC ETPPNUATIKOC TIPOCSLOPLOUOC TOU TOTIOU TIOU SNAWVEL ATTOUAKPUVON
oto extrahit / dolore: agalpetikry Tou TPOTIOU OTO extrahit / magno: eTOeTIKOC

TIPOCSLoPLOUOC ato dolore.

7. «delictum punireparat» —— (K)
parat: prjua / Brutus: €vwooUUEVO UTIOKE(PEVO / punire: QVTIKE(UEVO, TEAKO
ATapEPPATo, UE UTIoKE(PeEVO Brutus (tautompoowrtia) / delickum: avtikelpevo oto

punire.

8. «Populum concitat»——— (K)

concitat: prjua / Brutus: evwooUpevo utoke(pevo / Populum: avtikeipevo.

9. «Tarquinio imperiumadimit»——— (K)
adimit: prjua / Brutus: evwooUuEeVo UTIOKE(UEVO / imperium: dpeco avtikeluevo /

Tarquinio: suueco avtikelpevo.

10. «Liber iam populus Romanusduo consules, luniumBrutum et Tarquinium
Collatinum, deligere constituit»——— (K)

constituit: priua / populus: uttokelpevo / Romanus: €TIBETIKOC TIPOCSLOPLOUOC OTO
populus / deligere: avtikelpevo, TEAKKO aMAPEUPATO, PE UTIOKE(UEVO populus
(tautompoowtiia) / consules: avtikelpyevo oto deligere / duo:  EMOETIKOC
npoadloplopoc oto consules / lunium Brutum et Tarquinium Collatinum:
emeénynon oto consules / Liber: emippnuatikd KatnyopoUPEVO TOU TPOTIOU OTO
populus peow Tou constituit / iam: €MPPNPATIKOC TIPOCSLOPLOUOC TOU XPOVOU OTO
Liber.
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Tarquinius: ovouaoTIkn evik. Tou ouo. Tarquinius, Tarquinii / Tarquini (apo.

B"KkA.) = 0 Tapkuvioc, [KANTIKN evik.: Tarquini.]

Superbus: ovopaotikn evik. Tou ouo. Superbus, Superbi (cpo. B k\) = o
YTepRPavog TpoEpyeTal amo Tto emlB. tng B' KA. superbus, -a, -um =
TIEPN(PAVOC.

septimus: OVOLAOCTIKN €VLK,AP0. YEVOUC, TOU TAKTIKOU aplBuntikou emb. tne B’
KA. septimus, -a, -um = g36ouoc.

atque: CUUTIAEKTIKOC (TTAPATAKTIKOC) CUVOECHOC = KaL.

ultimus: ovopaoTikn evik,, apo. yevoug, Tou 1. TN B’ KA. ultimus, -a, -um =
Teheutatoc, [Elval umepBetikog Babuog mou mapayetal amo To eTmipp. (Kat Tpo.)
ultra (= mepa). OET.: —. 2YTKP.: ulterior, —ior, -ius. YIMEPO.: ultimus, -a, -um.]
regum: yevikr) TTANG. TOU OUC. rex, regis (apo. y ' KA.) = 0 Bacl\lac,

hoc: apatpetikn evik., apo. yevouc,tng SelKTkng avtwy. hic, haec, hoc = autoc,

QuTr),_auTo.

modo: apalpetikr evik. Tou oua. modus, modi (apo. B KA.) = 0 TROTIOC.
imperium: altlatikn eVik. Tou ouo. imperium, imperii /imperi (oud. 3" k\) = n
gtouala.

perdit:y €ViK.0pLOTIKNC EVECTWTA €VEPY. YWV.TOU pru. perdo, perdidi, perditum
perdere (3) = yavw.

filius: ovouaotikn evik. Tou ouo. filius, filii /7 fili (apo. B’ KA.) = 0 yio¢ [KANTWKA
evik.: fili.]

eius: VeVIKN €VIK., Apa. YEVOUC, TN SELKTIKNG (WG EMAVAANTITIKNG) avTwvy. is, ea, id

= QUTOC, AuTr),_Auto.

Sextus: OVOUQOTLKN EVIK. TOU 0UC. Sextus, Sexti (apo. B kA.) = 0 Ye€tac, 93

Tarquinius: ovouaoTLkn eVik. Tou ouc. Tarquinius, Tarquinii / Tarquini (apo.



B" kA.) = 0 TapkuvLoc. [KANTLKA evik.: Tarquini.]
pudicitiam: attiatikr evik. Tou ouo. pudicitia, pudicitiae (6nA. a’ kA.) = nTun.N
ayvotnra.

Lucretiae: yevikr) evik. Tou ouo. Lucretia, Lucretiae (6n\. a’ kA.) = n.Aoukpnzia.

UXOFiS: YEVIKN EVIK. TOU OUC. UXor, uxoris (OnA. y ' k\.) = n.ouluyac.

Collatini: yevikn evik. Tou oua. Collatinus, Collatini (apo. 3 k\.) = o KoAAativoc,

laedit: ' cvik. oplOTIKNC eveoTwtasvepy. wv. tou pnu. laedo, laesi, laesum,
laedere (3) = mpooRAMNW.

maritus: ovouaoTLKN EVLK. TOU OUC. maritus, mariti (apo. 3" kA.) = o0 culuyoc,
et: CULTTAEKTIKOC (TTAPATAKTIKOC) OUVEECHOC = KaL.

pater: ovopacTIKN €VIK. TOU OUC. pater, patris (0po. y' k\.) = 0 tatepag [Mevikn
mANB.: patrum. Xtov mANB. aplBuo (patres, patrum), €KTOC Ao tn onuacia «ot
TIATEPASED», £XEL KAL TN onpactia «ol cUyKANTIKOb (ETepOoNUO).]

lunius: ovopaotikn evik. Tou ouo. lunius, lunii / luni (apo. B K\.) = o louvioc,
[KANTIKN evik.: luni.]

Brutus: 0VouaoTLIKN VLK. TOU ouao. Brutus, Bruti (apo. B k\.) = 0 Bpoutoc,

eam: ALTLATIKN EVLK., BNA. YEVOUG, TNC SELKTIKNG (WE ETTAVAANTITIKNG) avTwy. is, ea,

id = qutoc, autr),_auto.

maestam: alTLaTIKN VLK., BnA. yevoug, Tou 1B, TNC B° KA. maestus, -a, -um =
neplAunoc,

inveniunt: y' TANG. 0pLOTIKAC EVECTWTA EVEPY. PWV. TOU PNu. invenio, inveni,
inventum, invenire (4) = Bplokw.

illis: Sotkn MANG., apa. yevoug, NG dektikng avtwv. ille, illa, illud = gkelvoc,

eKelvn,_ekelvo.

femina: ovopaotikn evik. tou ouc. femina, feminae (BnA\. a’ k\.) = n.yuvaika.
cum: T(poBeon (+ APALPETLKN) = LE.

lacrimis: apatpetikn TAND. Tou ouo. lacrima, lacrimae (6nA. a’ kA.) = To Sakpu.
iniuriam: altlatikn evik. Tou ouo. iniuria, iniuriae (BnA. a’ k\.) = n_adwia, n
TIPOC[30AT).

aperit: y' &VIk. OPLOTIKNG €VEOTWTA E€VEPY. PWV. TOU pPrnu. aperio, aperui,

apertum, aperire (4) = AITOKOAUTITW.

cultro: agalpetikn evik. Tou ouo. culter, cultri (apo. 3" kA.) = To uayaipL

se: ALTLATIKN EVIK. TOU Y ' TIPOO. TNC TIPOCWTILKAG AVTWY. ego. 94

ipsam: alTLatikn eVik., BnA. yevoug, TNG SELKTLKNG (WG OPLOTIKAC) avIwvy. ipse, ipsa,



ipsum = o (&lo¢, n (6Lq, To (blo.

interficit: v’ eVik. OpLOTIKNC EveCTWTA €VePY. YWV. ToU pru. interficio, interfeci,
interfectum, interficere (3, 15 o€ -i0) = OKOTWVW.

Brutus: ovopaoTIKn eVIK. TOU ouo. Brutus, Bruti (apo. 3" kA.) = o Bpoutoc,

ex: ipoBeon (+ aQalpeTLKn) = amo.

vulnere: apalpetikn evik. Tou ouo. vulnus, vulneris (oud. vy’ k\.) = To Tpavua.
dolore: apatpetikr evik. Tou oua. dolor, doloris (apo. v’ k\.) = o Tovac,

Magno: aPALPETLK VLK., apO. YeVouc, Tou €mb. tn¢ B KA. magnus, -a, -um =
LEYAAOC [XYIKP.: maior, maior, maius. YIMEPO.: maximus, -a, -um.]

cultrum: attiatikn evik. Tou ouo. culter, cultri (apo. B K\.) = 1o yayalpL

extrahit: y' cvik. OpLOTIKNC eveoTwta evepy. Ywv. Tou pnu. extraho, extraxi,

delictum: attiatikn evik. tou ouo. delictum, delicti (oud. B KA.) = To eykAnua.
punire: amapeU@ATO EVECTWTIA EVEPY. PWV. TOU pnu. punio, puni(v)i, punitum
punire (4) = TLLWPEW.

parat: y' eVilK. OPLOTLKNG EVECTWTA EVEPY. PWV. TOU pr. paro, paravi, paratum,
parare (1) = etolpalopal.

populum: attiatikn evik. Tou ouo. populus, populi (apo. B k\.) = 0 Aaoc.
concitat: v’ €VIK. OPLOTIKNG EVECTWTIA EVEQY. PWV. TOU pni. concito, concitavi,
concitatum, concitare (1) = £eonkwvw.

Tarquinio: 60Tkr) eVik. Tou ouc. Tarquinius, Tarquinii / Tarquini (apo. ' K\) =

0 TapkVLOC [KANTIKN evik.: Tarquini.]

imperium: altlatikn eVik. Tou ouo. imperium, imperii /imperi (oud. 3" k\.) = n
ggovola.

adimit: y' cvik. 0OpLOTIKNG €veoTwTa evePy. Qwv. Tou pnu. adimo, ademi,
ademptum, adimere (3) = apalpw.

liber: ovopaotikn evik., apo. yevoug, Tou emB. tnc B KA. liber, libera, liberum =
EAeUBepac [XYTKP.: liberior, —ior, —ius. YMNEPO.: liberrimus, -a, —-um.]

iam: Ypoviko emtipp. = ma.

populus: ovopaactikr evik. tou oua. populus, populi (apo. 3" KA.) = 0 Aaoc.
Romanus: ovouaoTiKn EVIK., apa. YeVoug, Tou €miB. tnc B kKA. Romanus, -a,-um
= PWUALKOC,

duo: attiatikn MANB., apo. yevouc, Tou amoAutou aplBuntikoy €. duo, duae,

duo = &uo. 95



e consules: attiatikn TANB. tou ouao. consul, consulis (apo. v’ kA.) = o0 Utatoc,

e lunium: attlatikn evik. Tou ouo. lunius, lunii / luni (apo. 3" K\.) = o lovvioc,
[KANTWKA vik.: luni.]

e Brutum: alTlatikn evik. Tou ouo. Brutus, Bruti (apo. 3 k\.) = 0 Bpoutoc,

e Tarquinium: aitatikn evik. Tou ouc. Tarquinius, Tarquinii / Tarquini (apo. B

kA.) = 0 Tapkuvioc [BA. Tapamavw.]

e Collatinum: attiatikn evik. tou ouo. Collatinus, Collatini (apo. 7 kA) = 0o
KoMativoc,

» deligere: amapsupato eveotwrta evepy. ewv. Tou pru. deligo, delegi, delectum,
deligere (3) = ek\eyw.

e constituit: y' €VIK. OPLOTIKNG €EVECTWTIA €VEPY. QWV. TOU pnu. constituo,

constitui, constitutum, constituere (3) = anogaoci{w.

OYZIAZTIKA EMIOETA PHMATA

a' KAlon B' kKAlon A' culuyla
Pudicitia, -ae (©)] Superbus, -a, -um Paro, —avi, —-atum, —are
Lucretia, -ae (©)| Ultimus, -a, -um Concito, —avi, -atum, -are
Femina, -ae (©)] Maestus, -a, -um
Lacrima, -ae (©)| Magnus, -a, -um
Iniuria, -ae (©)| Liber, libera, liberum

Romanus, -a, -um
Septimus, -a, -um
(TAKTIKO apLBUNTLKO)
Duo, duae, duo
(amOAUTO apLBUNTLKO)

B' kAilon ANTQNYMIEZ " oculuyia
Tarquinius,-ii(-i)] ~ (A) | Hic, haec, hoc (&elktikn) Perdo, perdidi, perditum,
Modus, -i (A) (A) | Is,ea,id perdere
Filius, -ii (-1) (A) | (bewktikn - emavaAnTtikn) | Laedo, laesi, laesum, laedere
Sextus, -i (A) | llle, illa, illud (dewtkn) | Interficio, interfeci, interfectum,
Collatinus, -i (A) | Ego, tu, (sui) (mpoowrtkn) | interficere 96
Maritus, -i (A) | Ipse, ipsa, ipsum | Extraho,  extraxi,  extractum,

[ lunius, -ii (i) (A) | (SekTIKN-0pLOTLKN) | extrahere




Brutus, -i (A) Adimo,  ademi,  ademptum,
Populous, -i (A) adimere Deligo, delegi, delictum,
Culter,cultri (A) deligere  Constituo, constitui,
Imperium,-ii(-i) (O) constitutum, constituer
Delictum, -i (0)
Y' KAion MPOOGEZEIZ A' cuQuyia

. cum+ A, Invenio, inveni, inventum,
Rex, regis , .

. ex + A invenire
Pater,-tris . . .
Dolor. -oris Aperio, aperui, apertum, aperire
COI’]SL’JL e ENIPPHMATA PEE:Se pinivi ( punii ), punitum,
Uxor,oris _ P

. lam
Vulnus, -eris
ENIPPHMATA
atque / et
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KAIZH ANTOAYTOY APIOMHTIKOY ENIOETOY

ONOM.

FEN.

AOT.

AIT.

KAHT.

ADAIP.

APZENIKO

duo

duorum

duobus

duos / duo

duobus

OHAYKO

duae

duarum

duabus

duas

duabus

i

ONLINE M8 TEST

OYAETEPO

duo

duorum

duobus

duo

duobus
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AYZEIZ ZXOAIKQN
AZKHZEQN

Keipevo
F—_

Aeneas bellum ingens geret in Italia. Populos feroces contundet, mores eis imponet et
moenia condet. Tu Aeneam ad caelum feres. Postea lulus, Aeneae filius, regnum ab
Lavinio transferet et Albam Longam muniet. Post trecentos annos llia duos filios,
Romulum et Remum, pariet, quos lupa nutriet. Romulus moenia Martia condet
Romanosque de suo nomine appellabit. Romanis imperium sine fine erit. Caesar

Augustus, ab Iulo ortus, Belli portas claudet et Saturnium regnum restituet. Hunc tu,

ut Aeneam, in caelo accipies.
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Metdayppacn tou KeLtpévou
e —

Aeneas bellum ingens

geret in Italia.

Populos feroces contundet,
mores eis imponet

et moenia condet.

Tu Aeneam

ad caelum feres.

Postea lulus, Aeneae filius,
regnum ab Lavinio transferet
et Albam Longam muniet.
Post trecentos annos

llia duos filios,

Romulum et Remum, pariet,
quos lupa nutriet.

Romulus moenia Martia condet
Romanosque de suo nomine
appellabit.

Romanis imperium

sine fine erit.

Caesar Augustus,

ab lulo ortus,

Belli portas claudet

et Saturnium regnum restituet.
Hunc tu, ut Aeneam,

in caelo accipies.

O Awelag TToAepo pofepo

Ba Sie€ayel otnv ItaAla.

AypLoug Aaoug Ba ocuvtplpel,

BeopoUc o autoucg Ba eTtBAieL

kal Telyn Ba ytloeL.

Eou tov Awvela

Ba amoBewoelg (1] Ba pepeLc aTov oLPAVO).
Apyotepa o TouAog, 0 yLog Tou ALvelq,

10 BaciAelo amo to AaBivio Ba petagepel
kal tTnv AA\Ba Aoyya 6a oxUpwoEL.

META armo TPLAKOOLA XPovLa

n IAla SVo yloug,

ToV PwpUAo Kat Tov Pepo, Ba yewvnaoe,
Touc omolouc AUkawva Ba avaBpeel.

O PwpUAoC ta telyn tou Apn Ba ytloet
Kal Toug Pwpaloug armo to ovoud Tou

Ba ovopdoeL.

>touc Pwualouc e€ouota ywplc teAoc Ba
UTTAPXEL.

O Kaloapag Auyouatog,

Tou louAou amoyovacg,

TOU TIOAEUOU TG TTUAEC Ba KAE(OEL Kal Tou
Kpovou tn Bac\ela Ba amokataotroeL.
EoU autov, otwc (Ba exelc Sextel) Tov Awvela,
otov oupavo Ba (uTto)dexTelc.
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1. «Aeneas bellum ingens geret in Italia» ——— (K)

geret: pnua / Aeneas: urokelpevo / bellum: avtikelpevo / ingens: emBetikog
TIPOCSLOPLOUOC oTo bellum / in Italia: epumpoBeToC eMPPNUATIKOC TIPOCSLOPLOHOG TOU

TOTIOU TTIOU SNAWVEL 0TAON OTo geret,

2. «Populos ferocescontundet» —— (K)
contundet: priua / Aeneas: svvooUpevo UToKelpevo / Populos: avtikelpevo /

feroces: smBeTIKOC TTPOGSL0PLOPOC 0TO Populos.

3. «kmores eis imponet» —» (K)
imponet: pripa / Aeneas: eVWOOUUEVO UTTOKELUEVO / mores: AUECO AVTIKE(PEVO / eis:

EUUECO QVTIKELEVO.

4. «xmoenia condet» —— (K)

condet: prijpa / Aeneas: evWoOULEVO UTIOKE(JEVO / moenia: avTikelpevo.

5. Tu Aeneam ad caelum feres»——— (K)
feres: priua / Tu: umokelpevo / Aeneam: avtikeluevo / ad caelum: eumpoBetoc

ETILPPNUA- TIKOC TIPOCSLOPLOPOC TOU TOTIOU TIOU SNAWVEL KatewBuvan oto feres.

6. «Postea lulus, Aeneae filius, regnum ab Lavinio transferet» ——— (K)
transferet: priua / lulus: umokelpevo / regnum: avikelpyevo / ab Lavinio:
EUTIPOOETOC ETPPNUATIKOC TIPOCSLOPLOUOC TOU TOTIOU TTOU SNAWVEL ATTOPAKPUVON
oto transferet / Postea: mppnuaTIKOC TIPOCSLOPLOHOE TOU XPOVOU OTO transfere,i63

filius:mapdBeon oto lulus / Aeneae: yevikr) KTNTLkr oto filius.



7. «<Albam Longam muniet»——— (K)

muniet: prjua / lulus: evwooupevo utokelpevo / Albam Longam: avtike(pevo.

8. «Post trecentos annos llia duos filios, Romulum etRemum, pariet» ——(K)
pariet: pnua / llia: umokelpevo / filios: avtikelpevo / duos: emBeTIkOC
npoodloplopoc oto filios / Romulum et Remum: entegryynon oto filios / Post annos:
EUTIPOOETOC EMPPNUATIKOC TIPOCSLOPLOPOC TOU XpOvou oto pariet / trecentos:

ETLOETIKOC TIPOOSLOPLOPOC GTO annos.

 ——
» AcUTEPEVLOLOA OVOLATLKI AVAPOPLKN ETILOETLKI TIPOOSLOPLOTIKN TIPOTACN, WC ETILOETL-
KOC TIpoadloplopoc oto filios tng e€dptnong tne.

nutriet: prjua / lupa: uttoke(eVo / quos: avTiKelpevo.

10. «Romulus moenia Martia condet»——— (K)
condet: priua / Romulus: uttoke(pevo / moenia: avtikelpevo / Martia: emBetikog

TpoCdLoPLOOC OTO Moenia.

11. «<Romanos de suo nomine appellabit»——— (K)
appellabit: priua / Romulus: svwooUpevo utokelpevo / Romanos: avtikeluevo / de
nomine: euTPOBETOC ETILPPNUATIKOG TTPOCOLOPLOPOG TNG TIPOEAEUCNC oto appellabit /

SU0: €TTILOE-TIKOC TIPOCSL0PLOPOC OTO Nomine.

12. «Romanis imperium sine fine erit»——— (K)
erit: prjua / imperium: uttokelpevo / Romanis: S0TLKI) TIPOCWTILKY) KTNTKN OTO erit /

sine fine: suTPOOETOC ETLPPNUATIKOC TIPOCSLOPLOUOC TOU TPOTIOU OTO erit.

13. «Caesar Augustus, ab lulo ortus, Belli portas claudet»——— (K)

claudet: priua / Caesar Augustus: uttokeluevo / portas: avtike(pevo / Belli: yevikn
KTNTLKI OTO portas / ortus*: €Otk petoyr), Ye uttokelpyevo Caesar Augustus wg
mapabeon oto Caesar Augustus / ab lulo: epumpoBeToC ETLPPNUATIKOC TIPOCOLOPLOPOC
TNG KATaywyng oto ortus.

*ANAAYZH METOXHE 104
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14. «Saturnium regnum restituet»——— (K)
restituet: prjua / Caesar Augustus: VWOOUEVO UTIOKELUEVO / regnum: avTikelpevo

/Saturnium: €TBETIKOC TTPOCSLOPLOPOC OTO regnum.

15. «Hunc tu in caelo accipies»——— (K)
accipies: prjpa / tu: utokelpyevo / Hunc: avtkelpevo / in caelo: eumpobetoc

ETILPPNATIKOC TIPOCSLOPLOPOC TOU TOTIOU TTOU SNAWVEL 0TACN OTO accipies.
—_—

*AeuTePEUOUOA EMLPPNHATLKI ATIAN TTAPABOALKN TTPOTAON, WE 3" 0pOC CUYKPLONG.

acceperis: evwooUuEVO prpa/ tu: evwwooUpEeVo UTIOKELUEVO / Aeneam: aVTIKELUEVO.
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Aeneas: 0VOUACTIKN €VIK. ToU ouc. Aeneas, Aeneae (apo. a’ kKA.) = o Awelac,

[ALTLOTLKA eVIK.: Aeneam & Aenean.]

bellum: attiatikn evik. tou ouc. bellum, belli (oud. 3 KA.) = 0 TTOAEpOG.

ingens: altlatikn eVik.,, oud. yevoug, Tou €mib. TNC Y KA. ingens, ingens, ingens
(YEVLKN: ingentis) = mEAWPLOC, (pofepac,

geret: V' eVIK. OPLOTIKNG PEAOVTA €VEPY. PWV. TOU PNU. gero, gessi, gestum,
gerere (3) = kQVw, SLEEAYW.

in: TpoBeon (+ apalpetikn) = ot.

Italia: apalpetikn evik. Tou ouo. Italia, Italiae (BnA. a’ kA.) = n_ltaAla. [Aev €xeL
TANB. apBuo.]

populos: attiatikn AnB. Tou oua. populus, populi (apo. B KA\.) = o Aaac,
feroces: aitiatikn ANG., apo. yevoug, tou emB. Tnc v KA. ferox, ferox, ferox
(yevikn: ferocis) = GypLoc.

contundet: vy’ &ViK. OPLOTIKNG HEAAOVIA €VEPY. QWV. TOU pnu. contundo,

contudi, contusum, contundere (3) = cuvIp(Pw.

mores: aLTLATIKN TTANG. Tou ouc. mos, moris (apo.y ' kKA.) = 0 Beouoc, To €010, To
néac.
eis: S50TIKN TIAND., apa. yevouc, TNC SELKTIKNC (WC ETTAVAANTITIKNC) avtwy. is, ea, id

= QUTOC, QUTr),_ AUTO.

imponet: v’ eVik. 0PLOTIKNG PEAAOVTA €VEPY. YWV. TOU prU. impono, imposui,
impositum, imponere (3) = enBaANw.

et: CUUTTAEKTIKOC (TTapATAKTIKOC) CUVEECHOC = KaL.

moenia: altlatikn TANG. Tou ouc. moenia, moenium (oud. y' KA.) = Ta Telyn.
[Ovopa- OTIKM, ALTLATIKN, KANTIKA TIANB.: moenia. Mevikn TTAND.: moenium. Agv ézi%G

EVIKO apLlBuo.]



condet: v &VIK. OPLOTIKNG HEAOVTIA evepy. @wv. Tou pnu. condo, condidi,
conditum, condere (3) = ytl{w.

tu: OVOLAOTLKN EVIK. TNG TIPOOWTILKAC AVTWV. TOU 3 TIPOCWTIOU = £QU.

Aeneam: QLTLOTIKN €VIK. TOU ouclactikoU Aeneas, Aeneae (0po. a’ KA) = O
Awvelac, [Altlatikn evik.: Aeneam & Aenean.]

ad: poBeon (+ altlatikn) = oE, IPOC,

caelum: attlatikn evik. tou ouc. caelum, caeli (oud. B’ kA.) = 0 oupavac, [IMANB.
aplBpoC oTto apo. yevoc: caeli, caelorum (eTepoyeveq).]

feres: B’ evik. 0pLOTIKAG peAovTa evepy. @wv. tou pnu. fero, tuli, latum, ferre
(3) = pepw.

postea: xpOVIKO eTtlpp. = apyotepa.

lulus: ovopaotikn evik. Tou ouad. lulus, luli (apo. B kA.) = o louloc, [Aev €xeL
TANB. aplBuo]

Aeneae: yeVvIKN) €VIK. TOU OUCLAOTIKOU Aeneas, Aeneae (apo. a’ KkA.) = o Awvelac,
[BA. Tapandavw.]

filius: ovouaotikn evik. Tou ouo. filius, filii / fili (apo. B k\.) = 0 yioc, [KANTWKA
evik.: fili.]

regnum: alTLATIKN EVIK. TOU OUC. regnum, regni (oud. 3" KA.) = To BaclAelo.

ab: TpoBeon (+ apalpeTikn) = aro.

Lavinio: agalpetikn evik. tou ouo. Lavinium, Lavinii / Lavini (oud. B’ k\.) = 10
AaBlvio. [Aev €xeL TTANG. aplBuo.]

transferet: y' cvik. OpLOTIKNG PEAMOVTIA €vepy. Qwv. Tou pru. transfero,
transtuli, translatum, transferre (3) = pctagpcpw.

Makpd AABa r) Aeukn Makpd).[Aev exel TTAND. aplBuo.] // Albam: QlTLOTIK EVLK.
tou ouo. Alba, Albae (BnA. a’ kA.) = n_AABa. [Mpogpyetal amo To MO, tTNC B KA.

albus, alba, album (= AeukoCQ).]

Longam: aLtiatikr eVik., BnA. yevoug, tou emiB.tn¢ B kA. longus, longa, longum
= Hakpuc,

muniet: y' €VIK. OPLOTIKNG PEAOVTA EVEPY. QWV. TOU PNH. mMunio, muni(v)i,
munitum, munire (4) = oYUPWVW.
post: TTpOBeon (+ ALTLATIKN) = JUETA (QTTO).

trecentos: alTlatikn TANG., apao. yevouc, Tou amoAutouaptBuntikoU emd. tng 1?07

KA. trecenti, -ae, -a = TPLAKOOLOL, TPLAKOCLEC, TPLAKOALA.




annos: aLTLATIKA TTANB. TOU oUC. annus, anni (Apo. B KA.) = 0 ¥POVOC, TO €TOC,

llia: ovopaotikn evik. tou ouo. llia, lliae (BnA. a’ kA.) = n_IAla. [Aev gxel TIAND.

apLopo]

duos: altiatikr) TANB., apa. yevoug, Tou amoAutou aplBuntikoy emid. duo, duae,
duo = Suo.

filios: awtiatkry mAnG. tou ouo. filius, filii /7 fili (apo. B~ k\) = o ywoc. [BA.
napanavw.]

Romulum: attiatikn evik. tou ouc. Romulus, Romuli (apo. B k\.) = 0 PwuuAoc,

[Aev xel TTANO.]

Remum: attiatikr eVik. Tou ouc. Remus, Remi (apo. B kKA.) = 0 Pwuoc. [Aev €xel
mANB. aplBud]

pariet: y' cvilk. OpLOTIKNG HEMOVTA EVEPY. YWV. TOU pr)U. pario, peperi, partum,
parere (3) = yeww. [Mty. geA\.: pariturus, -a, -um.]

quos: QLTLATIKNA TTAND., apo. YEVOUC, TNC ava@opLKNG avtwy. qui, quae, quod = o

ottoloc, n.omola, To omolo.

lupa: ovopaotikn evik. Tou ouo. lupa, lupae (6nA. a’ kKA.) = nAUkalva.

nutriet: v’ cvik. OpLOTIKNG PEANOVTA €VEPY. QWV. TOU Pr. nutrio, nutri(v)i,
nutritum, nutrire (4) = avatpeQw.

Romulus: ovopactikn evik. tou ouo. Romulus, Romuli (apo. ' k\) = o
Pwuuhog,

moenia: altlatikr) TAn6. Tou ouo. moenia, moenium (oud. v’ KA.) = Ta Telyn.
[OVOpaOTLKA, AlTLaTLkn, KANTIKA TTANG.: moenia. Mevikr) TIAND.: moenium. Agv €xel
EVIKO aplBuo.]

Martia: attiatikr) mAnB., oud. yevougtou emB. tng B KA. Martius, -a, -um =

ApRELoC, Tou Beou Apn.

condet: v &VIK. OPLOTIKAG HEAOVTIA evepy. @wv. Tou pnu. condo, condidi,
conditum, condere (3) =_ytl{w.

Romanos: attiatikry mAnB. tou ouc. Romanus, Romani (apo. B° kK\) = 0
Pwpalog,.

—que: CUUTTIAEKTLKOG (TTAPATAKTIKOC) 0UVEECHOC = KaL. [Elval eykATikn Aegn.]

de: 1pobeon (+ apatpetikn) = amo.

SU0: QPALPETLKN EVIK.,0US. YEVOUC, TNC KTNTIKNG avTwvuplag Tou Y TIpocwrtou yia

£VaV KINTOopa suus, sua, suum = 0 51KOC ToU, N_SOLKN Tou, To SLKO Tou. 108

nomine: apalpeTLKN EVIK. TOU OUC. nomen, nominis (0LS. y' KA.) = To ovoua.



appellabit: v’ evik. oploTikNC peAdovta evepy. wv. Ttou priu. appello, appellavi,
appellatum, appellare (1) = ovoudadw.

Romanis: Sotikr TANB. Tou ouc. Romanus, Romani (apo. B kK\.) = o0 Pwualoc,
imperium: ovopacoTikr eViK. TOU OUC. imperium, imperii / imperii (0us. B K\.)
= netouala.

sine: T1poBeon (+ apalpeTikn) = ywplc,

fine: agalpetikn evik. Tou oua. finis, finis (apo. y' KA\.) = 10 TEAOC, TO OpLO. [[EVIKN
mANB.: finium. MANB. apBuoc: fines, finium = ta cUvopa (etepooNuO).]

Caesar: ovoUaOoTIKN VLK. Tou ouo. Caesar, Caesaris (apo.y ' kA.) = o Katoapac,
Augustus: OVOLQOTIKN €VIK. Tou ouo. Augustus, Augusti (apo. B K\) = 0
AUYOUOTOC,

ab: poBeon (+ apalpetikn) = amo.

lulo: apatpetikr evik. Tou oua. lulus, luli (apo. B kA.) = 0 Touloc, [Aev £xeL TIAND.
aplopo.]

ortus: OVOUQOTLKN €VIK., apa. YEVOUC, TNG PETOXNC TIAPAKELUEVOU TIABNT. YWVNC
TOU pnu. orior, ortus sum, oriri (4, amo®.) = katdyoual. [MTy. UeAA.: oriturus, -3,
—um. KAlvetal omwg ta 15 og -io tn¢ 3n¢ ouluylag.]

Tov B€0 lavo, 0 omoloc elxe Sumhn on, ula elpnvikn kal ula ToAEULK.

portas: altiatikr) TAnND. Tou ouo. porta, portae (BnA. a’ kA.) = nmopta.

claudet: v’ cvik. OplLOTIKNC peAAoVTa evepy. @wv. tou pnu. claudo, clausi,
clausum, claudere (3) = KAslvw.

Saturnium: altlatikr evik., oud. yevoug, Tou emib. tnG B KA. Saturnius, -a, -um

= Kpovloc, Ttou Beol Kpovou.

regnum: altlatikr EVIK. TOU OUC. regnum, regni (oud. B kA.) = 1o BaciAelo.
restituet: V' cvik. OpPLOTIKNG PEANOVTA EVEPY. PWV. TOU pru. restituo, restitui,

restitutum, restituere (3) = AMokABLOTW, ETAVAPEQW.

hunc: attiatikn evik., apao. yevoug, Tng SelkTikng avtwy. hic, haec, hoc = autoc,

QuTr),_auTo.

tu: OVOLQOTLKN EVLK. TNG TIPOOWTILKAG QVTWV. TOU 3 TIPOCWTIOU = €QU.
ut: TapaBoALKOC cUVEECPOC (ekppAlEL TPOTIO) = OTIWC, 109
Aeneam: QLTLATIKN €VIK. TOU ouclaotikoU Aeneas, Aeneae (0po. a’ KA) = O

Alvelac, [Altlatikn evik.: Aeneam & Aenean.]




in: TTpOBeoN (+ APALPETIKN) = O€.
caelo: agalpetikn evik. Tou ouo. caelum, caeli (oud. B’ kA.) = ocupavoc. [MMANG.
aplBpoC oTto apao. yevoc: caeli, caelorum (etepoyeveq)].

accipies: ' evik. 0pLOTIKNC PEMOVTA €VEPY. PWV. TOU PrU. accipio, accepi,

acceptum, accipere (3, 15 o€ -io) = Sexopal,_ uodexopal.
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OYZIAZTIKA EMIOETA PHMATA
a' KAion B' KAlon A' culuyia
Aeneas, -ae (A) | Martius,-a, -um Appello, -avi, —atum, —are
Italia, -ae (©) | Saturnius,-a,-um
Alba, -ae (©) | Trecenti, -ae, -a
Longa, -ae (©) | (amoAuto aplBunTko)
llia, -ae (©) | Duo, duae, duo
Lupa, -ae (©) | (amOAUTO aPLBPNTLKO)
Porta, -ae (©) | Longus, -a, -um
Y' KAlon
ingens, —ntis
ferox, —ocis
B' kAilon ANTQNYMIEZ " ouQuyia
Annus, -i (A) | Isealid Gero, gessi, gestum, gerere
Romulus, -i (A) | (bewktikny emavainmuikn) | Contundo, contudi, contusum,
Remus, -i (A) Ego, tu, (sui) contundere
Romanus, -i (A) | (mpoowTikn) Impono, imposui, impositum,
Augustus, -i (A) | ui, quae, quod imponere
Filius, -ii (-) (A) | (avagopikn) Condo, condidi, conditum,
Populous, -i (A) | Suus, -a-,um condere Pario, peperi, partum,
lulus, -i (A) | (KTnukn) parere Claudo, clausi, clausum,
Bellum, -i (O) | Hic, haec, hoc claudere Restituo, restitui,
Caelum, -i (O) | (bewktkn) restitutum, restituere
Regnum, -i (O) Accipio, accepi, acceptum,
Lavinium, -i (<) (O) 2YNAEZMOI accipere
Imperium, -ii (i) (O)
Bellum, -i (O) | et -que, ut
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Y' KAion MPOOGEZEIZ A' culuyia
Mos, -moris (A) ad + AlT. Munio, minivi ( -ii ), munitum,
Caesar, -aris (A) | ab + Ad. munire
Finis, -is (A) post + AlT. Nutrio, nutrivi ( i ), nutritum,
Moenia, -ium (O) | de +AD. nutrire
Nomen, -inis (O) in+ AQ. Orior, ortus sum, (ortum), oriri
sine + A®.

EMIPPHMATA

Fero, tuli, latum, ferre
Transfero, transtuli, translatum,
transferre

Sum, fui, --, esse

ONLINE M8 TEST
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, AYZEIZ ZXOAIKQN
___Ketyevo AZKHZEQN

Hannibal, dux Carthaginiensis, VI et XX annos natus, omnes gentes Hispaniae bello
superavit et Saguntum vi expugnavit. Postea Alpes, quae Italiam ab Gallia seiungunt,
cum elephantis transiit. Ubi in Italia fuit, apud Ticinum, Trebiam, Trasuménum et
Cannas copias Romanorum profligavit et delévit. Populus Romanus cladem
Cannensem pavidus audivit. In agro Falerno Hannibal ex insidiis Fabii Maximi se
expedivit. Postquam XIV annos in ltalia complévit, Carthaginienses eum in Africam
revocavéerunt. Ibi Hannibal bellum cum Romanis componere frustra cupivit. Denique

cum P. Scipione apud Zamam dimicavit, sed Romani victoriam reportavéerunt.
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Metagpaon tou KeLpévou
F—-\

Hannibal, dux Carthaginiensis,

VI et XX annos natus,

omnes gentes Hispaniae bello superavit
et Saguntum vi expugnavit.

Postea Alpes,

quae Italiam ab Gallia seiungunt,
cum elephantis transiit.

Ubi in Italia fuit, apud Ticinum,
Trebiam, Trasuménum et Cannas
copias Romanorum

profligavit et delévit.

Populus Romanus

cladem Cannensem

pavidus audivit.

In agro Falerno Hannibal

ex insidiis Fabii Maximi se expedivit.
Postquam XIV annos in Italia complévit,
Carthaginienses eum in Africam
revocaverunt.

Ibi Hannibal bellum cum

Romanis componere frustra

cupivit.

Denique cum P. Scipione

apud Zamam dimicavit,

sed Romani victoriam reportavéerunt.

O AwiBag, o Kapxndovioc otpatnyog,

o€ NAkla 26 gTwy,

OAa Ta €0vn tne lomaviag oe MoAgo viknoe
Kal To 2Aayouvto, ue tn Bla, kupleuoe.
Emtewta tg AATIELG,

oL ottolec TNV ItaAla armo tn FoAatia ywptlouy,
LE EAEPAVTEC TIEPACE.
Otav Bpebnke otnv Itaila, kovta otov Tikwo,
otov TpePla, otnv Tpactpevn kat otLg Kavveg
TLC OTPATIWTIKEC SUVAPELC TwV Pwpalwy
KQTATPOTIWOE KAl EE0AOBPEUCE.

O Pwpaikog Aaog

TNV Kataotpoen twv Kavwwv

EVTPOPOC TIANPOWOPNBNKE.

>10 Paiepvo aypo o AwiBag

arto TNV evedpa tou PapLou MA&Luou EEPUYE.
AgpoU 14 ypovia otnv ItaAla cUPTANPWaE,

ol Kapyndoviol autov atnV AQpLK
QVAKAAECQV.

Exkel o AvwiBag tov moAepo evavtiov

TwV Pwpalwv. emblwee pdrala pe cuvBnkn va
TEAELWOEL.

TeAlka evavtiov tou T. (=MoTmALov) ZKUmlwva
KOVTA 0Tn ZApPa aywVioTnke,

aAG ol Pwpalot kEpSloav tn vikn.
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1. «Hannibal, dux Carthaginiensis, VI et XX annos natus, omnes gentes

Hispaniae bello superavit»—— (K)

superavit: prnjua / Hannibal: umnokelpevo tou superavit / dux: mapdBeon oto
Hannibal / Carthaginiensis: emBeTIKOC TIPOCSLOPLOPOC 0TO dux / natus*: BTk
UEToXN o€ Beon Ttapdabeonc, cuvnuuevn oto Hannibal / annos: altlatikr) Tou Xpovou
oto natus / VI et XX: emiBetikol mpoodloplopol oto annos / gentes: avilkeluevo Tou
superavit / omnes: €TOETIKOC TIPOCSLOPLOPOC OTo gentes / Hispaniae: yevikr KTnTkn

oTo gentes / bello: a@alpeTIkr TOU TPOTIOU OTO Superavit.

2. «et Saguntum vi expugnavit» —— (K)
expugnavit: prjua / Hannibal: evwooUpevo UTTOKElUEVO TOU expugnavit / Saguntum:

aVTIKe(EVO TOU expugnavit / vi: a@alpeTikr) Tou TPOTIOU OTO expugnavit.

3. «Postea Alpes cum elephantis transiit» —— (K)
transiit: prjua / Hannibal: evwooUpevo umokelpevo tou transit / Alpes: avtikelpevo
Tou transit / cum elephantis: epumpoBetoc mpoodloplopoc tNG cuvodelag oto transit /

postea: eTILPPNUATIKOG TIPOCSLOPLOHOC TOU XPOVOU OTO transiit.

4. «quae Italiam ab Gallia seiungunt»——— (A)
- Aeutepeliouoa MBETIKN ava@OpPLKN TIPOTACN TIPOOSLOPLOTIKN oto Alpes. Elodyetal
UE TNV ava@oplkn aviwvupla quae Kal eKQEPETAL PE OPLOTIKN,yLatlt dnAwvel To
TIPAYHA- TIKO. YUYKEKPLUEVQA, UE OPLOTIKN EVECTWTA, ylatl avagepetal oto Tapov.
Aeltoupyel We TBETIKOC TIPOGSLOPLOLOC aTo Alpes.
seiungunt: pnua / quae: uTokelpevo Tou seiungunt / Italiam: avtikelpevo I’CID’LI)

seiungunt /ab Gallia: epympoBetoc TPOTSLOPLOPOC TNE ATIOUAKPUVONG OTO seiungunt.



 ———
- AeUTEPELOUOA ETILPPNPATLKN XPOVLKN TTpOTaon. EloGyetal e ToV XPOVIKO CUVEECUO
ubi, TTou ypnotpototeital yla va dnAwBel to TpotepOYpovo. EkpepeTal e OPLOTIKN,
ylatl n mpdén evolapepeL PJOVO aATO XPOVLKN ATton. JUYKEKPLUEVA, UE OPLOTLKN
TAPAKELPEVOU, YlaTl SNAWVEL TO TIPOTEPOXPOVO OTO TAPEABOV. Acltoupyel WG
ETILPPNHATIKOC TIP00S. ToU Xpovou ota profligavit kat delevit.

fuit: priua / Hannibal: svwooupevo umokelpevo tou fuit / in Italia: eumpoBetog

TPOOSLOPLOPOC TNE OTAONC GE TOTIO oTOo fuit.

6.«<apud Ticinum, Trebiam, Trasumenum et Cannas copias Romanorum
profligavit» —— (K)

profligavit: prjua / Hannibal: evwooUpevo umokelpevo tou profligavit / copias:
avtikelpevo tou profligavit / Romanorum: yevikr) KTntikr) oto copias / apud Ticinum
- (apud) Trebiam - (apud) Trasumenum - (apud) Cannas: cumpoBetol

npoodloplopol TNg otaonc oe tomo (mAnotov) oto profligavit.
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Hannibal: ovopaotikr) evik. tou ouc. Hannibal, Hannibalis (apo. vV K\) = ©

Aw{pac,.

dux: ovouaotikn evik. Tou ouo. dux, ducis (apo. y' kKA\.) = 0 apxnyoc,_ 0 0TPATNYOC.
Carthaginiensis: ovopaoTki} €Vik, apo. Yyevoug, Tou €mmB. TG Y KA.
Carthaginiensis, -is, -e = Kapynbovioc,

VI: attiatikn mAnB. Tou (AKALTOU) amtoAUToU aplBunTIkoU €10, sex = &L

et: CUUTTIAEKTIKOC (TTapATAKTIKOC) CUVEECHOC = KaL.

XX: attiatikn TANB. Tou (AKALTOU) aTtOAUTOU aplBunTikou eTTL0. viginti = elkooL.

annos: aLTLATIKA TTANB. Tou ouaC. annus, anni (apo. 3’ KA.) = 0 XpPOVOC, TO £TQC,

natus: OVOLQOTIKN €VIK.,, ApC. YEVOUC, TNG WETOXNG TIAPAKELUEVOU TTABNT. PWVNG
TOU pNU. nascor, natus sum, nasci (3, amoB.) = yewiepal. [MTy. HEM.:
nasciturus, -a, -um.]

omnes: aLtlatikn TANG., BnA. yevoug, Tou emiB. TS Y KA. omnis, omnis, omne =
OAOC,

gentes: aLTLatikn TANG. Tou ouo. gens, gentis (BnA. V' K\.) = 10 £6vac, [ev. TTANB.:
gentium].

Hispaniae: yeviknevik. Tou ouo. Hispania, Hispaniae (OnA. o kA.) = n_lonavia.
[Aev €xeL TTANB. aplBpo.]

bello: apatpetikn evik. Tou ouao. bellum, belli (oud. 3' KA\.) = 0 MOAgQC,
superavit: Y cviK. OpPLOTIKNC TIAPAKELUEVOU EVEPY. (QWV. TOU Pru. supero,
superavi, superatum, superare (1) = VIkw.

Saguntum: alTlaTK €VIK. Tou ouc. Saguntum, Sagunti (oud. ' kA) = 10
2AyOUVTO. [Agv £xeL TTANB. aplBuo.]

Vi: QQALPETLKN €VIK. TOU 0Ua. Vis (BnA. V' KA.) = n.&uvapn: edw: n_Rla. [Evik.: vis, 179

vim, vi. [1AnB.: vires, virium, viribus, vires (& viris), vires,viribus.]



expugnavit: y' eViK. OPLOTIKNG TIAPAKELUEVOU EVEPY. QWV. TOU Pr. expugno,
expugnavi, expugnatum, expugnare (1) = KupleUw.

postea: xpoVLIKO €Tlpp. = £MELTq, APYOTEQA.

Alpes: altiatikn ANB. tou ouo. Alpes, Alpium (BnA. V' KA.) = oL AATTELC, [AeV €XEL
EVIK. aplBuo.]

quae: oVouaoTLKN TTAND., BNA. yevouc, TNC ava@opLkng aviwy. qui, quae, quod =

0 omoloc, n_omolq, To omolo.

Italiam: alttiatikn evik. tou ouo. Italia, Italiae (OnA. o’ k\.) = n_ItaAla. [Aev €xel
mANB. apBuo.]

ab: poBeon (+ apalpetikn) = amo.

Gallia: apatpetikn evik. tou ouo. Gallia, Galliae (BnA. d’ kA\.) = nLaAatia. [Aev exel
TANB. aplbuo.]

seiungunt: V' TTANG. OPLOTIKNC EVECTWTA EVEPY. PWV. TOU PNU. seiungo, seiunxi,
seiunctum, seiungere (3) = ywpl{w.

cum: TpoBeon (+ AWALPETLKN) = LE.

elephantis: apatpetikn MANB. Tou ouo. elephantus, elephanti (apo. ' k\.) = o
eAeavrac [KAlvetal kat we oua., apo. yevouc, NG Y KA. elephas, elephantis
(avnkeL ota agBovolvta eTEpOKALTA)].

transiit: V' cvik. OpLOTIKNC TIAPAKELUEVOU EVERY. PWV. TOU avwu. pr. transeo,
transi(v)i, transitum, transire = Slamepvw.

ubi: ypovikog ouvdeopog = otav.

in: TpOBeon (+ aPaLPETIKN) = Q€.

Italia: agaipetikn evik. tou ouo. Italia, Italiae (6nA. o' k\.) = n_ltaAla. [Aev €xeL
TANB. apBuo.]

fuit: V' evlk. 0pLOTIKAG Tapakelpevou Tou pnu. sum, fui, -, esse = glpal,
Bplokopual.

apud: poBeon (+ alTLaTIkn) = KOVIA CE.

Ticinum: awtiatikn evik. tou ouo. Ticinus, Ticini (apo. ' kK\) = o Tikwoc
(TToTapog). [Aev €xeL TANG. aplBuo.]

Trebiam: attiatikr) evik. tou ouo. Trebia, Trebiae (apo. o k\.) = o Tpeflac
(TToTapoC). [Aev €xeL TTANG. aplBuo.]

Trasumenum: QLTLATIKN VLK. Tou ouc. Trasumenus, Trasumeni (apo. ' K\.) = n
Tpaoiyevn (Alpvn). [Aev xeL TANG. aplBuo.] 120

Cannas: actiatikn mAnB. tou ouo. Cannae, Cannarum (BnA. a’ kA.) = oL Kavvec,



[Aev L eVIKO aplBuo.]

copias: altlatikr) TANB. Tou ouo. copiae, copiarum (BnA. A’ KA.) =_0L OTPATIWTIKEC

SuvdleLc, [EViK.: copia, copiae = n agBovia (etepdonuo).]

Romanorum: yevikr) mAnB. Tou ouc. Romani, Romanorum (apo. ' K\) = ol
Pwpatol. [Aev €xeL eVviko aplBuol.

profligavit. V' evik. 0pLOTIKNG TTApaKeElPeVOU evepy. @wv. Tou pnu. profligo,

profligavi, profligatum, profligare (1) = katatponwvw.

!

delevit: V' €VIKOPLOTIKNC TIOPAKELPJEVOU EVEPY. @WV. Tou pnu. deleo,

delevi,deletum, delere (2) = kataotpepw: €5w: e€oA0BREVW.

populus: ovopaacTikr evVik. tou oua. populus, populi (apo. ' k\.) = 0 Aaaoc,
Romanus: ovouaoTLKn eVIK.,, apo. Yevoug, Tou €18, tne B kKA. Romanus, -a, -um
cladem: attiatikn evik. Tou ouo. clades, cladis (BnA. v kA.) = n_katacotpopn. [ev.
TANB.: cladium].

Cannensem: QLTLATIKN VLK., BNA. yevoug, Tou e1L0. TNC V' KA. Cannensis, -is, -e =

TWV Kawwv.

pavidus: ovopacTikn eViK,, apa. yevoug, Tou €mB. tng ' KA. pavidus, -a, -um =
EVIPOLOG,

audivit: V' €VIK. OPLOTIKNG TIAPAKELPEVOU evePY. GwV. Tou pnu. audio, audi(v)i,

in: TTpO0e0N (+ APALPETLKN) = OE.

agro: AQAlPETLKN VLK. TOU 0UOC. ager, agri (apo. ' KA.) = 0 aypoc.

Falerno: apalpetikn evik, apa. yevoug, tou €mB. tng B kKA. Falernus, -a, -um =
Dahepvag,

Hannibal: ovopaoctwkr evik. tou ouc. Hannibal, Hannibalis (apo. y kA) =

(@)

Awvifac.
ex: TIpOBeon (+ APALPETLKN) = ATIO.

insidiis: apalpetikr) TANB. Tou ouo. insidiae, insidiarum (BnA. a’ k\.) = n_evedpa

[Aev exeL eviko aplBuo.]
Fabii: yevikn evik. Tou ouo. Fabius, Fabii / Fabi (apo. ' k\.) = o ®daploc, [KAnTkn
eVLIK.: Fabi.]

Maximi: yevikr evik. tou ouo. Maximus, Maximi (apo. 3’ k\.) = o MdagLac,

se: aLTLaTLKN EVLK., TOU Y TIPOa. TNG TIPOOWTILKNG avTiwvup(ac ego. 121

expedivit: ' eVIK. 0PLOTLKNC TIAPAKELLEVOU EVEPY. PWV. TOU pru. expedio,



expedi(v)i, expeditum, expedire (4) = aneAcuBepWVW.

me expedio = fcpelyw.

postquam: YpoVIKOG CUVOECHOC = A@ou.

XIV (quattuordecim): amoAuto aplBunTKO €TTOETO (AKALTO) = S€EKATECTEQLC,
SEKATECCENA.

annos: altlatikn ANB. Tou ouac. annus, anni (apo. ' KA.) = 0 XpOVOC, TO £TOC.

in: TTpOBeoN (+ APALPETIKN) = O€.

Italia: agalpetikn evik. Tou ouo. Italia, Italiae (6nA. o’ kA.) = n_ltaAla [Aev €xeL
TANB. aplBuo].

complevit: V' eVIK. OPLOTIKAG TIAPAKELUEVOU EVEPY. QWV. Tou pru. compleo,
complevi, completum, complere (2) = cupTANPWVW.

Carthaginienses:  ovopactikn TANB. tou ouc.  Carthaginiensis,

Carthaginiensis (apo. y k\.) = 0 Kapxndovioc, [ev. mAnB.: Cartaginiensium.]

eum: alTlaTikr EVLIK., ap0. YEVOUC,TNG SELKTLKNG (WC ETTAVAANTITIKAC) avTwy. is, ea,

id = qutoc, autr),_auto.

in: TpO0eoN (+ ALTLaTIKA) = O, TIP

N

ANB. aplBuo].

revocaverunt: v TAND. OPLOTIKNC TTAPAKELPUEVOU EVEPY. PWV. TOU Pr. revoco,
revocavi, revocatum, revocare (1) = avakaAw.

ibi: Tomko entlpp. = exel.

Hannibal: ovopaotiki evik. tou ouo. Hannibal, Hannibalis (apo. v k\) = o
AwiBac,

bellum: attiatikn evik. tou ouo. bellum, belli (ous. ' k\.) = 0 TOAepoC,

cum: IpOBeon (+ APALPETIKN) = WE, EVAVTLOV.

Romanis: agatpetikr) mAN6. tou ouvc. Romani, Romanorum (apo. ' K\.) = ol
Pwpatol. [Aev €xeL eVikO aplBpol.

componere: armapeUEATo EVECTWIA EVEPY. PWV. TOU pri. COMPOoNo, composui,
compositum, componere (3) = TEAELWVW.

bellum compono = TeAelwvw Tov TOAEUO e oLVBNKN.

frustra: tporko enipp. = parala.
cupivit: V' €viK. OPLOTIKNG TIAPAKELPJEVOU EVEPY. PWV. TOU PNU. cupio, cupi(v)i,

cupitum, cupere (3, 15-i0) = emBUPW: €6W: ETTLELWKW. 122

denique: ypoviko eT{pp. = TEAKA.



e cum: TIpOBEoN (+ APALPETLKN) = LE,_EVAVTIOV.
e P. (= Publio): apalpetikn evik. Tou ouc. Publius, Publii / Publi (apo. B k\.) = o
[omALoc, [KANTLKA evik.: Publi.]

 Scipione: agalpetikn eVik. Tou ouo. Scipio, Scipionis (apo. V' KA.) = o Ykutlwvac,

e apud: TpoBeon (+ alTlatikr) = KOVIA CE.

e Zamam: alTlaTIKN eVIK. Tou ouc. Zama, Zamae (BnA. ' k\.) = n_Zapa. [Aev €xeL
TANB. apBuo].

e dimicavit: V' evik. OpPLOTIKNG TIQPAKELUEVOU €VEPY. Qwv. Tou pnu. dimico,
dimicavi, dimicatum, dimicare (1) = aywvi{opat

e sed: avTIBeTIKOC (TTapATAKTIKOC) CUVEECUOC = QAC.

e Romani: ovopaotikr) TANG. tou ouc. Romani, Romanorum (apo. ' K\.) = ol
Pwpalol. [Aev €xeL eViko aplBuol.

e victoriam: aitlatikn evik. Tou oua. victoria, victoriae (BnA. o’ kA.) = n.vikn.

e reportaverunt: V' TAND. OPLOTIKNG TIAPAKELLEVOU EVEQY. (PWV. TOU prU. reporto,

reportavi, reportatum, reportare (1) = kep&idw.

OYZIAZTIKA EMIOETA PHMATA

a' KAion B' KAlon A' culuyia
Trebia, -ae Romanus, -a, -um Supero, - avi, - atum, - are
Hispania, -ae Falernus, -a, -um Profligo, - avi, - atum, - are
Iltalia, -ae Paridus, -a, -um Revoco, - avi, - atum, - are
Gallia, -ae Dimico, - avi, - atum, - are
Cannae, -arum Y' KAlon Reporto, - avi, - atum, - are

copiae, -arum
insidiae, -arum

Expugno, - avi, - atum, - are

Carthaginiensis, -is, -e

CICICICICICICICHCRS

Africa, -ae Oomnis, -is, -e

Zama, -ae Cannensis, -is, -e

victoria, -ae Elephas, -ntis

B' kKAilon ANTQNYMIEZ B' culuyia

Annus, -i (A) | Is, ea, id Compleo, complevi,

Elephantus, i (A) | (Sewtkry - emavahnmekn) | completum, complere

Ticinus, -i (A) | Ego, tu, (sui) Deleo, delevi, deletum, delere 123
| Trasumenus,-i (A | (tpoowrtikn)




| Romani, -orum (A) | Qui, quae, quod
Populus, -i (A) (avagopikn)
Ager, agri (A) | Se (mpoowrikn)
Fabius, -ii (-i) (A)
Maximus, -i (A)
Bellum, -i (O)
Saguntum, -i (O)
Y' KAion MPOOGEZEIZ " oculuyia
Hanibal, -alis (A) ab + AD. Nascor, natus sum, (natum),
Elephas, -ntis (A) | cum+AD. nasci
Dux, ducis (A) | In+AD. Seiungo,  seiunxi,  seiunctum,
Scipio, -onis (A) | apud +AlIT. seiungere
Gens, gentis (©) | ex+Ad. Compono, posui, positum,
Clades, -is ©) | in+AIT. ponere
Vis,——vim,~vi (@) [ cum +Ad. Cupio, cupivi (ii), cupitum, cupere
Alpes, -ium (©)
EMNIPPHMATA A' culuyia
Postea / ibi Audio, audivi (-ii ), auditum,
Frustra / denique audire
Expedio, expedivi ( -ii ),
expeditum, expedire
2YNAEZMOI ANQMAAA
ubi / sed Transeo, transi(v)i, transitum,
postquam / et transire
sum, fui, --, esse
APIOMHTIKA
VI et XX (sex et viginti)
XIV (quattuordecim)

ONLINE #8 TEST
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AYZEIZ Z2XOAIKQN

Keipevo AZKHZEQN

P—_

L. Aemilio Paulo consuli iterum bellum cum Perse rege gerere obtigit. Ut domum ad
vesperum rediit, filiola eius Tertia, quae tum erat admodum parvula, ad complexum
patris cucurrit. Pater filiae osculum dedit sed animadvertit eam esse tristiculam. "Quid
est" inquit "mea Tertia? Cur tristis es? Quid tibi accidit?". "Mi pater" respondit illa
"Persa periit". Perierat enim catellus eo nomine, quem puella mutum amabat. Tum
pater Tertiae dixit "omen accipio". Sic ex fortuito dicto spem preclari triumphi animo

praesumpsit.
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Metagpaon tou KeLpévou
P

L. Aemilio Paulo consuli

iterum bellum

cum Perse rege gerere obtigit.
Ut domum ad vesperum rediit,
filiola eius Tertia,

quae tum erat admodum parvula,
ad complexum patris cucurrit.
Pater filiae osculum dedit

sed animadvertit eam esse tristiculam.
"Quid est" inquit "mea Tertia?
Cur tristis es? Quid tibi accidit?".
"Mi pater" respondit illa "Persa periit".
Perierat enim catellus

eo nomine,

quem puella mutum

amabat.

Tum pater Tertiae dixit

"omen accipio”.

Sic ex fortuito dicto

spem preclari triumphi

animo praesumpsit.

>tov A. (=AgUKL0) AtptALo MauvAo uTtato
yla SeUTEPN (POPA ETUXE TIOAEUO
evavtiov tou Mepoea Tou BaclAld va SLeEayeL.
>TO OTILTL TO BpaddkL eTeCTPEPE,
N KopoUAa Tou n Teptia,
n ortola ToTe nrav mapa oAU ULkpoUAQ,
OTNV QYKAALQ TOU TIATEPQ ETPEEE.
O Tatepac otnV Kopn @ edwoe
aAAQ TTaPATrPNOoE OTL QUTH NTAV ALyakL BALUUEVN.
«TLelval, Teptla pou;» elme
«yLatt eloat BAwpevn; Tu oou cupBalvey»
«Matepa pou» amavnoe eketvn «mebave o Mepongy.
Elye mebBavel mpaypatt (va) OKUAAKL
LE QUTO TO OVOUQ,
TO oTolo N KoTteAa TToAU
ayarmoucE.
Tote o matepag elme otnv Teptla:
«&EXOUAL TOV OLWVO».
Etol amno tuyalo Aoyo
TNV eAniida meplhapmpou BplapBou
otnV Yuyn Tou TTPOYEUTNKE.
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1. «L. Aemilio Paulo consuli iterum bellum cum Perse rege gerere

obtigit» — (K)

obtigit: prijua / gerere: UTTOKE(UEVO, TEAIKO ATTAPEUPATO, UE UTIOKELUEVO (ewv.) Lucium
Aemilium Paulum (eteportpoowrttia) / bellum: avtikelpyevo oto gerere / L. Aemilio
Paulo: otk mpoowrikr) oto obtigit / consuli: TapdBeon oto L. Aemilio Paulo /
iterum: €MLPPNUATIKOG TPOCSLOPLOUOC TOU ¥povou oto consuli / cum Perse:
EUTIPOBETOC ETIPPNUATIKOC TIPOOSLOPLOUOC TNG evavtiwong oto gerere / rege:

napdaBeon oto Perse.

2. «Ut domum ad vesperum rediit»—— (A)

‘AeuTEPEUOUOA ETILPPNHATLIKY XPOVLIKN TIPOTACH, WG ETLPPNHATIKOC TIPOCSLOPLOPOG
TOU YPOVOU OTO Cucurrit Tng e€ApTnonC TNC. Elodyetal e Tov XPOVIKO 0UVEECHO Ut Kal
EKPEPETAL PE OPLOTLKN, YLaTt SNAWVEL KATL TO TIPAYHATLKO.

rediit: prua / Lucius Aemilius Paulus: evvoolUpevo umokelpevo / domum:
ETPPNUATIKOC TTIPOCSLOPLOPOC TOU TOTIOU TIoU SnAwvel kateuBuvon oto rediit / ad

vesperum: sutpOBETOC EMPPNHATIKOG TIPOCSLOPLOHOC TOU Xpovou ato rediit.

3. «filiola eius Tertia ad complexum patris cucurrit» —— (K)

cucurrit: pnua / filiola: umokelpevo / eius: yevikn ktnukn oto filiola / Tertia:
enenynon orto filiola / ad complexum: €uPOBETOC ETPPNUATIKOG TIPOCOLOPLOPOG
TOU TOTIOU TIOU SNAWVEL KAteUBLVON OTO cucurrit / patris: YEVIKN UTTOKELUEVLKI OTO

complexum.

4. «quae tum erat admodum parvula»——— (A)
129



» AeUTEPEUOUOA OVOUATLKI AVAPOPLKN ETILOETLKN TIPOCSLOPLOTIKN TIPOTACN, WG ETILOETL-
KOC TIpoadloplopog oto filiola tng e€aptnong tne.

erat: pr)pa / quae: uttokelpevo / parvula: katnyopoUpuevo OTo quae PEcw Tou erat /
admodum: €mMPEENUATIKOC TIPOCOSLOPLOUOC TOU TIoooU Oto  parvula / tum:

ETLPPNATIKOC TIPOCSLOPLOPOG TOU XPOVOU OTO erat.

5. «Pater filiae osculum dedit» ——— (K)
dedit: prjpa / Pater: umokelpevo / osculum: dueco avtikelpevo / filiae: cupeco

QVTLKELEVO.

6. «animadvertit eam esse tristiculam» —— (K)
animadvertit: prjpa / pater: ywooUUEVO UTIOKE(UEVO / esse: AVTIKELUEVO, ELSLKO
QITAPEPPATO, E UTIOKE(EVO eam (eTepoTipoowrtia) / tristiculam: katnyopoUpevo oTo

eam LEOW TOU esse.

7. «Quid est, mea Tertia?»——— (K)
e EuBela epwtnon pepknc ayvolag HovouEeAnC (kUpLa TTpotacn)
est: prjua / Quid: uttokelpevo / Tertia: KANTIKN TpoopwWvNon / mea: ETBETIKOC

TIPOadLOPLOPOG OTo Tertia.

8. «inquit»—— (K)

inquit: prjpa / pater: evwooUpuEVO UTIOKE(PEVO

9. «Cur tristises?»——— (K)
FuBela epwtnon pePLKNC ayvolag HOVOUEANC (KUpLa Ttpotaon)
es: prjua / tu: eVWWOoOoUPEVO UTIOKEEVO / tristis: KatnyopoUpeVo OTO tu PECW ToU es /

cur: eTPPNPATIKOC TIPOOSLOPLOPOC TNE altlag oto es.

10. «Quid tibi accidit?»——— (K)
e EuBela epwtnon pepknc ayvolag HovouEeAnC (KUpLa TTpoTacn)
accidit: pripa / Quid: uttokelpevo / tibi: Sotikr) MpoowTikr oto accidit.
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periit: prijua / Persa: urokelpevo / pater: kKAntkrn mpocpwvnon / Mi: emBeTkoC

TIPOCSLOPLOUOC OTO pater.

12. «respondit illa» —— (K)

respondit: prjua / illa:uttokelpevo.

13. «Perierat enim catellus eo nomine» ——— (K)
Perierat: prjua / catellus: uttokeluevo / nomine: a@ALPETIK TNG SLOTNTAC OTO

catellus /eo0: eTLOETIKOC TTPOOSLOPLOPOC OTO NoMine,

—_—
» AeUTEPEVLOLOA OVOLATLKI AVAPOPLKN ETILOETLKI TIPOOSLOPLOTIKN TIPOTACN, WC ETILOETL-
KOC TIPpOOSLOPLOPOC oto catellus Tng eEapTnonCg TNC.

amabat: prjpa / puella: uttokelpevo / quem: avtikelpevo / multum: emppnuatikog

TPOCdLOPLOKOC TOU TTO0OU OTo amabat.

15. «Tum pater Tertiae dixit»—» (K)
dixit: prua / pater: urtokelpevo / Tertiae: avtlkelpyevo / Tum: €mPPNPATIKOC

TIPOCSLOPLOPOC TOU XPOVoU oTo dixit.

16. «omen accipio»——— (K)

accipio: prjua / ego: evwooUUEVO UTIOKEIIEVO / omen: avTKe(evO.

17.«Sic ex fortuito dicto spem praeclari triumphi animo
praesumpsit» —— (K)

praesumpsit: prjua / pater: €ywooUUEVO UTIOKElpevo / spem: avtikelpevo /
triumphi: yevikn avtikelpevikn oto spem / praeclari: emBeTikog mpoodloplopog oto
triumphi / animo: a@alpetikn Tou TPOTou oto praesumpsit / ex dicto: epmpobetog
ETLPPNUATIKOC TIPOCSLOPLOUOS TNC TpogAevong oto praesumpsit / fortuito:
ETILOETIKOC TIPOCELOPLOPOC oTo dicto/ Sic: eMppNUATIKOC TIPOCSLOPLOUOC TOU TPOTIOU

OTO praesumpsit.
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Evétnta 12n - Aatwvika B' Aukeiouv - FPAMMATIKH

«0 YMNATOZ AIMIAIOZ NMNAYAOZ KAI
TO ZKYAAKI THZ KOPHZ TOY»

L.(= Lucio): S0tk evik. Tou ouo. Lucius, Lucii / Luci (apo. B’ k\.) = 0 AcUKLoC
[KANTIKA eVLK.: Luci]

Aemilio: otk evik. tou ouc. Aemilius, Aemilii / Aemili (apo. B K\) = 0
AllAloc, [KANTIKA evik.: Aemili.]

Paulo: dotwkn) evik. Tou ouo. Paulus, Pauli (apo. 37 k\.) = o [TauvAoc,

consuli: Sotwkr) evik. Tou oua. consul, consulis (apo. y' kA.) = 0 Utatoc,

bellum: attiatikn evik. tou ouo. bellum, belli (ous. 37 kK\.) =0 TOAEuOC,

cum: T(pOBeon (+ APALPETLKN) = LE,_evavTlov.

Perse: a@alpetikn evik. Tou ouo. Perses, Persae (apo.a’ kA.) = o [epoeac (o
Baolag ¢ Makedoviag) [Attiatikn evik. Persam & Persen. KANTKn Kat
APALPETLKN EVIK.. Persa & Perse]

rege: QQALPETLKN EVIK. TOU OUO. rex, regis (apo.y ' kA.) = o Bacl\lac,

gerere: arapeU@ATo EVECTWTA EVEPY. (PWV. TOU pr)U. gero, gessi, gestum, gerere
(3) KQvw, SLEEQYW.

obtigit: V' cvlk. OPLOTIKNC TIAPAKELPEVOU EVEPY. PWV. TOU ampOCWTou pPrp.

obtingit, obtigit, -, obtingere (3) = tuyalvel, (uou) Aayalvel o kKAfpoc.

ut: xpovikOg 0UVEECHOC = OTAV.
domum: attiatikr evik. Tou ouc. domus, domus (OnA. & kKA.) = To oT(TL

ad: TpoBeon (+ alTLaTIkn) = O, TROC,

vesperum: aLTLATIKN EVIK. TOU OUC. vesper, vesperi (apo. B’ kA.) = 1o Bpadakl
[Aev £xel TTANO. aplBuo].

rediit: y' evlK. OPLOTIKNC TIAPCKELPUEVOU EVEPY. QWV. TOU avwy. pnu. redeo,
redi(v)i, reditum, redire = emotpew.

filiola: ovopaotikny evik. tou ouo. filiola, filiolae (6nA.a’ kA) = n_kopouAQ
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eius: YeVLKI EVIK.,, APO. YEVOUC, TNC SELKTLKNC (WC ETTAVAANTITIKNC) avtwy. is, ea, id

= QUTOC, AQUTr),_ AUTO.

Tertia: ovopaoTkn evik. Tou ouo. Tertia, Tertiae (BnA. a’ k\.) = n Teptia.
quae: OVOUAOTLKN EVLIK., BNA. YEVOUC, TNC ava@opLkne avtwy. qui, quae, quod = o

ottoloc, n.omnola, Tootolo.

tum: ¥povLKO Ttpp. = TOTE.

erat: y' eVIK. OPLOTIKNC TTAPATATIKOU Tou priu. sum, fui, -, esse = g(at
admodum: TT000oTIKO £TTLPP. = TTAPA TTOAU.

parvula: ovopaotikn evik., BnA. yevoug, Tou €. Tng B kA. parvulus, -a, -um =
LLKROUANC [YTIOKOPLOTIKO Tou €8, TNG B KA. parvus, -a, -um = Pkpoc].

ad: TpoBeon (+ alTLaTIKn) = O, TTROC,

complexum: altlatikn evik.tou ouo. complexus, complexus (apo. 6" KA.) = n
aykahd.

patris: yevikr) eVIK. TOU oUC. pater, patris (apo. V' KA.) = 0 TTATERAC [[eVIKATIAND.:
patrum].

cucurrit: y' €VIK.OPLOTIKNG TIAPAKELUEVOU EVEPY. (PWV. TOU PrY. CUrro, cucurri,
cursum, currere (3) = Tpeyw.

pater: ovouaoTikr) €VIK. TOU ouo. pater, patris (apo. v' kA.) = o matepac, [BA.
mapanavw.]

filiae: Sotwkr) evik. tou ouo. filia, filiae (BnA. a’ kK\) = n_kopn [AoTKN Kal
agatpetikn mANG.: filiis & filiabus]

osculum: attiatikn evik. Tou ouo. osculum, osculi (0ud. B KA.) = To QAL

dedit: v’ gvik. OPLOTIKNC TTAPAKELUEVOU evepy. @wV. Tou pnu. do, dedi, datum,
dare (1) = Slvw.

sed: aVTIBETIKOC (TTAPATAKTIKOC) CUVEECHOG = AAAA.

animadvertit: y' cvlk. OPLOTIKNG TIAPAKELUEVOU EVEPY. QWV. TOU PN.
animadverto, animadverti, animadversum, animadvertere (3) = mapatnpw.

eam: ALTLATIKN EVIK., BNA. YEVOUC, TNG SELKTIKNG (WE ETTAVAANTITIKNG) avTwy. is, ea,

id = qutoc, autr),_auto.
esse: arapEUPATo EVECTWTA Tou prj. sum, fui, -, esse = ljal.

tristiculam: attiatikr evik,, BnA. yevoug, Tou €18, TNC B KA. tristiculus, -a, -um

= Alyo BALUEVOC [YTIOKOPLOTIKO TOU €TI0, TNC Y~ KA. tristis, —is, —e = BAlppevoc].

quid: ovopaOTIKN €VLK., 0US. YEVOUC, TNGC EPWTNUATIKNC OUCLACTIKNG QVTWV. qui]s,

quis, quid = 1ToLo¢, 110LQ, TTI0L0 / TL.




est: vy eVIK. OPLOTIKNG EVECTWTA Tou pny. sum, fui, -, esse = s(pal

inquit: y' €VIK.0PLOTIKNC TIAPAKELUEVOU EVERY. PWV. TOU EAAELTTTIKOU prU. Inquam
= \ew.

mea: KANTIKN €VIK., BnA. yEvouc, TNC KINTWKNG QVIwyv. TOU a’ TIPOO. yla evav

KT Topa meus, mea, meum = 0 SLKOC_|JoU, N SLKN_JUOU, TO SIKO ou [KANTLKN EVLK.

apo. YEVOUC: Mi KAl meus].

Tertia: KANTKN evik. Tou ouo. Tertia, Tertiae (6nA. a’ k\.) = n_Teptia.

cur: spWINUATIKO eTTlpP. (TTou SnAwvel attla) = yiatt.

tristis: ovopaotikn evik, BnA. yevoug, Tou €mB. TnC v KA. tristis, -is, -e =
OALevOg,

es: 3" evik. OpLOTIKNG eveotwta tou pnp. sum, fui, -, esse = (uat

quid: ovopaoTIKn eViK., OUS. YEVOUC,TNG EPWTNUATIKNG OUCLACTIKNG QVTWV. quis,

quis, quid = oL0¢, ToLa, 1ToLo / T

tibi: 50Tk eVik. TNC TTPOCWTILKAC avTwy. Tou B TIP0a. tu = £0U.

accidit: v’ evik. OpLOTIKAC TIOPAKELLEVOU EVERY. (QWV. TOU QTIPOCWTIOU PNU.
accidit, accidit, -, accidere (3) = cgupBaivel [Amavtdtal Kal WG TIPOCWTILKO:
accido, accidi, -, accidere (3)].

Mmi: KANTIKN VLK., OpC. YEVOUC, TNG KTNTKNC AVTwV. TOU d’ TPOO. yLa vav KTrropa

meus, mea, meum = 0 8IKOC_|IoU, N_SLKN_UoU, To SIKO Jou [KANTIKN VIK. apa.

yevouc: mi & meus].

pater: KANTWKN €VIK. TOU ouc. pater, patris (apo. y' KA) = o Tatepac [BA.
Taparavw].

respondit: V' €VIK. OPLOTIKNG TIAPAKELUEVOU EVEPY. PWV. TOU pny. respondeo,
respondi, responsum, respondere (2) = anavtw.

illa: ovopaotikn evik,, BnA. yevouc, tng detktikng aviwv. ille, illa, illud = gkelvac,

ekelvn,_ekelvo.
Persa: ovouaoTLKr eVIK. Tou ouc. Persa, Persae (apo. a’ kA.) = o [epanc.
periit: v’ eVlK. OPLOTIKNG TIAPAKELPUEVOU EVEPY. QWV. TOU QVWY. pnu. pereo,

peri(v)i, peritum, perire = yavopal, meBalvw.

enim: attloAoyLKOC (TAPATAKTIKOG) CUVEECHOG = YLaTl €6W: MPAYMATL,
catellus: ovouaotikn evik. Tou ouo. catellus, catelli (apo. B kK\.) = T0 OKUAGKL.

€0: APALPETLKN EVIK.,, 0US. YEVOUC,TNG SELKTIKNG (WC EMAVAANTITIKNG) aVTwVv.is, ea,

id = qutoc, autn),_auto. 134
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quem: alTLATIKN VLK., aPO. YEVOUC, TNG AVA@OPLKNC aviwy. qui, quae, quod = o

ortoloc, n.omnola, To omnolo.

puella: ovopaotikr) evik. Tou ouc. puella, puellae (6n\. a’ KA.) = n_komeAa.

multum: emtipp. Betikol Babpol = moAu [MMpogpyetal amod to emib. tng B KA.

multus, -a, -um = TTOAUC, Tou oTIoloU Ta TIAPABETIKA aTavIwvVTal KUuplwe otov
mANB: (XYIKP.) plures, -es, -a / (YNEP®.) plurimi, -ae, -a. Ot BaBuol Tou
eMppnuatoc lvat: (OET.) multum / (XYTKP.) plus / (YINEP®.) plurimum].

amabat: v’ evik. OpLOTIKNC TIAPATATIKOU €VEPY. PWV. TOU PrjU. amo, amavi,
amatum, amare (1) = ayanw.

tum: xpoviKo Ttipp. = TOTE.

pater: ovouaoTKn eVIK. ToU ouc. pater, patris (apo. y' kA.) = o matepac [BA.
mapanavw].

Tertiae: 50Tk eVIK. Tou ouo. Tertia, Tertiae (6nA. a’ k\.) = nTeptia.

dixit: v’ eviK. OpLOTIKNG TIAPAKELUEVOU evepy. wV. Tou pnu. dico, dixi, dictum,
dicere (3) = Acw [B" TIPOC. eVIKOU TIPOOTAKTIKNG eveotwta: dic].

omen: ALTLATIKN VLK. TOU OUC. omen, ominis (0US. Y’ KA.) = 0 OLWVOC,

accipio: a’' E€VIK.OPLOTIKNC EVECTWTA €VEPY. QWV. TOU phnu. accipio, accepi,
acceptum, accipere (3, 15 o€ -io) = Scyopal

sic: TPOTIKO eMtipp. = €T0L

ex: TIpoBeon (+ aPalpeTikn) = amo.

fortuito: apalpetikn evik., oud. yevoug, Tou €. TG 3 KA. fortuitus, -a, -um =
tuxaloc,

dicto: apatpetikr evik. Tou ouo. dictum, dicti (oud. 3" KA.) = 0 Adyoc,

spem: alTLaTIK EVIK. TOU oUC. spes, spei (OnA. €' kA.) = n_e\nida [>tov TANG.
ApLBHO €XEL HOVO OVOUACTLKN, ALTLATLKN KAl KANTLKN: Spes]

praeclari: yevikn evik, apa. yevoug, Tou €miB. tng B KA. praeclarus, -a, -um =
triumphi: yevikn evik. tou ouo. triumphus, triumphi (apo. 3" k\.) = 0 Bplapoc.
animo: a@alpeTLkn VLK. TOU oUC. animus, animi (apo. B’ kKA.) = nhuyn.
praesumpsit: y' €VIK. OPLOTIKNG TIAPAKELLIEVOU EVERY. (PWV. TOU pr. praesumo,

praesumpsi, praesumptum, praesumere (3) = TpoycvolAL.
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OYZIAZTIKA EMNIGETA PHMATA

a' KAion B' KAlon A' culuyia
Perses, -ae (A) Parvulus, -a, -um Do, dedi, datum, dare
Persa, -ae (A) Tristiculus, -a, -um AmMo, -avi, —atum, —are
Filiola, -ae (©) Fortuitous, -a, -um
Tertia, -ae (©) Praeclarus, -a, -um
Filia, -ae (©)
Puella, -ae (©) Y' KAion

Tristis, -is, -e

B' kKAilon ANTQNYMIEZ B' culuyia

Aemilius, -ii (-) s, ea, id Respondeo, respondi,

Paulus, -i

(BELKTLKN) - ETTAVAANTITLKN)

responsum, respondere

Catellus, -i Ego, tu, (sui)

Animus, -i (TTPOCWTILKN)

Triumphus, -i Qui, quae, quod

Vesper, vesperi (avapopLkn)

Bellum, -i Quis, quis, quid

Osculum, -i (EpWTNHATLKN)

Dictum, -i Meus-a-um (KTNTLKn)

Lucius, ii, -i Ille, illa, illud (SelkTikn)

Y KAlon MPOOGEZEIZ " ouQuyia

Consul, -is ad + AlT, Accidit , accidit, --, accidere

Rex, regis ex + AD. Dico, dixi, dictum, dicere

Pater, patris cum +A® Accipio, accepi, acceptum,

Nomen, nominis accipere

Omen, ominis Praesumo, praesumpsi,
praesumptum, praesumere
Gero, gessi, gestum, gerere
Obtingit, obtigit, --, obtingere
Curro, cucurri, cursum, currere
Animadverto, animadverti,
animadversum, animadvertere

, 136
&' KAlon EMNIPPHMATA ANQMAAA




complexus, -us  (A) | iterum/tum
domus, -us (©) | admodum / cur
multum / sic
&' KAlon ZYNAEZMOI
spes, spei (©) | sed/enim/ut

Redeo, redii, reditum, redire

Pereo, perii, peritum, perire
sum, fui, --, esse
Inquam (= @nuL) - EAAELTTTIKO

ONLINE #8 TEST
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AYZEIZ 2XOAIKQN
e AZKHZEQN

Keipevo

Sulpicius Gallus legatus Luci Aemili Pauli erat, qui bellum adversus Persen regem
gerébat. Seréna nocte subito luna defecerat; ob repentinum monstrum terror animos
militum invaserat et exercitus fiduciam amiserat. Tum Sulpicius Gallus de caeli ratione
et de stellarum lunaeque statu ac motibus disputavit edque modo exercitum alacrem
in pugnam misit. Sic liberales artes Galli aditum ad illustrem illam Paulianam victoriam
dedérunt. Quia ille metum exercitus Romani vicerat, imperator adversarios vincere

potuit!
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Metagppaon tou KeLpévou
F—.\

Sulpicius Gallus legatus

Luci Aemili Pauli erat,

qui bellum

adversus Persen regem gerébat.
Seréna nocte subito luna defecerat;
ob repentinum

monstrum terror animos militum invaserat
et exercitus

fiduciam amiserat.

Tum Sulpicius Gallus de caeli ratione
et de stellarum lunaeque

statu ac motibus disputavit

eoque modo exercitum alacrem

in pugnam misit.

Sic liberales artes Galli

aditum ad illustrem illam

Paulianam victoriam dedérunt.

Quia ille metum

exercitus Romani vicerat,

imperator adversarios vincere potuit!

O 2ouATtikLoG FAAAOC UTtapyog

TOU AgUKLOU AluiALou MavAou nrav,

0 ottolog TIOAEPO

evavtiov Tou Mepoea Tou BactAla SLegnyaye.
ZAPVLIKA, Pla Eaotepn vuyta, n oeAnvn elxe
xaBel e€attlac tou mapa&evou kat pofepoy
Bedpatog TPOPOC elye KATaAAABEL TG PUXEC
TWV OTPATLWTWY KAl O OTPATOC £lye XAOEL TNV
autoreno(Bnor) tou.

TOTE 0 ZoUATTIKLOG TGAAOC yLa TN guaon Tou
oUPAVOU Kal YLa TWV ACTEPLWY KAl TNG
oeAVNg

TN OTAoN Kal TLC KWvNaoeLg piAnoe

KQl UE QUTOV TOV TPOTIO TOV OTPATO TIPOBUO
OTN Paxn oTelE.

EToL, ol eEAeUBEPLEC TEYVEC TOU TAAOU TOV
SPOPO yLa TNV VE0EN €KelvN

vikn Tou MavAou GvolEav.

Emtelén exelvog tov po3o

Tou Pwpaikol otpatou elye VIKNOEL
0TPATNYOC TOUC £XBp0UC Va VIKNOEL UTIOPECE!
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1. «Sulpicius Gallus legatus Luci Aemili Pauli erat»——— (K)

erat: priua / Sulpicius Gallus: utokelpevo Tou erat / legatus: KatnyopoUUEVO OTO

UTTOKe(- pevo Sulpicius Gallus tou erat / Luci Aemili Pauli: yevikr) Ktntikn oto legatus.

2. «qui bellum adversus Persen regem gerebat»——— (A)

» AeutepevoUOA ETILOETIKY QVAPOPLKN TTIPOTACN, TIPOCSLOPLOTIKN oTo Luci Aemili Pauli.
Flodyetal pe TNV avag@opLkn avtwvupia qui Kal EKQEPETAL UE OPLOTLKN, ylatl SnAWVEL
TO TIPAYHATIKO. YUYKEKPLUEVQ, HE OPLOTIKN TIAPATATIKOU, vyilatl avagepetal oto
TIapeABOV. Aeltoupyel W ETBETIKOC TTPoadloplopoc oto Luci Aemili Pauli.

gerebat: prjua / qui: uttokeluevo tou gerebat / bellum: avtikelpevo Tou gerebat /
adversus Persen: cLTpO6eTOC TTPOOSLOPLOPOC TNE EvavTiwong oto gerebat / regem:

napabeon oto Persen,

3. «Serena nocte subito luna defecerat» — (K)
defecerat: priua / luna: unokelpevo tou defecerat / subito: emippnuatikog mTpoadlo-
PLOUOC TOu TPOTIou oto defecerat / nocte: a@alpeTkr) Tou Xpovou oto defecerat /

serena: eTLOETIKOC TTPOCSLOPLOPOC OTO Nocte,

4. «ob repentinum monstrum terror animos militum invaserat» ——(K)

invaserat: prijua / terror: uTtokelpevo Tou invaserat / animos: avTkelpevo Tou
invaserat/ militum: yevikn} KTtnUukry oto animos / ob monstrum: eumpPoBeToC
TPOCSLOPLOUOC TOU EEWTEPLKOU avayKaoTlkoU altlou oto invaserat / repentinum:

ETIBETIKOC TIPOOSLOPLOPOC OTO monstrum. 143



5. «exercitus fiduciamamiserat»——— (K)
amiserat: prjua / exercitus:umoke(pevo tou amiserat/ fiduciam: avtikelpyevo tou

amiserat.

6. «Tum Sulpiciusde caeli rationeet de stellarum Ilunaeque statu ac
motibusdisputavit»—— (K)

disputavit: prjua / Sulpicius: uttoke{uevo tou disputavit / de ratione - de statu - de
motibus: sumpoBetol poadloplopol tnNg avagpopdc oto disputavit / caeli: yevikn
KTNTLKN oTo ratione / stellarum - lunae: yevikeg UTTOKELUEVIKEC OTa Statu kat motibus

/ tum: eTLPPNPUATIKOC TIPOCSLOPLOPOC TOU XpOVou oto disputavit.

7. «<eo modo exercitum alacrem in pugnam misit»—— (K)

misit: prjpa / Sulpicius: svwooupevo uttokelpevo Tou misit / exercitum: avtike(pevo
TOu misit / alacrem: €mPPNUATIKO KATNYOPOUHEVO TOU TPOTIOU OTO UTIOKELUEVO
exercitum Ttou misit (*Katd to BBAlo tou kabnyntr, o. 32, to alacrem elval
KQTnyopoUPEVO.) / in pugnam: eutpobetol Ipoodloplopol Tou okotoU oto misit /

modo: aQaLPETLKI) TOU TPOTIOU GTO MIsit / @0: ETILOETIKOC TIPOCSLOPLOUOG 6TO Modo.

8. «Sic liberales artes Galli aditum ad illustrem illam Paulianam victoriam
dederunt» ——— (K)

dederunt: priua / artes: utoke(pyevo tou dederunt / aditum: avtikelpevo Tou
dederunt/ liberales: emBetikoc Mpoodloplopog oto artes / Galli: yevikr) KTtNTkr oto
artes / sic: ETMPPNUATIKOC TIPOCSLOPLOPOC ToU TPOTou oto dederunt / ad victoriam:
EUTIPOBETOC TIPOCSLOPLOPOC ToUu oKotou oto dederunt / Paulianam: emiBetikoc
TPoCSLlopLopoC oto victoriam / illustrem: emBeTIKOC TTPOCSLOPLOPOC oto Paulianam

victoriam / illam: emBeTikog tpoadloplopog oto illustrem Paulianam victoriam.

 ———
- Aeutepeliouca ETILPPNPATLKN ALTLOAOYLKN TIpOTacn. ELoAyeTal PE TOV ALTLOAOYLKO
OUVEECHO quia KAl EKPEPETAL UE OPLOTLKN, ylatl SNAWVEL QVTIKELPEVLKN altloAoyia.
YUYKEKPLUEVQ, UE OPLOTIKN UTIEPOUVTIEALKOU, ylatl ava@epetal oto  TIAPEABOV.

AELTOUpYEL WC EMPPNHATLKOC TIPOCSLOPLOUOC TNE attlag oto potuit.
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vicerat: prjua / ille: utokelpevo tou vicerat / metum: avtikelpevo tou vicerat /
exercitus: yeviKr UTIOKELUEVIKT oTo metum / Romani: TBETIKOC TTPOGSL0PLOPOC OTO

exercitus.

10. «imperator adversarios vincere potuit»——(K)
potuit: prjpa / imperator: umoke{uevo Toupotuit Kat Touvincere (tautorpoowria) /
vincere: TEAKO AMAPEPPATO, QVTIKE(PEVO TOU potuit, e umokelpevo imperator /

adversarios: avtikelpevo Tou vincere.
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Evétnta 13n - Aatwvika B' Aukeiouv - FPAMMATIKH

«MNQz H NQzH NIKHZE
TH AEIZIAAIMONIA»

Sulpicius: ovopaotikr) evik. Tou oua. Sulpicius,Sulpicii / Sulpici (apo. ' k\.) = 0
> OUATTIKLOC [KANTLKN eViK.: Sulpici.]

Gallus: ovopaotikr evik. Tou ouo. Gallus, Galli (apo. 8’ kKA\.) = o [dA\A\oc,

legatus: ovouaoTikn eVik. Tou ouo. legatus, legati (apo. ' k\.) = o0 UTTAPXOC.
Luci: yevikn evik. Tou oua. Lucius, Lucii / Luci (apo. ' kK\.) = 0 AeUKLOC [KANTIKN
EVIK.: Luci]

Aemili: yevikn evik. Tou ouo. Aemilius, Aemilii / Aemili (apo. B k\.) = 0 AiglAog

[KANTKN evik.: Aemili]
Pauli: yevikn evik. Tou ouo. Paulus, Pauli (apo. ' kA\.) = o MauvAoc,
erat: ' €VIK. OPLOTIKNC TIapatatikoy Ttou pry. sum, fui, -, esse = glual.

qui: OVOLQOTIKN EVIK., QPO. YEVOUC, TNG avagOopLlKnG aviwy. qui, quae, quod = o

ortoloc, n.omnola, To omnolo.

bellum: attiatikn evik. Tou ouo. bellum, belli (oud. 3" kK\.) = 0 TOAEOC.
adversus: 1pobeon (+ altiatikn) = evavtiov.

Persen: alTlatikn eVik. Tou (avwi.) ouc. Perses, Persae (apo. ' k\.) = o [lepoea

N

[AlTLatikn eVik.: Persam & Persen, KANTIKN / A@alpeTLKN eVIK.: Persa & Perse]

regem: alTLATIKN EVIK. TOU OUC. rex, regis (apo. y' kA.) = 0 BaclAldc,

gerebat: V' cvik. OplOTIKNC TIApATATIKOU €veEPY. QWV. TOU PNU. gero, gessi,
gestum, gerere (3) = kAvw, SleEayw.

serena: QQALPETIKN EVIK,, BnA. yevoug, Tou €. TN ' KA. serenus, -a, -um =
nocte: a@ALPETLKN EVIK. TOU 0UC. nox, noctis (OnA. V' KA.) = n_vuyTa [AQALPETIKN
EVIK.: Nocte & Noctu, yevikr TTAND.: noctium]

subito: tpottko emipp. = Eapvika [Mpogpyetal amod To €. Tng B KA. subitus, -a, -
um = EaPVLKOG] 146
luna: ovopaotikn evik. tou ouo. luna, lunae (6nA. a’' KA.) = n_oeAnvn [Aev €xeL



TANB., ylatt elvat oupavio cwpd]
defecerat: V' cvik. OpLOTIKAC UTIEPCUVTEAIKOU evepy. @wv. tou pnu. deficio,
defeci, defectum, deficere (3) = yavoua.

luna defecerat = n_ocAnvn elye mabel ekheun.

ob: TpoBeon (+ attlatikn) = e€altiac,
repentinum: altlatikr eViK.,, oud. yeévoug, tou emf. tng B’ kKA. repentinus, -a, -
um = £QPVIKOC,

monstrum: altlaTikn eVIK. TOU oUC. monstrum, monstri (ous. ' K\.) = mapdatevo

militum: yevikr) TANG. Ttou ouo. miles, militis (apo. v K\.) = 0 oTpatwINg.

invaserat: V' €VIK. OPLOTIKAG UTIEPOUVIEAIKOU €veEpy. QWV. Tou pNnu. invado,

invasi, invasum, invadere (3) = kataAapRavw.

et: CUUTIAEKTIKOC (TTApATAKTIKOC) OUVEECUOC = KaL.

exercitus: OvVopQOoTIKN €VIK. TOU OouO. exercitus, exercitus (apo. & kK\) = 0
OTPATOC,.

fiduciam: awtatikn evik. tou ouo. fiducia, fiduciae (OnA. o K\) =

automnenolBnon,_N_EUmLoToouvn, To NBLKO [Aev £xel TANG., yiatl elval apnpnuevn

gvvola]

amiserat: V' eVIK. OpLOTIKNG UTIEPCUVTEALKOU EVePy. QWV. TOU priU. amitto, amisi,
amissum, amittere (3) = yavw.

tum: xpoviKo eTtipp. = TOTE.

Sulpicius: ovopaotikn evik. Tou ouo. Sulpicius, Sulpicii / Sulpici (apo. ' kK\.) =0
> OUATTIKLOC [BA. Ttapamavw].

Gallus: ovouaotikn evik. Tou ouo. Gallus, Galli (apo. ' kK\.) = o TAAOC,

caeli: yevikn evik. Tou ouo. caelum, caeli (oud. ' k\.) = oupavac. [MANG. aplBuoc
OTO apO. Yevoc: caeli, caelorum (etepoyeved)].

ratione: aQaLPETIKN VLK. TOU OUO. ratio, rationis (6nA. vy kA.) = n_uon, N.AOYLKN.

stellarum: yevikr) TANB. Tou ouo. stella, stellae (BnA. a’ kK\.) = 1o actepL
lunae: yevikr evik. Tou ouo. luna, lunae (BnA. d' kK\.) = n_ogAnvn [Aev €xeL HM‘?Z'I

ylatl elvat oupavio cwua]



-que: CUPTIAEKTLKOC (TTapATAKTIKOC) oUVEECUOC = Kal [Elval eykALTIKA AEEN].

statu: apalpeTLKr) VLK. TOU ouC. status, status (apo. &' KA.) = n_otaaon.

aC: CUPTIAEKTLKOC (TTAPATAKTIKOC) CUVEECOC = KAl
motibus: apalpstikn TAND. Tou ouc. motus, motus (apa. & KA.) = nklvnon.
disputavit: V' evik. OpLOTIKNC TIAPAKELUEVOU €VEPY. Qwv. Tou pnu. disputo,

disputavi, disputatum, disputare (1) = pl\w, Tpayuatevoual,culNIW.

€0: QPALPETLKN EVLK., APC. YEVOUC, TNC SELKTIKNG (WC ETTAVAANTITLKNC) avTwy. is, ea,

id = qutoc, autr),_auto.

modo: apalpeTikr eViK. Tou ouc. modus, modi (apo. ' KA.) = 0 TpOTOC,

exercitum: alTlaTikr) eVIK. TOU ouc. exercitus, exercitus (apo. & KA) = 0
oTpatoc,
alacrem: altiatikn evik., apa. yevoug, Tou eTl. tnC Y KA. alacer, alacris, alacre =

POBUOC, [UE QVATITERWIIEVO NBLKO.

in: TpOBeoN (+ alTlatikn) = C€.

pugnam: alTtlaTikr EVIK. TOU OUC. pugna, pugnae (6nA. a’' KA.) = n_uayn.

misit: y' eVIK. OPLOTIKNG TIAPAKELPEVOU EVEPY. (PWV. TOU pnu. mitto, misi,
missum, mittere (3) = otTeAVW.

sic: TPOTIKO emtlpp. = €T0L

liberales: ovopaotikr) mANG., BnA. yevouc, tou emB. tnc V' KA. liberalis, -is, -e =
eAeuBeploc,

artes: ovopaotikr) TANB. Tou ouao. ars, artis (OnA. v kKA.) = n_texvn [lev. TANO.:
artium.]

Galli: yevikn) evik. Tou ouo. Gallus, Galli (apo. ' kK\.) = o [aAAoC,

Spojac.

ad: TpoBeon (+ alTlatikn) = g€, yia.

illustrem: aiwtiatikr evik, BnA. yevoug, tou €miB. TN V' KA. illustris, -is, -e =
illam: awtiatikn evik,, BnA. yevoug, tng dektikng avtwv. ille, illa, illud = ekelvac,

eKelvN,_ekelvo.

Paulianam: attiatikr evik, BnA. yevoug, tou 1. Tng ' kKA. Paulianus, -a, -um =

Tou [NavAou.

victoriam: alTLaTIkr VLK. TOU OUOC. victoria, victoriae (BnA. a’' KA.) = n.vikn. 148

dederunt: v TANG. OPLOTIKNC TTAPAKELPEVOU VEPY. YWV. Tou pnu. do, dedi,



datum, dare (1) = Slvw.
 quia: altloAOYIKOG OUVEEOUOC = ETELSN.
e ille: ovouaotikn evik., apo. yevoug, Tng Selktikng avtwv. ille, illa, illud = gkelvac,

ekelvn,_ekelvo.

e metum: aLTLaTIKN EVIK. TOU OUC. metus, metus (apo. &' KA.) = 0 pooc,

e exercitus: yevIKn eViK. TOU OUC. exercitus, exercitus (apo. &' KA.) = 0 0TPATOC,

e Romani: yevikn evik,apo. yevoug, Tou €mB. tn¢ B kKA. Romanus,-a, -um

e vicerat: V' €VIK. OPLOTIKNG UTIEDOUVTEAKOU €VeEPY. QWV. TOU Pru. vinco, Vici,
victum, vincere (3) = VIKW.

e imperator: ovopuaoTIKN €VIK. TOU OUC. imperator, imperatoris (apo. V' KA.) = 0
aTRAtnyQC.

» adversarios: altlatikn AND., tou ouc. adversarius, adversarii (apo. ' kKA.) = 0

£VAVTLOC, avTirmaAoc,

e vincere: QMOPEUPATO EVECTWTIA EVEPY. PWV. TOU pPNU. vinco, vici, victum,
vincere (3) = VIKW.

e potuit: V' €VIK. OPLOTIKNC TIAPAKELIEVOU TOU prjU. possum, potui, -, posse =

UTIOPW.
OYZIAZTIKA EMIOETA PHMATA
a' KAion B' KAlon A' culuyia
Perses, -ae (A) | Serenus, -a, -um , |
, Disputo, —avi, -atum, —-are
Luna, -ae (©) | Repentinus, -a, -um .
L Do, dedi, datum, dare
Fiducia, -ae (©) | Romanus, -a, -um
Stella, -ae (©) | Paulianus, -a, -um
Pugna, -ae (©)
Victoria, -ae (©) Y' KAion
Alacer, alacris, alacre
Liberalis, -is, -e
llustris, -is, -e
B' KAion ANTONYMIES 149




Sulpicius, -ii- (1) (A) is,ea,id
Gallus, -i (A) | (BEIKTIKN-ETTaVAANTITLKN)
Legatus, -i (A) qui, quae, quod
Lucius, -ii- (i) (A) (ava@opikn)
Aemilius, -ii- (-1)  (A) ille, illa, illud
Paulus, -i (A) (BELKTLKN)
Animus, -i (A)
Modus, -i (A)
Adversarius, -ii  (A)
Bellum, -i O)
Monstrum, -i (O)
Caelum, -i (0O)
Y' KAlon MPOOGEZEIZ N ouQuyia
Rex, regis (A) ad + AlT, Gero, gessi, gestum, gerere
Terror, —oris (A) adversus + AlT Deficio, defeci, defectum,
Miles, militis (A) ab + AT, deficere
Imperator, —oris  (A) de + AD. Invado, invasi, invasum, invadere
Nox, noctis (©) in +AlT. Amitto, amisi, amissum, amittere
Ratio, —onis (©) Mitto, misi, missum, mittere
Ars, artis (©) Vinco, vici, victum, vincere
&’ kAilon ENIPPHMATA Avwpaia
Exercitus, -us (A) subito / tum / sic Sum, fui, --, esse
Status, -us (A) Possum, potui, --, posse
Motus, -us (A) >YNAEZMOI
Aditus, -us (A)
Metus, -us (A) et/ que/ac/quia

ONLINE B8 TEST
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Post bellum Actiacum Cassius Parmensis, qui in exercitu M. Antonii fuerat, Athénas
confogit. Ibi vix animum sollicitum somno dederat, cum repente apparuit ei species
horrenda. Existimavit ad se venire hominem ingentis magnitudinis et facie squalida,
similem effigiei mortui. Quem simul aspexit Cassius, timorem concépit nomenque eius
audire cuplivit. Respondit ille se esse Orcum. Tum terror Cassium concussit et e somno
eum excitavit. Cassius servos inclamavit et de homine eos interrogavit. Illi neminem
viderant. Cassius iterum se somno dedit eandemque speciem somniavit. Paucis post

diebus res ipsa fidem somnii confirmavit. Nam Octavianus supplicio capitis eum adfécit.
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Metdaypacn tou KeLpgévou
P‘\

Post bellum Actiacum

Cassius Parmensis,

qui in exercitu

M. Antonii fuerat,

Athénas confagit.

Ibi vix animum

sollicitum somno dederat,

cum repente apparuit e

species horrenda.

Existimavit ad se venire hominem
ingentis magnitudinis et facie squalida,
similem effigiéi mortui.

Quem simul aspexit Cassius,
timdrem concépit nomengue eius
audire cupivit.

Respondit ille se esse Orcum.
Tum terror Cassium concussit

et e somno eum excitavit.
Cassius servos inclamavit

et de homine eos interrogavit.

Illi neminem viderant.

Cassius iterum

se somno dedit

eandemque speciem somniavit.
Paucis post diébus

res ipsa

fidem somnii confirmavit.

Nam Octavianus supplicio

capitis eum adfécit.

Metd tn vaupayla tou Aktlou,

o Kaoolog amo tnv Mappa,

0 omolog oTovV OTPato

ToU MapKou AVTWVLOU (Y€ UTTNPETNOEL,
oTnNV ABrva Kate@Uuye.

Ekel, TV Tapaypevn Ttou Puyn otov Utvo
LIOALC elye Tapadwoel,

OTaV Ea@VIKA EUPAVIOTNKE 08 QUTOV
(PPLKTr) Hoper).

NopLog OTL epyoTav PO AUTOV AVOPWTTOG
LE TIEAWPLO PeyeBog Kal pe BpwHLKO TIPOOWTIO,
OLIOLOC E ELKOVA VEKPOU.

AUTOV POALC €L6€ 0 Kaoaolog,

TOV ETTLACE (POBOC KAl TO OVopd Tou
BeAnoe va AnpopopnBeL.

Exelvoc amavtnoe ot nrav o MAoutwvac.
TOTe TPOPOC Tov Kaoolo cuvtapate

Kal Tov EUTTVNCE () TOV ONKWAOE aro Tov UTVO).
O Kaoolog Toug UTINPETEC PWVage

Kal yla Tov GvBpwIIo TOUC PWINOE.

Exelvol kavevav bev elyav b¢l.

O Kaoolog yla seutepn popa

oToV UTIVO TTapadobnke

Kal Tnv (&la uop@r) OVeLPEUTNKE.

Alyec uEpec apyotepa

n (éta N mpaypatkotnta

TNV aglomiotia tou ovelpou emBeBalwoe.
AnAaér), o OktafLavog Tnv moLwvn

Tou Bavdrtou o€ autov eTeRaAE.
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1. «Post bellum Actiacum Cassius Parmenis Athenas confugit» — (K)

confugit: prjua / Cassius: utoke(pevo tou confugit / Parmenis: mapdBeon oto
Cassius / Athenas: awtiatikr) ¢ KatevBuvong oto confugit / post bellum:
EUTIPOBETOC TPOOSLOPLOPOS TOu Ypovou coto confugit / Actiacum: €TBETIKOC

TpoadLlopLopog oto bellum.

2. «qui in exercitu M. Antonii fuerat»——— (A)

» AeUTEPEUOUOA ETILBETIK AVAPOPLKN TIPOTACN TIPOCSLOPLOTIKA oto Cassius Parmenis.
Flodyetal pe TNV avag@opLkn avtwvupia qui Kal EKQEPETAL UE OPLOTLKN, ylatl SnNAWVEL
TO TIPAYHATIKO. YUYKEKPLUEVQ, HE OPLOTIKN UTEPOUVTEALKOU, ylatl avagéepstal oto
Tapov. Aeltoupyel we eTBETIKOC TTpood. oto Cassius Parmenis.

fuerat: prjpa / qui: uttokeluevo tou fuerat / in exercitu: eumPOBeTOC TPOCHLOPLOUOC

TNC Katdotaonc oto fuerat / M. Antonii: yevikr) KTNTIKA OTO exercitu.

3. «lbi vix animum sollicitum somno dederat»——— (K)

dederat: prjpa / Cassius: €vwooULEVO UTIOKE(UEVO Tou dederat / animum: Queco
avtikelpevo tou dederat / sollicitum: emBetikoc poodloplopog oto animum /
somno: cQpeco avtikelpevo tou dederat / ibi: emppnuatikoc mPoodloplopog TG
OTAoNC o€ TOTo oto dederat / vix: €mpPNUATIKOC TIPOCSLOPLOUOC TOU XPOVOU OTO

dederat.

4. «cum repente apparuit ei species horrenda» ——» (1)
- AeutepeOUOA ETILPPNPATLKN XPOVLKN TIpoTacn. Elodyetal pe Tov avilotpo@o cum, o
oTtolo¢ ypnotlpototeltal yia va dnAwBel atpvidlo yeyovoc kat yU' auto otnv Tpotaon

UTTAPXEL KAl TO eTtlppnua repente.
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O avtlotpopoc Tapouctdlel TN CUVIAKTIK OXEon TtNG KUPLAG KAl TNG XPOVLKNC
nmpotacng avtlotpopn, dnAadn N XPOVLIKN ek@paldel TO KUPLO VONUQ, EVwW n KUpLa
SNAWVEL TOV XPOVO Kal yU' auto oTtnV KupLa TIPOT. UTTAPXEL KAl TO eTipp. Vix. Ekpepetal
LUE OPLOTLKN, ylatin Tpa&n evdlagepel Povo amod XPOoVikn armodn. JUYKEKPLUEVa, e
OPLOTIKN TIAPAKELUEVOU, €VW OTNV KUPLA TIPOTACN UTIAPXEL UTIEPCUVTEALKOC, yLlatl
SNAWVEL TO UCTEPOXPOVO OTO TIAPEADOV. AELTOUPYEL WC ETILPPNHATIKOC TIDOCGELOPLOPOC
TOU XpOvou oto dederat.

apparuit: pnua / species: umokelpevo tou apparuit / horrenda: emBeTikog
TIPOOSLOPLOPOC OTO species / ei: avtikelpevo Tou apparuit / repente: empPNUATIKOC

TIPOOSLOPLOUOC TOU TPOTIOU OTO apparuit.

5. «Existimavit ad se venire hominem ingentis magnitudinis et facie squalida,
similem effigiei mortui» ——— (K)

existimavit: pripa / Cassius: evwooUUEVO UTTOKELEVO TOU existimavit / venire: el8LIKO
QITaPEPPATO, QVTIKE(PEVO Tou existimavit / hominem: urokelpevo Tou venire
(etepompoowTtla) / ad se: epOBETOC TIPOCSLOPLOUOC KateLBUVOoNC (0 TIPOCWTIO) OTO
venire / magnitudinis: yevikr) tng blotntag oto hominem / ingentis: mBeTKOC
TPOodLOPLOPOC oto magnitudinis / facie: agalpetikn tng WbLotNTag oto hominem /
squalida: embetikoc mpoadloplopog oto facie/ similem: mapabeon oto hominem /

effigiei:60TIKN AVTIKELUEVIKN OTO similem / mortui*: yevikr) avtikeluevikn oto effigiei.

 ———
- AeutEpELOUOA ETILPPNUATLKN XPOVLKN TIpOTaon. ElodGyetal e ToV XPOVIKO CUVEECUO
simul, Tou ypnotuotoleltal yla va dnAwBel To TPOTEPOXPOVO KAl EKPEPETAL WE
OPLOTIKN, ylatl n TIpdAgn evola@epel UOVO aTtd YPOVLKN Arodn. YUYKEKPLUEVA, LE
OPLOTIKN TIapa- KELWEVOU, YLatl SNAWVEL TO TIPOTEPOYPOVO OTO TTAPEABOV. Acltoupyel
WC EMPPNHATLKOC TIPOCSLOPLOLOC TOU XPOVOU OTa Prjata concepit kat cupivit.

aspexit: priua / Cassius: UTIOKELUEVO TOU aspexit / quem: avTlKe(evo Tou aspexit.

7. «timorem concepit» ——— (K)
concepit: prjpa / Cassius: eVWWOOUUEVO UTIOKE(EVO TOU concepit / timorem: avtikelpevo
TOUL concepit.
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cupivit: pnua / Cassius: €/wooUPEVO UTIOKE(UEVO TOU cupivit kat tou audire
(tautotpoowrttla) / audire: TEAKKO QTAPEPPATO, QVTIKElPEVO Tou cupivit / nomen:

QVTIKELEVO TOU audire / eius: YEVLKN) KTNTLKA OTO nomen.

9. «Respondit ille se esse Orcum»——— (K)
respondit: prjua / ille: umokelpyevo tou respondit / esse: €l6KO AMAPEPPATO,
avtikelpevo tou respondit / se: UTIOKe(PEVO TOu esse (AaTwiopog) / Orcum:

KQTnyopOUPEVO OTO UTIOKELEVO Se Tou esse.

10. «Tum terror Cassium concussit»——— (K)
concussit: prua / terror:utokelpevo tou concussit/ Cassium: QVTIKeE(UEVO Tou

CONCUSSIt /tum: €TPPNPATIKOC TIPOCSLOPLOPOC TOU XPOVOU OTO CONCUSSI.

11. «et e somno eum excitavity——— (K)
excitavit: prua / terror: evwooUPEVO UTIOKE(PJEVO TOU excitavit / eum: avtikelpevo
TOU excitavit / @ somno: €UTIPODETOC TIPOCSLOPLOUOC TIOU SnNAWVEL €€060 aTTO

KQTAOTQOoN OTO excitavit.

12. «Cassius servos inclamavits——— (K)
inclamavit: pnpa / Cassius: utokelpevo tou inclamavit / servos: avTikelevo Tou

inclamavit.

13. «et de homine eos interrogavit»——— (K)
interrogavit: prjua / Cassius: €/wooUUEVO UTIOKElPEVO Tou interrogavit / eos:
aVTIkelpeVO Tou interrogavit / de homine: eumtpoBeTog TPOTSLOPLOPOS TNEC AVaAPOPAS

OTOo interrogavit.

14. «llli neminemviderant»——— (K)

viderant: prjua / illi: uttoke(pevo Tou viderant / neminem: avtikelpevo tou viderant.

15. «Cassius iterum se somno dedit»——— (K)
dedit: prjpa / Cassius: urokelpevo tou dedit / se: Aueco avtikelpevo tou dedit,
eKPPAdeL AQUECN AUTOTIABELD / SOMNO: EUPECO QVTIKE(UEVO Tou dedit / iterur{lé

ETILPPNHATIKOC TIPOCSLOPLOPOC TOU Xpovou oto dedit.



16. «xeandemque speciem somniavit»—— (K)
somniavit: pnua / Cassius: €/WOOUUEVO UTIOKE(UEVO TOU somniavit / speciem:

avTike{pevo Tou somniavit / eandem: eTOETIKOC TTPOOSLOPLOPOG OTO speciem.

17. «Paucis post diebus res ipsa fidlem somnii confirmavit»—— (K)

confirmavit: prjua / res: umokelpevo Tou confirmavit / ipsa: EMOETIKOC
nipoodloplopoc oto res / fidem: avtikelpevo tou confirmavit / somnii: yevikn
UTTOKELWEVLIKN oTo fidem / post: emlppnuatikoc TPoadloplopuoc Tou XpOVou OTO
confirmavit / diebus: a@alpetiky) TOU PEIPOU OTO post / paucis: EeMBETIKOC

poadLloplopoc oto diebus.

18. «Nam Octavianus supplicio capitis eum adfecit»——— (K)
adfecit: prjpa / Octavianus: uttokelpevo tou adfecit / eum: avtikelpevo tou adfecit /
supplicio: apalpetikiy Tou pecou oto adfecit / capitis: yevikr) TNC TIOWNAG OTNV

nieplppaon supplicio adfecit.
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post: TpoBeon (+ AlTtlatikr) = PUETA amo.

bellum: attiatikr) evik. tou ouo. bellum,belli (ous. B K\.) = o0 MOAEpOC: €6W: N

vaupayla.
Actiacum: altlatikn evik., oud. yevoug, Tou emiB. tTne ' kKA. Actiacus, -a, -um =

TOU AKTLOU,

Cassius: OvopaoTIKn eVik. Tou ouo. Cassius, Cassii / Cassi (apo. 3 k\) =

o

Kaooloc [KANtkn evik.: Casil.
Parmensis: ovopaoTkn eVIK,, apo. YEVOUC, Tou €TL0. TNC V' KA. Parmensis,-is, -e

= amo tnv [dpua.

gui: OVOLQOTLKN EVIK.,APO. YEVOUC, TNG AVAPOPLKNG avtwy. qui, quae, quod = o

ortoloc, n_omola, To omoto.

in: TpoBeon (+ apalpetikn) = ot.
exercitu: a@alpETIKn EVIK. TOU OUO. exercitus, exercitus (apo. & kA) = o
oTpatoc,

M. (= Marci): yevikn eVik. Tou ouc. Marcus, Marci (apo. ' K\.) = o Mdapkoc,

o

Antonii: yevikn evik. Tou ouc. Antonius, Antonii / Antoni (apo. ' kK\) =
AvTwvLoc [KANTIKA evik.: Antoni].

fuerat: Y €vik. OpPLOTIKNG UTIEPCULVTEAIKOU Tou pnu. sum, fui, -, esse = gluay,

Bplokouat edw: unnpetw.

Athenas: attiatikn mAnB. tou ouc. Athenae, Athenarum (BnA. d’' k\.) = n_ABrva
[Aev €xEL EVIKO].

confugit: V' €Vlk. OPLOTIKNC TIAPAKELPUEVOU EVEPY. QwV. Tou pnu. confugio,
confugi, -, confugere (3) = katageLyw.

ibi: Torko emtlpp. = exel.

ViX: XPOVLKO €TTPP. = POALC. 159
animum: aLTLatikn eVIK. TOU ouo. animus, animi (apo. B k\.) = nhuxn



sollicitum: attlatikn evik,, apo. yevoug, tou €miB. tng B KA. sollicitus, -a, -um =

somno: S0TLKN VLK. TOU OUC. somnus, somni (apo. 3' kKA.) = 0 UTvoc,

dederat: y cvik. OpPLOTIKNC UTIEPOUVTEAKOU €vepy. @wv. Tou pnu. do, dedi,

datum, dare (1) = Slvw, Tapadivw.

cum: YPOVIKOG 0UVEECOC = otav [Edw elval o avtlotpopoc cumy.

repente: TPOTIKO emipp.= Eapvikd [[pogpyetal amo To €. TNC Y KA. repens,
repens, repens (yeVIkr): repentis) = anmpoodoknTog, alpvidloc]

apparuit: y evik. OpPLOTIKNG TIAPAKELPUEVOU EVEPY. (PWV. TOU prU. appareo,

ei: SOTIKN EVIK,, apO. YEVOUC, TNC SEIKTIKNG (WC EMAVAANTITIKAG) avIwv. is, ea, id =

QUTOC, QUTN,_AUTO.

species: 0VOUAOTIKN EVIK. TOU OUC. species, speciei (OnA. € K\.) = n_uopen [>tov
TAND. apLlBUO €XEL HOVO OVOUACTLKN), ALTLATLKI KAl KANTLKN: species]

horrenda: ovopaotikn evik., BnA. yevoug, Ttou emB. tng 3’ kA. horrendus, -a, -um

= (PPLKTOC, QUTOCTIOU UTOQREL VA TTPOKAAECEL TOV TROWO, O TROWAKTIKOC [Elval to

YEPOUVSLAKO Tou pNu. horreo, horrui, =, horrere (2) = tpopdlw, TTPOKAAW TPOWO]
existimavit: V' eVIk. OPLOTIKNC TIAPAKELPUEVOU €VEPY. QPWV. TOU PNU. existimo,

existimavi, existimatum, existimare (1) = voui{w, ektiyw, Bewpw.

ad: T1poBeon (+ altlatikn) = gg, Ipac,

se: ALTLATIKN EVLK., TOU Y TTPOA. TNE TIPOCWTILKNG AVTWV. ego.

venire: anapep@ATo eVECTWTIAEVEPY. PWV. TOU prU. venio, veni, ventum, venire
(4) = epxaopaL

hominem: attiatikr evik. Tou ouc. homo, hominis (apo. v k\.) = 0 dvBpwroc.

ingentis: yevikn evik, BnA. yevoug, Tou €m0. TNC V' KA. ingens, ingens, ingens
(YEVLKN): ingentis) = meEAWPLOC,
magnitudinis: yevikn evik. Tou ovo. magnitudo, magnitudinis (Bn\. V' kK\.) = T0

LeyeBoC, To avaotnua.

et: CUUTIAEKTLKOC (TTAPATAKTLIKOC) CUVEECUOC = KA.

facie: agaipetikn evik. Tou ouo. facies, faciei (OnA\. € kA.) = To TPOOWTO [FTOV

TANB. apLBUO €XEL HOVO OVOPACTLKN, ALTLATLKN KAl KANTLKN: facies]
squalida: agpalpetikn evik, BnA. yevoug, tou emiB. tng B KA. squalidus, -a, -um =

BpopLkac. 160
similem: attiatikn evik., apa. yevoug, Tou emB. tTng Y KA. similis, -is, -e = opoloc



[2Y- TKP.: similior, —ior, —ius. YINEP®.: simillimus, —a, —um]

effigiei: Sotwkn evik. tou ouo. effigies, effigiei (BnA. € kA) = 1o eléwlo [ZToV
TANB. apLBUO €XEL HOVO OVOPACTLKN, ALTLATIKN Kal KANTKN: effigies]

mortui: yevIkr) EVIK. TOU oUC. mortuus, mortui (apo. 3’ KA.) = 0 VEKPOC,

quem: alTLaTIKN EVLK.,, aPO. YEVOUC, TNG AVa@OPLKNEC aviwy. qui, quae, quod = o

ortoloc, n_omola, To omoto.

simul: povIKOC o0UVEEOUOG = OALC,
aspexit: V' VK. OpPLOTIKNG TTIAPAKELPEVOU EVEPY. PWV. TOU pPNU. aspicio, aspexi,

aspectum, aspicere (3, 15 o€ -io) = BAenw, avtikpilw, kolralw.

Cassius: ovopacoTikn eViK. Tou ouo. Cassius, Cassii / Cassi (apo. ' kA) = 0
Kaooloc [KANTKn evik.: Casi]

timorem: altlatikn eVik. Tou oua. timor, timoris (apo. V' KA.) = 0 (po3ac.
concepit: V' €VIK. OPLOTIKNG TIAPAKELPUEVOU EVEPY. QWV. TOU pPnu. concipio,

concepi, conceptum, concipere (3) = mavw, KataAapBavw.

nomen: AlTLaTIKN EVIK. TOU OUC. nomen, nominis (0ud. V' KA.) = To ovoua.

-gue: CUPTIAEKTLKOC (TTAPATAKTIKOC) oUVEECUOC = Kal [Elval eykALTIKN A&En]
eius: YeVIKN EVIK.,, APO. YEVOUC, TNG SELKTLKNC (WC ETTAVAANTITIKNC) avTwy. is, ea, id

= QUTOC, AUTr),_ AuTO.

audire: amapspEato eveotwrta evepy. wv. Tou pnu. audio, audi(v)i, auditum,
cupivit: V' €VIK. OpLOTIKNG TIOPAKELUEVOU €VEPY. (QWV. TOU pnu. cupio,
cupi(v)i,cupitum, cupere (3) = cmbupw.

respondit: ' cViK. OPLOTIKNC TIAPAKELPUEVOU EVERY. PWV. TOU pru. respondeo,
respondi, responsum, respondere (2) = anaviw.

ille: ovopaotikn evik,, apo. yevouc, tng Selktikng avtwv. ille, illa, illud = gkelvac,

eKelvn,_ekelvo.

se: ALTLATIKN EVLK., TOU Y TIPOa. TNC TIPOCWTILKNC AVTWV. ego.

esse: arapeP@ATo EVECTWTA Tou priy. sum, fui, -, esse = glual.

Orcum: QlTLaTIKN VLK. Tou oua. Orcus, Orci (apo.3' kKA.) = o0 MAoUTWVAC [Aev £xeL
TANG.]
tum: xpoviko eTtipp. = TOTE.

terror: ovopQOoTIKN VLK. TOU OUO. terror, terroris (apo. V' K\.) = 0 TROUOC,

Cassium: atlatikn evik. tou ouco. Cassius, Cassii / Cassi (apo. 3’ KA) =1Q61
Kaooloc, [KANTIKN evik.: Casil.



concussit: V' €VIK. OPLOTIKNG TIAPAKELPUEVOU EVEPY. QWV. TOU prnu. concutio,
concussi, concussum, concutere (3) = cuvtapalw.

e(x): Tpobeon (+ aalPETIKn) = amo. [Av LETA TNV TIPOBEon ex ETetal AeEn Tou
apy (el amo cVPPWVO, TOTE amoBAAAETAL TO X].

SOMNO: APALPETLKN EVLK. TOU OUC. somnus, somni (apo. 3’ kKA.) = 0 UTVaC,

eum: QLTLATLKN EVLK.,, APO. YEVOUC, TNG SELKTIKNG (WG ETTAVAANTITLIKAC) avtwy. is, ea,

id = qutoc, autr),_auto.

excitavit: V' eVIK. OPLOTIKNG TTIAPAKELHEVOU EVEPY. YWV. TOU prl. excito, excitavi,

excitatum, excitare (1) = onkwvw, EEo0NKWVW.

Cassius: ovouaoTLKN eVIK. Tou ouo. Cassius, Casii / Casi (apo. 3’ k\.) = o Kdoaloc,
[KANTKN evik.: Casil.

Servos: aLTLaTIKN TTAND. Tou ouo. servus, servi (apo. ' kKA.) = 0 SoUAoc,
inclamavit: y €ViK. OpPLOTIKAC TIAPAKELLEVOU €VEPY. (WV. Tou pnu. inclamo,
inclamavi, inclamatum, inclamare (1) = pwvalw.

homine: agalpetikn evik. tou ouc. homo, hominis (apo. v k\.) = 0 avBpwnoc,

€O0S: ALTLATIKNA TANB., apO. YEVOUC, TNG SELKTIKNG (WG ETTAVAANTITIKNC) avtwy. is, ea,

id = qutoc, autn),_auto.

interrogavit: V' €VikK. OpLOTIKNC TIAPAKELUEVOU EVEPY. QWV. TOU pru. interrogo,
interrogavi, interrogatum, interrogare (1) = pwtw.

illi: ovopaotkn mANG., apo. yevoug, tng dektikng avtwy. ille, illa, illud = gkelvoc,

ekelvn,_ekelvo.
neminem: QLTLATIKN VLK., APO. YEVOUC, TNG a0pLOTNC OUCLACTIKNAC QVIWY. nemo,

nemo, nihil = kavevac, kaula, kaveva / Timota.

viderant: V' TTANO. OPLOTIKAC UTIEPCUVTEALKOU evepy. pwv. Tou pnu. video, vidi,
visum, videre (2) = BAcnw.

Cassius: ovouaoTIKn evik. Tou ouo. Cassius, Cassii / Cassi (apo. ' kK\) = 0
Kaooloc, [KANTIkN evik.: Casil.

se: aLTLATIKN EVLK., TOU Y TIPOC. TNG TIPOCWTILKNG QVTWV. ego.

somno: S0TLKN VLK. TOU OUC. somnus, somni (apo. 3' KA.) = 0 UTvoc,

dedit: ' evik. OPLOTIKNGC TTAPAKELLEVOU €VERY. @WV. Tou pnu. do, dedi, datum,

dare (1) = Slvw, mapadivw. 162

oeandem: alTLATLKN VLK., BNA. YeVOUC, TNG SELKTIKNC (WE ETTAVOANTITIKNC) QVTWV.



idem, eadem, idem = 0 (010, . LOLQ, TO LOLO.

speciem: QLTLATIKY VLK. TOU OUO. species, speciei (BnA. € k\.) = n_opyn [ZTov
TTANB. apLBUO €XEL HOVO OVOPAOTLKN, ALTLATIKN KAl KANTLKN: species].

somniavit: V' €ViK. OPLOTIKNG TIAPAKELUEVOU EVEPY. (PWV. TOU PNU. somnio,

somniavi, somniatum, somniare (1) = ovelpevouAL.

paucis: a@alpeTikn TANB., apo. yeévoug, Tou €mib. tng ' KA. paucus, -a, -um =
Alyog.

post: XpOVIKO eTtlpp. = peta.

diebus: apatpetikr) TANB. Tou ouo. dies, diei (apo. € K\.) = n.NuEpa.

res: OVOUQOTIKN €VIK. TOU OuC. res, rei (BnA. € K\) = Io mpdyua €w: N

ipsa: ovopaoTIKn eVik., BnA. yevouc, TNC SELKTIKNG (WC OPLOTIKAC) avIwv. ipse,

ipsa, ipsum = o0 (6lo¢, n (&La, To (blo.

fidem: awtiatkrn evik. tou ouvo. fides, fidei (OnA. € k\) = n_mlotn: €dw: n
atlomiotia [Aev exel TTANB].

somnii: yeVIKN €VIK. TOU OUC. somnium, somnii / somni (ous. ' KA.) = T OveLpO.
confirmavit: V' cvik. OPLOTIKNG TIAPAKELUEVOU €VEPY. PWV. Tou pnu. confirmo,

confirmavi, confirmatum, confirmare (1) = emBeBalwvw.

nam: alTLOAOYLKOC (TTAPATAKTIKOC) cUVEECPOC = yiatl, dnAadn.

Octavianus: ovopaotikn evik. Tou ouo. Octavianus, Octaviani (apo. 3’ kK\) = 0

Oktaflavac,

supplicio: apatpetikn evik. tou ouo. supplicium, supplicii / supplici (ous. ' k\)
= NIwela [YTov ANB. aptbuo: supplicia, suppliciorum = n Aatpela (stepoonuo)].
capitis: yevikr) evik. Tou ouc. caput, capitis (0ud. V' KA.) = To KEQAAL €6W: N

Bavatikn mown.

eum: QLTLATIKN EVLK.,, APO. YEVOUC, TNG SELKTIKNG (WG ETTAVAANTITIKNC) avtwy. is, ea,

id = autoc, autr),_auto.

adfecit: V' VK. 0pLOTIKNC TTapakeLuevoL evepy. @wv. tou pnu. adficio, adfeci,
adfectum, adficere & afficio, affeci, affectum, afficere (3) [+ apaipetkn

OPYQVLKN TOU PEooU] = TIEPLRAANW.
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OYZIAZTIKA

ENIOETA

PHMATA

a' KAion

B' KAlon

A' culuyia

Athenae, -arum

Actiacus, -a, -um
Sollicitus, -a, -um
Horrendous, -a, -um
Squalidus, -a, -um
Paucus, -a. -um

Y' KAion

Parmensis, -is, -e Ingens, -
ns, -ns (yev. ingentis)

Do, dedi, datum, dare

Existimo, - avi, — atum, - are
Excito, - avi, - atum, - are
Inclamo, - avi, - atum, - are
Interrogo, - avi, - atum, - are
somnio, - avi, - atum, - are

Confirmo, — avi, - atum, - are

Similis, -is, -e

B' kKAilon ANTQNYMIEZ B' culuyia
Cassius, -ii (-) qui, quae, quod Appareo, apparui, apparitum,
Marcus, -i (avapopLkn) apparere
Antonius, -ii (-i) is, ea, id Respondeo, respondi,
Animus, -i (BELKTIKN - €MMavaAnmTikn) | responsum, respondere
somnus, -i ego, tu, (sui) Video, vidi, visum, videre
Orcus, -i (TTPOCWTILKN)
Servus, -i ille, illa, illud (SelkTikn)
Octavianus,-i ipse, ipsa, ipsum

Mortuus, -mortui
Bellum, -i
somnium, -ii
Supplicium, -ii

(OpLOTIKN)

idem, eadem, idem
(opLOTLKN)

nemo, nemo, nihil
(aOpLOTN OUCLACTLKN)
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Y' KAion (O) MPOGEZEIZ " ouQuyia
Homo, -inis (A/O) | post+AIT. Confugio, confugi, -- , confugere
Timor, -oris (A) in +A®. Aspicio, aspexi, aspectum,
Terror, -oris (A) de + AD. aspicere
Magnitudo, -inis  (©) Concipio, concepi, conceptum,
Nomen, nominis () Y' KAlon concipere
Caput, -itis (0) Cupio, cupivi, cupitum, cupere
Concutio, concussi, concussum,
concutere
Adficio, adfedi, adfectum,
adficere
&' KAion EMNIPPHMATA A’ cuQuyia
Exercitus, -us (A) Ibi / vix / repente iterum / | Venio, veni, ventum, venire
tum / post Audio, audi (v)I, auditum, audive
€' KAlon ZYNAEZMOI Avwpaia
Dies, -el (A) | cum / et / simul / que / | Sum, fui, ---, esse
Species, -ei ©) | nam
Facies, -ei (©)
Effigies, -ei (©)
Res, rei (©)
Fides, -ei (©)

ONLINE #8 TEST
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___Kelpevo AYZEIZ SXOAIKQN
ASKHZEQN

Germanorum vita omnis in venationibus atque in studiis rei militaris consistit. Germani
non student agriculturae; lacte, caseo et carne nutriuntur. Locis frigidissimis pelles solum
habent et in fluminibus lavantur. Cum civitas bellum gerit, magistratus creantur cum vitae
necisque potestate. Equestribus proeliis saepe ex equis desiliunt ac pedibus proeliantur:
ephippiorum usus res turpis et iners habetur. Vinum a mercatoribus ad se importari non

sinunt, quod ea re, ut arbitrantur, remollescunt homines atque effeminantur.
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Metdappacn tou KeLtpévou
P_\

Germanorum vita omnis in venationibus
atque in studiis rei militaris

consistit.

Germani non student agriculturae;
lacte, caseo et carne nutriuntur.

Locis frigidissimis pelles

solum habent

et in fluminibus lavantur.

Cum civitas bellum gerit,

magistratus creantur

cum vitae necisque potestate.
Equestribus proeliis saepe ex

equis desiliunt ac pedibus proeliantur:
ephippiorum usus

res turpis et iners habetur.

Vinum a mercatoribus

ad se importari non sinunt,

quod ea re,

ut arbitrantur, remollescunt homines
atque effeminantur.

OAN N Cwn Twv MEpuavwy oTo KUVNyL

KQl 0Tn OTIoUdN TWV OTPATIWTIKWY TIPAYHATWY
meploptletal.

OL l'epuavol gv aoyoAouvtal Pe tn yewpyla.
Me yaAa, Tupl Kal Kpeag TpEPovVTAL.

Av Kal (ouV O€ TOTIOUC TIAPA TTOAU TTAyWUEVOUC
LOovo deppata popouV

Kal OTa TToTapLa TTAevovtal.

KaBe popd Tou n TtoALtela TIOAEO SleEayel,
ApYEC EKAEyoVTaL

ue e€ouota (wnc kal Bavatou.

>TLC UTmopay eC ouyva TTNSOUV KATW ATTo

Ta aAoya Kat payovrat mtedol:

N XPron TWvV CEAWV

TIPAyUa Loy PO Kal haABako Bewpeltal.

Kpaol amo toug epmopoug,

0' AUTOUC VA ELOAYETAL SEV ETILTPETIOUV

EMEWSN) a0 aQUTO TO  TPAYHQ, OTIWG
TILOTEVOULY, oL AvBpwTtot yivovtal paiBakotl kat
ekBnAUvovTaL.
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1. «Germanorum vitaomnis in venationibus atque in studiisrei militaris

consistity —— (K)

consistit: prjpa / vita: umokelpevo tou consistit / omnis: €MBETIKOC TTPOCSLOPLOPOC
OTO vita / Germanorum: yeV(Kr) UTTOKELLEVLKN OTO vita / in venationibus - in studiis:
eUTIpOBETOL TIpoCdLlopLopol TNC Katdotaong oto consistit / rei militaris: yevikn

QVTLKELPEVLKN oTo studiis.

2. «Germani non student agriculturae» —— (K)
non student: prjpa / Germani: uttoke{uevo Tou student / agriculturae: avtike(pevo

Tou student.

3. lacte, caseo et carne nutriuntur — (K)
nutriuntur: prnpa/ Germani: svwooUpEVO UTIOKElpeVO Tou nutriuntur / lacte - caseo

- carne: aQalPETLKEG TOU PECOU OTO nutriuntur,

4. «Locis frigidissimis pelles solum habent» — (K)

habent: priua / Germani: svwooUpevo uttokelpevo Tou habent / pelles: avtikelpevo
Tou habent / solum: €TpPNUATIKOC TIPOCSLOPLOPOG TOU TTooou ato habent / locis:
AQALPETLKN TNE OTACNC o€ ToTto oto habent / frigidissimis: eTBeTIkOC TTPOOSL0PLOUOC

oto locis.

5. «et in fluminibus lavantur» ——— (K)
lavantur: prijua / Germani: svwooUpevo utokelpevo tou lavantur / in fluminibus:
EUTIPOBETOC TIPOGSELOPLOHOC TNG OTACNC GE TOTIO OTO lavantur.
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6. «Cum civitas bellum gerit» ——— (4)



- Aeutepeiouaa ETILPPNHATLKN XPOVLKN TIpotacn. Elodyetal pe Tov emavaAnTtiko cum
KQl EKPEPETAL PE OPLOTLKN, ylatl N TMPAEN UAC eVELAPEPEL UOVO QTIO XPOVLKN dATtoyn.
YU- VKEKPLUEVQ, UE OPLOTLKN €VEOTWTA, YLaTtl SnAwvel emavaAnn oto Tapov-UeAAOV
Kal To oUyXpovo. AELTOUPYEL WG ETILPPNUATIKOC TIPOCSLOPLOPOC TOU XPOVOU OTO
creantur.

gerit: prjua / civitas: uttokelpevo tou gerit / bellum: avtikelpevo tou gerit.

7. «magistratus creantur cum vitae necisque potestate» — (K)
creantur: prjpa / magistratus: UTIOKElPeEVO ToOu creantur / cum potestate:
EUTIPOBETOC TIPOCSLOPLOPOC TOU TPOTIOU OTO Magistratus / vitae - necis: VeVIKEC

QVILKELUEVLKéC OTO potestate.

8. «Equestribus proeliis saepe ex equis desiliunt»——— (K)

desiliunt: prjua / Germani: cvvooupevo umokelpevo tou desiliunt / ex equis:
EUTIPOBETOC TIPOCSLOPLOPOC TNC Klvnong amo ToTo () anopdkpuvong) oto desiliunt /
proeliis: apal- petikfy tou Ypovou oto desiliunt / equestribus: emBeTiKOC
TIPOOSLOPLOUOC aTo proeliis / saepe: eMPPNUATIKOC TIPOCSLOPLOUOC TOU XPOVOU OTO

desiliunt.

9. «ac pedibusproeliantur» — (K)
proeliantur: prjua / Germani:evwooUuEVO UTIOKE(UEVO Tou  proeliantur /

pedibus:agalpetikn Tou TPOTIOL OTO proeliantur.

10. «ephippiorum usus res turpis et iners habetur»——— (K)
habetur: prijua / usus: umokeluevo tou habetur / res: katnyopoUpEVo OTO
UTTOKElPEVO usus tou habetur / turpis - iners: emBetikol poodloplopol ato res /

ephippiorum: yevikr| QVTIKELUEVIKT OTO USUS.

11. «Vinum a mercatoribus ad se importari non sinunt»———(K)

non sinunt: prjpa / Germani: eVWooUuEVO UTIOKE(JEVO TOU Non sinunt / importari:
TEALKO QTapEP@ATO, AVTIKELUEVO TOU NoN sinunt/ vinum: UTIOKE(UEVO TOU importari
(etepotpoowrtia) / ad se: eumpOBeTOC TPOOSLOPLOHOC TNG KATeELBLVONC (OE TIPOCWTIO)
oTo importari/ a mercatoribus: eUTTPOBETOC TTPOCGELOPLOPOC TOU TIOLNTIKOU altiou 0;107

importari.



 ———
- AeuTEPELOUCA ETILPPNUATLKN ALTLOAOYLKN TIpotacn. Elodyetal PE TOV ALTLOAOYLKO
oUV- Se0p0 quod Kal EKPEPETAL E OPLOTLKN, ylatl SNAWVEL QVTIKELPEVLIKN attloloyla.
YUYKEKDL- PEVQ, PE OPLOTIKNEVEOTWTA, ylatl avagepetal oto Tapov. Astoupyel wg
ETLPPNUATIKOC TIPOCSLOPLOPOC TNC attlag oto non sinunt.

remollescunt: prjua / homines: umoke(pevo Tou remollescunt / re: a@alpETIKr Tou
€EWTEPIKOU QVayKAOTIKOU altlou oto remollescunt / ea: €mBETIKOC TIPOOSLOPLOPOG
oTo re.

.

- AeutepelOUCA ETILPPNATLKN ALTLOAOYLKN TIpOTacn. ElodyeTal PE TOV ALTLOAOYLKO
oUVS. quod KAl EKQPEPETAL HE OPLOTIKN, ylatl SNAWVEL QVTIKELPEVIKN altloloyla.
YUYKEKPLUEVQ, PE OPLOTIKN EVECTWTA, YLATL ava@epeTal OTO TIAPOV. Astoupyel wg
EMLPPNHATLKOC TTIPOadL- OPLOUOC TNE attlag oto non sinunt.

effeminantur: priua / homines: evwooupevo utokeluevo Ttou effeminantur.,

—_—

» AeuTepEVOUOA ETILPPNPATLKN ATTAN TIAPABOALKA TIPOTACNTIOU SNAWVEL TPOTIO. Elodye-
TAL PE TOV TIAPABOALKO OUVOECHO UL KAl EKPEPETAL UE OPLOTIKN, ylatl n ouykplon
apopa 6U0 TPGEELC 1 KATAOTACELC TIou elvat 1 Bewpolvtal AVTLKELHEVLIKN
TIPQAYUATIKOTNTA. YUYKEKPLUEVQ, E OPLOTLKI EVEOTWTA, YLATL ava@epeTal oTo Tapov.
Aettoupyel we B 0poc cuykpLonc.

arbitrantur: prjua / Germani: evwooUpEeVO UTTOKELUEVO TOU arbitrantur.
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Germanorum: yeVikn TAnB. Tou ouo. Germani, Germanorum (apo. 3' KA.) = 0

[epuavoc [Agv exel eviko aplBuo]

vita: ovopacoTIKr VLK. TOU oua. vita, vitae (BnA. a’' kA.) = n.wn.

omnis: OVOUAOTIKN EVLK.,BNA. yévoucg, Tou T1L0. TNC V' KA. omnis, omnis, omne =
in: TpoBeon (+ apalpetikn) = ot.

venationibus: agalpetikn MANG. Tou ouc. venatio,venationis (BnA. y KA.) = T0
KUVOYL

atque: CUUTIAEKTIKOC (TTAPATAKTIKOC) CUVEECHOC = KAL.

in: TTpO0eoN (+ APALPETIKN) = O€.

studiis: apatpetikry MANB. Tou ouo. studium, studii / studi (oud. ' kKA) = n

oTIoudn),_N_acyoAla.

rei: YeVIKn €VLK. TOU OUO. res, rei (BnA. € k\.) = To mpayua.

militaris: yevikn evik, BnA. yevouc, tou emB. tnc Vv KA. militaris, -is, -e =
OTRATIWTLKOC,

consistit: ' VK. OPLOTIKNC EVECTWTA EVEPY. PWV. TOU pru. consisto, constiti, -,

Germani: ovopaoTkr) TAND. Tou ouc. Germani, Germanorum (apc. 3' kKA) = 0
[epuavoc, [Aev €xEL eVIKO aplBpol.

non: apvnTKO POPLO = OXL, eV,

student: V' TANG. 0pLOTIKNC evecTWTA EVEPY. PWV. Tou pnu. studeo, studui, -,
studere (2) [+ S0TkN] = acgyoAoupal.

agriculturae: 50Tk evik. Tou ouo. agricultura, agriculturae (6n\. o k\) = n
yeEwpyla [Aev €xel TANB., yiatl elvat apnpnuevn evvolal.

lacte: agpatpetikn evik. Tou ouo. lac, lactis (oud. v K\.) = T0 yaAa [Aev exel n)\r]6.7
ylatt dnAwveL LAN]. 17



caseo: QPALPETIKN EVLIK. TOU OUC. caseus, casei (apo. B kKA\.) = 1o tupl [MAnG., yiatl
SnAWveL UAN].

et: CUUTTAEKTIKOC (TTAPATAKTIKOG) OUVEECHOC = KaL.

carne: a@alpEeTLKN €VIK. TOU OUC. caro, carnis (BnA. V' kA.) = To kpeac [ev. TAND.:
carnium].

nutriuntur: v TAnNG. 0PLOTIKNC eveoTwTa TTabnt. wv. Tou pry. nutrio, nutri(v)i,

nutritum, nutrire (4) = TpEPW.

locis: agaipetikry TANG. tou ouo. locus, loci (apo. B K\.) = 0 TOMOC,_TO PERPOC
[MANB. aplBuoc: (apo.) loci, locorum (= xwpla BLBAlou) kat (ous.) loca, locorum (=
TOTIOL) (ETEPOYEVEQ)]

frigidissimis: apalpetikr MANG., apo. yevoug, tou emiB. tne B KA. frigidissimus, -
a, -um = Iapa oAU huypac. [Mpokeltatyla UTIEPBETIKO Babuo Tou emiB. TnNe B KA.
frigidus, —a, —-um].

pelles: attiatikr mANG. tou ouo. pellis, pellis (BnA. v K\.) = To &epua. [Tev. TTAND.:

pellium].

solum: TTOCOTIKO €TILPP. = UOVO.

habent: y TANB. 0plLOTIKNC eveoTwTa evepy. @wv. Tou pnu. habeo, habui,
habitum, habere (2) = £yw (€6w: Popw).

in: TTpO0eoN (+ APALPETIKN) = €.

fluminibus: agatpetikn ANG. tou ouc. flumen, fluminis (ous. v K\) = 10
MoTapL

lavantur: y' TANBO. oploTikng eveotwta madnt. ewv. tou pnu. lavo, lavavi,
lavatum & lautum, lavare (1) = m\evw.

cum: XPOoVIKOC oUveeou0oC =_0tay, KABe popd mou [Edw elval o emavaAnTiiikog

cum.
civitas: ovopaoTIKr) eVIK. TOU ouO. civitas, civitatis (BnA. v kA) = n_moAtela
[Fevikn TTANG.: civitatum & civitatiumy.

bellum: attiatikn evik. Tou ouo. bellum, belli (oud. 3" kK\.) = 0 TOAeOC.

gerit: V' €VIK. OPLOTIKNG EVECTWTIA EVEPY. PWV. TOU PNu. gero, gessi,gestum,

gerere (3) = KQVw, SLECAYW.
magistratus: ovouacTikr) TTANO. Tou ouc. magistratus, magistratus (apo. &' k\.)

= 0 dPXOVIAC, OL ApYEC.

creantur: V' 1IAND. OpLOTIKNC eveoTwTa TAONT. QWV. TOU PrU. creo, crea\ﬁi75

creatum, creare (1) = ek\eyw.



cum: T(poBeon (+ AWALPETLKN) = LE.

vitae: yevIKr) eVIK. TOU 0UO. vita, vitae (BnA. o' k\.) = n.dwn.

necis: yeVIKr VLK. TOU OUC. nex, necis (BnA. V' KA.) = o Bavartoc,

-gue: CUUTIAEKTLKOC (TTAPATAKTIKOC) oUVEECUOC = Kal [Elval eykALTIKA A&EN].

potestate: a@QALPETIKN €VIK. TOU OUC. potestas, potestatis (6nA. v KA) =

etouola, n.duvaun.

equestribus: apalpetikn MANB., ous. yevoug, Tou emB. tNC V' KA. equestris, -is, -
e = LIIITKOC,

proeliis: apatpetikr) TAND. Tou ouc. proelium, proelii / proeli (ous. 3" K\.) = n
Sley(a

saepe: XPOVLIKO €Tilpp. = guyvda. [ZYTKP.: saepius. YINEPO.: saepissime].

ex: TIpOBeaon (+ aPaLPETLKN) = ATO.

equis: agalpetikn MANB. Tou oua. equus, equi (apa. 3' KA.) = To aloyo.

desiliunt: y TANB. oploTkng eveotwta evepy. Ywv. tou pnu. desilio, desilui, -,
desilire (4) = mnNdw KATw. [ZUPEWVA PE TN OXOALKN YPAUUATLKN, €XEL COUTIVO
desultum, Trou &ev elval ebxpnorto.

aC: CUPTIAEKTLKOC (TTAPATAKTIKOC) CUVEECOC = KAl

pedibus: apalpetikr TAND. Tou ouo. pes, pedis (apo. V' KA.) = To TTOSL.
proeliantur: v TAnND. oploTikng eveotwta tou prnu. proelior, proeliatus sum,
proeliari (1, amo®.) = ydyouat

ephippiorum: yevikr) TAn6. tou ouc. ephippium, ephippii / ephippi (ous. ' k\)
= n.ofha.

USUS: OVOLAOTLKN VLK. TOU OUO. Uusus, usus (apo. &' K\.) = n.xpnan.

res: OVOUQOTLKI VLK. TOU OUO. res, rei (BnA. € kK\.) = To payua.

turpis: ovouaoTikn evik, BnA. yevouc, Tou €mB. tNC V' KA. turpis, -is, -e =
QLOXPOG.

iners: ovopaoTIKn eViK, BnA. yevouc, tou €miB. tng V' KA. iners, iners, iners
(yevikn: inertis) = paABakoc,

habetur: y cvik. 0plOTIKAC eveotwta Tabnt. @wv. tou pnu. habeo, habui,
habitum, habere (2) = cyw [>tnv madnt. pwvn onuatvel Bewpoupad].

vinum: aLTlatikn eVik. Tou ouo. vinum, vini (oud. ' kA\.) = To kpaatl.

a(b): mpobeon (+ apatpetikn) = amo [Av peTa TNV TIpoBeon ab emetat Acgn Tou
apy(leL amo oVPPWVO, TOTE amofBarletal to b tng pobeonc]. 176

mercatoribus: apalpetikn TANG. Tou ouc. mercator, mercatoris (0po. V' KA.) = 0



i

EMTIONOG,

e ad: pobeon (+ altlatikn) = g€, TTPOC.

e Se: aLTLaTLKN TTAND., Tou Y TIPOO. TNE TIPOCWTILKNC AVTWV. ego.

e importari: amapsp@ato evectwta mMabnt. gwv. Tou phu. importo, importavi,
importatum, importare (1) = clodyw.

e non: apvNTKO HOPLO = OXL,_SEV.

e sinunt: V' TTAND. OPLOTIKAC EVECTWTA €VEPY. QWV. TOU PNU. sino, sivi, situm,
sinere (3) = emTpenw.

e quod: alTloAoyLKOC CUVEECHOC = ETTELSN).

e @a: APALPETLKN EVLK,, TOU BnA. yevouc, TNC SELKTIKNG (WC ETTAVAANTITIKNC) AVTWV. is,

ea, id = quTOC,_autn,_auto.

* re: AQAlPETLKN EVIK. TOU OUQC. res, rei (BnA. € K\.) = To mpdyua.
e ut: TapaBoALKOC cUVEECHOC (EKPPACEL TPOTIO) = OTIWC,
o arbitrantur: v TAnB. opLoTkn¢ eveotwta tou pnp. arbitror, arbritratus sum,

arbritari (1, amo0.) = motevw, Bewpuw.

e remollescunt: V' TAND. 0pLOTIKNC EVECTWTA EVEPY. PWV. Tou priu. remollesco, -,

-, remollescere (3) = yivoual paAbakoc,

e homines: ovopaotikr TANG. Tou ouc. homo, hominis (apo. v kKA.) = 0 avBpwnoc,

e atque: CUPTIAEKTIKOC (TTAPATAKTIKOG) CUVEECHOC = KAL.
o effeminantur: y AnB. oplotkng eveotwta mabnt. gwv. tou pnu. effemino,

effeminavi, effeminatum, effeminare (1) = ek6nAUvw.

OYZIAZTIKA ENIOETA PHMATA
a' KAlon B' kKAion A' culuyla
Vita, -ae (©) Frigidissimus, -a, -um Lavo, lavi, lautum (lavatum),
Agricultura, -ae  (0) lavare
, Creo, — avi, — atum, — are
Y' KAlon

Importo, - avi, - atum, - are
Effemino, — avi, — atum, — are
Omnis, -is, -e Militaris, -is, | Proelior, proeliatus sum,

-e Equester, -stris, -stre | (proeliatum), proeliari Arbitror,
Turpis, -is, -e arbitratus sum, (arbitratum), 177
Iners, iners, iners arbitrari




B' KAlon ANTQNYMIEZ B' culuyia
Germani, -orum  (A) | Is, ea, id Studeo, studui, --, studere
Caseus, -i (A) | (bewktikn - emavaAnmtikn) | Habeo, habui, habitum, habere
Locus, - (A) | Ego, tu, (sui) (mpoowriikr)

Equus, -i (A)
Stadium, -ii (-i) (O)
Proelium, -i ()  (O)
Bellum, -i (O)
Ephippium, -ii (O)
Vinum, -i (O)

Y' KAion MPOOGEZEIZ " culuyia
Pes, pedis (A) | in+AD. Consisto, constiti,—-, consistere
Mercator, -oris (A) | ad + AT, Gero, gessi, gestum, gerere
Homo, -inis (A/O)| ab/a + AD. Sino, Sivi, situm, sinere
Venatio, -onis (©) | cum +AD. Remollesco, --, --, remollescere
Caro, carnis (O) | ex+AD.

Pellis, -is (©)
Civitas, -atis (©)
Potestas, -atis (©)
Nex, necis (©)
Lac, lactis (O)
Flumen, fluminis  (O)

&' KAlon EMNIPPHMATA A’ culuyia
Magistratus,-us  (A) | solum / saepe Nutrio, nutrivi ( nutrii ), nutritum,
Usus, -us (A) nutrire

Desilio, desilui, (desultum),
desilire

€' KAlon ZYNAEZMOI
Res, rei (©) | et/ que/atque

quod / ut/ac
s A
o kil
Y 178
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